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General Notice No. 368 of 2018.

THE COMMISSIONERS FOR OATHS 
(ADVOCATES) ACT.

COMMISSION

NOTICE

TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS MAY COME, 
GREETING.

Be i t  k n o w n  t h a t  on the 24th 
day of April, 2018 CATHERINE 
BAINE OMUGISHA, P.O. Box 
2589, Kampala, an Advocate of 
the High Court has been 
appointed to be a Commissioner 
for Oaths under the above 
mentioned Act for so Long as he 
continues to practice as such 
Advocate and the Commission is 
not revoked.

Given under my hand and the Seal of the Court this 24th 
day of April, 2018.

DEPUTY REGISTRAR 
HIGH COURT BART M. KATUREEBE,

Tuctis*'?

General Notice No. 369 of 2018.
THE ADVOCATES ACT, CAP. 267.

NOTICE OF APPLICATION FOR A CERTIFICATE 
OF ELIGIBILITY.

I t  is  h e r e b y  n o t i f i e d  that an application has been 
presented to the Law Council by Nakilima Saidah who is 
stated to be a holder of a Bachelor of Laws Degree from 
Makerere University, Kampala, having been awarded on 
the 19th day of January, 2016 and a Diploma in Legal 
Practice awarded by the Law Development Centre on the 
21st day of April, 2017, for the issuance of a Certificate of 
Eligibility for entry of her name on the Roll of Advocates 
for Uganda.

Kampala,
26th April, 2018.

MARGARET APINY, 
fo r  Secretary, Law Council.

General Notice No. 370 of 2018.
THE COMPANIES ACT, LAWS OF UGANDA, 2000.

(Act No. 1 of 2012)
NOTICE.

P u r s u a n t  to Section 40(4) of the Companies Act, (No. 
1/2012) Laws of Uganda, 2000, notice is hereby given that 
FOREST PAPER COMPANY LIMITED, has been by a special 
resolution passed on 3rd April, 2018, and with the approval of 
the Registrar of Companies, changed in name to FOREST 
PAPER PACKAGING COMPANY LIMITED, and that such 
new name has been entered in my Register.

Dated at Kampala, this 7th day of May, 2018.

NALUBUULA DIANA, 
Assistant Registrar o f  Companies.

General Notice No. 371 of 2018.

THE COMPANIES ACT, LAWS OF UGANDA, 2000.

(Act No. 1 of 2012)

NOTICE.

P u r s u a n t  to Section 40(4) of the Companies Act, (No. 
1/2012) Laws of Uganda, 2000, notice is hereby given that 
YOUNG LIFE LIMITED, has been by a special resolution 
passed on 27th March, 2018, and with the approval of the 
Registrar of Companies, changed in name to YOUNG LIFE, 
and that such new name has been entered in my Register.

Dated at Kampala, this 9th day of May, 2018.

MAT iTRTTTTT A FlTAM*
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General Notice No. 372 of 2018.
THE COMPANIES ACT, LAWS OF UGANDA, 2000.

(Act No. 1 of 2012)
NOTICE.

P u r s u a n t  to Section 40(4) of the Companies Act, (No. 
1/2012) Laws of Uganda, 2000, notice is hereby given that 
AAR CREDIT SERVICES (U) LTD., has been by a special 
resolution passed on 9th May, 2018, and with the approval 
of the Registrar of Companies, changed in name to 
DIGITAL CREDIT UGANDA LIMITED, and that such 
new name has been entered in my Register.

Dated at Kampala, this 15th day of May, 2018.

TUMWINE ANITA, 
Assistant Registrar o f  Companies.

General Notice No. 373 of 2018.
THE COMPANIES ACT, LAWS OF UGANDA, 2000.

(Act No. 1 of 2012)
NOTICE.

P u r s u a n t  to Section 40(4) of the Companies Act, (No. 
1/2012) Laws of Uganda, 2000, notice is hereby given that 
M'LT CONSTRUCTION CO. LTD., has been by a special 
resolution passed on 24th April, 2018, and with the approval 
of the Registrar of Companies, changed in name to M&T 
HOLDING LTD., and that such new name has been entered 
in my Register.

Dated at Kampala, this 7th day of May, 2018.

NALUBUULA DIANA, 
Assistant Registrar o f  Companies.

General Notice No. 374 of 2018.
THE ELECTORAL COMMISSION ACT 

CAP. 140 
Section 25 (1)

NOTICE

PUBLICATION OF DISPLAY PERIOD OF THE 
VOTERS’ REGISTER FOR PURPOSES OF THE 
PARLIAMENTARY AND LOCAL GOVERNMENT 
COUNCIL ELECTIONS IN PALLISA AND BUTEBO 
DISTRICTS.

N OTICE IS HEREBY GIVEN by the Electoral 
Commission in accordance with Section 25 (1) of the 
Electoral Commission Act, (Cap. 140), that the period 
commencing 41*1 June, 2018 and ending 13^ June, 2018, is 
hereby appointed display period of the Voters’ Register and 
is hereby published for purposes of the elections for District 
Woman Representative to Parliament, Pallisa District and 
District Chairperson for Butebo District.

Display of the Voters’ Register shall be conducted at the 
respective polling stations from 8.00 a.m. to 6.00 p.m. The 
Display of Special Interest Groups Registers will be 
conducted at the respective Sub-Counties/Town Councils 
during the appointed period and time.

ISSUED at Kampala, this 7th day of April, 2018.

JUSTICE BYABAKAMA MUGENYI SIMON,

General Notice No. 375 of 2018.

THE PARLIAMENTARY ELECTIONS ACT 
ACT NO. 17 OF 2005 

Section 9(1) & (3)

AND

THE LOCAL GOVERNMENTS ACT 
CAP. 243

Sections 119 (1) and (2)

NOTICE

PUBLICATION OF NOMINATION DAYS AND 
VENUE FOR PURPOSES OF PARLIAMENTARY 
AND THE LOCAL GOVERNM ENT COUNCIL 
ELECTIONS IN THE DISTRICTS OF PALLISA AND 
BUTEBO.

NOTICE IS HEREBY GIVEN by the Electoral 
Commission in accordance with Section 9(1) and (3), of the 
Parliamentary Elections Act and Section 119 (1) and (2) of 
the Local Governments Act, Cap. 243, that the 4th June, 
2018 and 5th June, 2018, are hereby appointed and 
designated nomination days for purposes of the 
Parliamentary and Local Government Council elections in 
the Districts of Pallisa and Butebo.

Nominations for both Parliamentary and the Local 
Government Council candidates shall be conducted from
9.00 a.m to 5.00 p.m on each of the appointed dates at the 
respective District Returning Officer’s Offices.

ISSUED at Kampala, this 7th day of May, 2018.

JUSTICE BYABAKAMA MUGENYI SIMON, 
Chairperson, Electoral Commission.

General Notice No. 376 of 2018.

THE PARLIAMENTARY ELECTIONS ACT,

ACT NO. 17 OF 2005 

Section 28(l)(a)

AND

THE LOCAL GOVERNMENTS ACT 

CAP. 243 
Section 172

NOTICE

PUBLICATION OF LIST OF POLLING STATIONS 
FOR PURPOSES OF THE PARLIAMENTARY AND 
LOCAL GOVERNMENT COUNCIL ELECTIONS IN 
THE PALLISA AND BUTEBO DISTRICTS.

NOTICE IS HEREBY GIVEN by the Electoral 
Commission in accordance with Section 28(l)(a) of the 
Parliamentary Elections Act of 2005 as (amended) and 
subject to Section 172 of the Local Government Act, Cap. 
243, that the list of Polling Stations in the Schedule to this 
Notice is hereby published for purposes of the 
Parliamentary and Local Government Council elections in 
Pallisa and Butebo Districts.
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CONSTITUENCY CODE S im  COUNTY PARISH PARISH NAME PS POLLING STATION NAME

NAME NAME CODE CODE

BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 01 BUTEBO 01 BUTEBO SUB-DISPENSARY

BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 01 BUTEBO 02 LATE KAISU'S MANGO TREE

BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 01 BUTEBO 03 BUTEBO S.S. B

BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 01 BUTEBO 04 MATAKORE P.S.
BUTEBO COUNTY o r BUTEBO 01 BUTEBO 05 KAMENYAMUGONGO T.C.

BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 01 BUTEBO 06 KAPWATAI TRADING CENTRE

BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 01 BUTEBO 07 KALALAKA PRI SCH

BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 02 KANYUM 01 AKISIM I PRI SCH

BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 02 KANYUM 02 KAMEDE C.O.U (A-M)

BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 02 KANYUM 03 KANYUM P/S
BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 02 KANYUM 05 KAMEDE C.O.U (N-Z)

BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 04 KASYEBAI 01 SOLONKO CHURCH
BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 04 KASYEBAI 02 KALALAKA GCS LTD

BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 04 KASYEBAI 03 LATE SHABANI’S TREE
BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 04 KASYEBAI 04 AKOBOI TRADING CENTRE

BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 04 KASYEBAI 05 ODIPANYA PRIMARY SCHOOL(A-M
BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 04 KASYEBAI 06 ODIPANYA PRIMARY SCHOOL (N-Z)

BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 19 KABELAI 01 MUMP'S MANGO TREE
BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 19 KABELAI 02 KABELAI P.S.
BUTEBO COUNTY 01 BUTEBO 19 KABELAI 03 LANGI’S JACK FRUIT TREE

BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 07 KACHURU 01 KACHURU P/S
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 07 KACHURU 02 YONA'S GROUND
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 07 KACHURU 03 KIMALAKI CHURCH
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 08 MAIZIMASA 01 MAIZIMASA P/S
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 08 MAIZIMASA 02 NAKAWA SOCIAL CENTRE
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 08 MAIZIMASA 03 KAWOJANI P/S
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 08 MAIZIMASA 04 KITAWOMA’S MANGO TREE
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 08 MAIZIMASA 05 WAMIKA’S PLACE
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 09 PUTTI 01 AMISPS MANGO TREE
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 09 PUTTI 02 PUTTI CATH. CHURCH
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 09 PUTTI 03 OKIRING’S MANGO TREE
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 09 PUTTI 04 NAUMA'S MANGO TREE
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 09 PUTTI 05 AMISI’S MANGO TREE
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 21 NASENYI 01 CHRISCO CHURCH BULALAKA
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 21 NASENYI 02 NASENYI PRI. SCH.
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 21 NASENYI 03 LATE SANJA’S MANGO TREE
BUTEBO COUNTY 02 KABWANGASI 21 NASENYI 04 DOKO P/S
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 10 KADOKOLENE 01 KADOKOLENE P/S
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 10 KADOKOLENE 02 KADOKOLENE GLOBAL CHURCH
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 11 KAKORO 01 KADOTO T/C
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 11 KAKORO 02 NDEGE’S GROUND
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 11 KAKORO 03 KAKORO T/C
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 11 KAKORO 04 KAKORO HEALTH CENTRE
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 11 KAKORO 05 KAKORO TOWNSHIP PRI SCH
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 13 TEKWANA 01 TEKWANA SDA CHURCH
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 13 TEKWANA 02 BUMUSANA GROUND
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 13 TEKWANA 03 TEKWANA - MANGO TREE
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 22 KAIT1SYA 02 KAITISYA TRADING CENTRE
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 22 KAITISYA 03 BUCHEMA TRADING CENTRE
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 24 KASAJJA 01 KALECHERU PRI SCH
BUTEBO COUNTY 03 KAKORO 24 KASAJJA 02 KASAJJA •A■
BUTEBO COUNTY 04 KABWANGASI T/C 06 KABWANGASI WARD 01 LATE KAIMA’S MANGO TREE
BUTEBO COUNTY 04 KABWANGASI T/C 06 KABWANGASI WARD 02 KABWANGASI S.S
BUTEBO COUNTY 04 KABWANGASI T/C 15 KASEKINYI WARD 01 KABWANGASI H/C III
BUTEBO COUNTY 04 KABWANGASI T/C 15 KASEKINYI WARD 02 KABWANGASI COLLEGE
BUTEBO COUNTY 04 KABWANGASI T/C 16 MORUTOME WARD 01 KABWANGASI P/S
BUTEBO COUNTY 04 KABWANGASI T/C 16 MORUTOME WARD 06 NALUKUBA’S GROUND
BUTEBO COUNTY 05 PETETE 03 KAPUNYASI 01 ST.ANTHREM BUYEDA
BUTEBO COUNTY 05 PETETE 03 KAPUNYASI 02 MBOLERE’S MANGO TREE
BUTEBO COUNTY 05 PETETE 03 KAPUNYASI 03 KAPUNYASI C.O.U
BUTEBO COUNTY 05 PETETE 03 KAPUNYASI 04 NASULETA PRI SCH
BUTEBO COUNTY 05 PETETE 03 KAPUNYASI 05 KODIKE CATHOLIC CHURCH
BUTEBO COUNTY 05 PETETE 05 PETETE 03 KABUYAYI PRI SCH
BUTEBO COUNTY 05 PETETE 05 PETETE 04 PETETE P.S.
BUTEBO COUNTY 05 PETETE 05 PETETE 06 LATE KOLYANGHA’S BOREHOLE
BUTEBO COUNTY 05 PETETE 05 PETETE 07 KOSINGHE BOREHOLE
BUTEBO COUNTY 05 PETETE 17 SIDANYI 01 FRIDAY’S MANGO TREE
BUTEBO COUNTY 05 PETETE 17 SIDANY1 02 KABUSULE
BUTEBO COUNTY 05 PETETE 17 SIDANYI 03 KAMUSYO’S CORNER
BUTEBO COUNTY 05 PETETE ■ 18 KACHABALI 01 NALYETE
BUTEBO COUNTY 05 PETETE 18 KACHABAU- 02 MANYOBE
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118 BUTEBO 188 BUTEBO COUNTY 05 PETETE 20 KACHOCHA 02 KABELEKEKE
118 BUTEBO 188 BUTEBO COUNTY 05 PETETE 20 KACHOCHA 04 NAMUSWATA
118 BUTEBO 188 BUTEBO COUNTY 05 PETETE 20 KACHOCHA 05 KACHOCHA P.S.
118 BUTEBO 188 BUTEBO COUNTY 05 PETETE 20 KACHOCHA 08 BUNAMWERA
118 BUTEBO 188 BUTEBO COUNTY 06 KANGINIMA 12 KITOIKA WONONI 01 TINGOLI C/U
118 BUTEBO 188 BUTEBO COUNTY 06 KANGINIMA 12 KITOIKA WONONI 02 SPARTAN HIGH SCHOOL
118 BUTEBO 188 BUTEBO COUNTY 06 KANGINIMA 23 KANGINIMA 01 KANGINIMA PRI. SCH.
118 BUTEBO 188 BUTEBO COUNTY 06 KANGINIMA 23 KANGINIMA 02 OWUNO JAMBULA TREE
118 BUTEBO 188 BUTEBO COUNTY 06 KANGINIMA 29 KASUPETE 01 BULALAKA GROUNDS
118 BUTEBO 188 BUTEBO COUNTY 06 KANGINIMA 30 NALIDI 01 NALIDI P/S
118 BUTEBO 188 BUTEBO COUNTY 06 KANGINIMA 30 NALIDI 02 AFR1CANA COMMUNITY NUR. & PR. SCH.
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 05 KASODO 01 KAINJA 01 KOOLE
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 05 KASODO 01 KAINJA 02 KASODO TECH P/S
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 05 KASODO 15 KASODO 01 MPALANA NAKIBUYA
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 05 KASODO 15 KASODO 02 NAKIBAKIRO PRIMARY SCH.
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 05 KASODO 16 NAJENETI 01 NAJENIT PRI SCH (A-M)
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 05 KASODO 16 NAJENETI 02 KUSULETA PRM CHURCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 05 KASODO 16 NAJENETI 03 FAITH MISSION CHURCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 05 KASODO 45 NABITENDE 01 NABITENDE PRI SCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 05 KASODO 45 NAB1TENDE 02 KASANVU MOSQUE
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 05 KASODO 45 NABITENDE 03 KISOKO ‘A’ CATHOLIC CHURCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 05 KASODO 46 NANGODI 01 KASODO PRIMARY SCH.
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 05 KASODO 46 NANGODI 02 NANGOBI C - HUMAN SALVATION CHURCH P/S

35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 05 KASODO 46 NANGODI 03 NANGODI 'B’ - PRM CHURCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 06 PALLISA 20 AKADOT 01 KAPUJANI
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 06 PALLISA 20 AKADOT 02 ONAMUDIAN
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 06 PALLISA 20 AKADOT 03 OKAREBWOK
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 06 PALLISA 20 AKADOT 04 KADOKI
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 06 PALLISA 21 KABOLOI 01 KABOLOI PRIMARY SCHOOL
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 06 PALLISA 21 KABOLOI 02 KABOLOI CENTRAL
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 06 PALLISA 21 KABOLOI 03 KOMOLO CENTRAL
:<5 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 06 PALLISA 21 KABOLOI 04 APUTON II
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 06 PALLISA 22 KAGOLI 01 KAITAMBIRI
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 06 PALLISA 22 KAGOLI 02 KAGOLI CHURCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 06 PALLISA 22 KAGOLI 03 KYELE
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 18 EAST WARD 04 HIS GRACE PRI. SCH.
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 18 EAST WARD 05 KALAKI PRI. SCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 18 EAST WARD 06 SUPA PRI. SCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 19 WEST WARD 01 ODWARAT - OLUA A PRI. SCH.
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 19 WEST WARD 02 OKARIBWOK PRM CHURCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 19 WEST WARD 03 PALIISA DAIRY CO-OPERATION
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 19 WEST WARD 04 EKABA’S PLACE
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 19 WEST WARD 05 PALLISA HIGH SCH.
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 35 KAUCHO WARD 01 PALLISA TOWNSHIP P/S
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 35 KAUCHO WARD 02 VICTORY S.S
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 35 KAUCHO WARD 03 KALAKI SUB COUNTY HQTRS
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 35 KAUCHO WARD 04 AKADOT P/S
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 35 KAUCHO WARD 07 AMUSALA
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL35 KAUCHO WARD G8 KAUCHO BOYS P/S
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 36 HOSPITAL WARD 01 COMMUNITY CENTRE
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 36 HOSPITAL WARD 02 PALLISA HOSPITAL
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 36 HOSPITAL WARD 03 KAWOKEN P.R.M CHURCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL36 HOSPITAL WARD 04 ODWARAT C.O.U
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 36 HOSPITAL WARD 05 KAUCHO B - MANGO TREE
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL37 KAGWESE WARD 01 PALLISA PARENTS PR. SCH.
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL37 KAGWESE WARD 02 PALLISA HEALTH CENTRE III
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 37 KAGWESE WARD 03 RWETA A - BOREHOLE
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL37 KAGWESE WARD 04 POLICE STATION
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 37 KAGWESE WARD 05 NALUFENYA P/S
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL 37 KAGWESE WARD 06 INDUSTRIAL AREA
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 07 PALLISA TOWN COUNCIL37 KAGWESE WARD 08 KAGWESE PRIMARY SCH.
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 23 BOL1SO I 01 AMUS1AT PS
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 23 BOLISO I 02 AMUSIAT-OG1NGA
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 23 BOLISO I 03 ASINGE PAG CHURCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 26 PUTI-PUTI 01 BUDAULA T/C
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 26 PUTI-PUTI 02 BUNGOKWO CATHOLIC CHURCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 26 PUTI-PUTI 03 KEUKA T.C.
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 26 PUTI-PUTI 04 KAMUGE HIGH SCHOOL
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 40 MPONGI 01 MPONGI PRI SCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 40 MPONGI 02 BUKUNAMA T/C
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 40 MPONGI 04 SUSUJE MANGO TREE A
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 40 MPONGI 05 DODOI PRI SCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 41 LIMOTO 01 KIWUTO
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 P U T I-P U T I A 1 I IM /^T A . —  • ---
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35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 41 LIMOTO 03 OGORIA PRI SCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 41 LIMOTO 04 KATOME CENTRAL
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 49 BOL1SO 01 KUTAI TRADING CENTRE
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 49 BOLISO 02 KAMUGE MARKET (A-M)
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 08 PUTI-PUTI 49 BOLISO 03 KAMUGE MARKET (N-Z)
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 09 KAMUGE 24 KAGOLI 01 KAGOLI CENTRAL BOREHOLE (A-M
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 09 KAMUGE 24 KAGOLI 02 AGURURU MANGO TREE
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 09 KAMUGE 24 KAGOLI 04 KAMUGE - OLINGA P/S
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 09 KAMUGE 24 KAGOLI 05 KAGOLI CENTRAL BOREHOLE (N-Z)
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 09 KAMUGE 25 KAMUGE 01 KAMUGE SUB HQS
35 :■!/ . PALLISA 190 PALLISA COUNTY 09 KAMUGE 25 KAMUGE 05 NAMUDIANA
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 09. KAMUGE 25 KAMUGE 06 KAMUGE STATION P/S

35 . PALLISA 190 , PALLISA COUNTY 09 KAMUGE 38 BOLISO II 01 OKOLODONGO
35 PALLISA 190 ; PALLISA COUNTY 09 KAMUGE 38 BOLISO II 02 BOLISO P/S
35 PALLISA 190 r ; PALLISA COUNTY 09 KAMUGE 38 BOLISO II 03 K BOLISO II CO-OP STORE
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 09 KAMUGE 39 KALAPATA 01 KAMUGE PRIMARY SCHOOL
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 09 KAMUGE 39 KALAPATA 02 BUKADUKA BOREHOLE A
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 09 KAMUGE 39 KALAPATA 03 KALAPATA P/S
35 PALLISA 190 PALMSA COUNTY 09 KAMUGE 39 KALAPATA 04 MPUMWIRE
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY w 12 OLOK 14 APAPA 01 APAPA P.S. (A-M)
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 12 OLOK 14 •• APAPA 02 OSONGA P.S
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 12 OLOK 14 APAPA 03 OSEKELO OIBOKOTONl ■ ■■!/■'<
35 PALLISA 190 , PALLISA COUNTY 12 OLOK 14 I.': APAPA 04 OSONGA P.S (N-Z)
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 12 OLOK 17 OLOK 01 ST. BAPTIST CHURCH
35 , PALLISA 190 PALLISA COUNTY 12 OLOK 17 OLOK 02 OLOK P.S.
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 12 OLOK 17 OLOK <V 03 KATEKI KAKAI DELIVERANCE CHURCH
35 PALLISA 190 PALLISA COUNTY 12 OLOK 34 NGALWE 01 NGALWE PRIMARY SCHOOL
35 PALLISA L90 PALLISA COUNTY 12. OLOK 34 NGALWE 02 KADENGERWA C.O.U
35 PALLISA 190 PAIXISA COUNTY 12 I ( jOLOK |f; 34 NGALWE 03 KAUKULA C.O.U t-'r .-At:

35 , r PALLISA; 190 PALLISA COUNTY 12 OLOK If. 47 ODWARAT 01 ONYARA TRADING CENTRE
35 PALLISA j 190 PALLISA COUNTY 12 OLOK 47 ODWARAT 02 ODWARAT P/S
35 . PALLISA 190 PALLISA COUNTY 12 OLOK 11 47 ! ODWARAT 03 ONYARA - OUKOT BRIGHT LIGHT PR. SCH.
35 PALLISA 234 AGWLE COUNTY 01 . AGULE | - 01 AGULE 01 OIGOMOJONG
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 01 / l  AGULE 01 AGULE 02 KAREU - P.A.G CHURCH
35 PALLISA ,234: AGUI.E COUNTY 01, AGULE 01 AGULE 03 NYAGUO P/S
35 PALLISA 234 AGJjLE COUNTY 01 AGULE 04 ODUSAI 01 OITENGIA
35 PALLISA 234 AGULECOUNTY ! 01 AGULE 04 ODUSAI 03 KADODIO
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY , 01 AGULE f i j 04 ODUSAI 04 AMAIRIA - BOREHOLE
35 PALLISA 234 AGULECOUNTY 01 AGULE 27 OKUNGURO 01 OKUNGURO PRIMARY SCHOOL
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 01 AGULE 27 OKUNGURO 02 KACHINGA
35 PALLISA 234; AGULE COUNTY 01 AGULE 27 OKUNGURO 03 OKUNGURO MIDOD
35 PALLISA 234 AGULECOUNTY 01 . AGULE f • 28 MORUKOKUME 01 PASIA P S
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 02 APOPONG 05 ADAL 0 t A D A LPS
35 PALLISA 234 AGULECOUNTY 02 APOPONG 05 ADAL 10 02 AUJABULE
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 02 APOPONG • 05 ADAL 03 AMOTOT
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 02 APOPONG 06 APOPONG 01 APOPONG P.S.
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 02 APOPONG 06 APOPONG 02 OKWII OMAIDOKO
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 02 APOPONG 06 APOPONG 03 ANGOLOL
35 PALLISA 234 AGULECOUNTY 02 APOPONG 07 KAPALA 01 KAPALA P.S (A-M)
35 PALLISA 234 AGULECOUNTY 02 APOPONG 07 KAPALA 02 OSIEPAI
35 PALLIDA 234 AGULE COUNTY 02 APOPONG 07 KAPALA 03 ST. JOHN KADUMIRE
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 02 APOPONG 07 KAPALA 04 KAPALA P.S (N-Z)
35 PALLISA 234 AGyipE COUNTY 02 APOPONG 29 KAUKURA 03 KAUKURA P/S (A-M)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 02 APOPONG 29 i KAUKURA 04 KAKURACHT/C '  -I■ '
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 02 APOPONG 29 KAUKURA Y 05 KAUKURA P/S (N-Z)
35 PALLISA 234 ,, AGULECOUNTY 02 APOPONG 30 OBWANAI 03 OBWANAI P/S (A-M)
35 PALLISA .234 AGULE COUNTY 02 APOPONG 30 OBWANAI '04 OBWANAI P/S (N-Z)
35 PALI.ISA y>! 234 AGULE COUNTY 02 APOPONG 30 OBWANAI 05 OBWANAI
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 02 APOPONG M 51 KATUKEI i 'M NEW KALAPATU

35 . PALLISA 234 AGULE COUNTY 02; APOPONG 51 : KATUKEI 02 KATUKEI PRI. SCH
35 PALLISA 234 AGULECOUNTY 02 APOPONG 51 /  , KATUKEI i Y03 KATUKEI FELLOWSHIP CHURCH
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03 GOGONYO 08 A! AJEPET Y81 AJEPETE G.C.S LTD <
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03, GQQONYO 08 A1 AJEPET ,02 OBANYAI CENTRAL (A-M)
35 PALLISA 234 AGULECOUNTY 03 GOGONYO 08 AJEPET '03 GOGONYO P.S
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 0.3, , GOGONYO 08 A! AJERET VC V04 OLUWA CAHOLIC CHURCH
35 PALLISA 234 AGU^E COUNTY fl?I .GOGONYO 08 A! AJEPET '05 OBANYAI CENTRAL (N-Z)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03. GOGONYO 09 GOGONYO Y 0 Y AGURURP.S. A 2! U A 1
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03 GOGONYO 09 GOGONYO 02 GOGONYO LC COURT
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03 GOGONYO 09 GOGQNY.O ,0 3

I  b ^ W SBlBamfi3  Jb a a t I 8?.l35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03 GOGONYO 09 GOGONYO 04 OPETA P.S
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03 GOGONYO 09 GOGONYO 05 AKISIM (A-M)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03 GOGONYO 09 GOGONYO 06 OGURUTAP L.C1
35 ■ PALLISA .234' AGULECOUNTY )  03 GOGONYO 09 GOGONYO 07 AKISIM (N-Z)
35 . PALLISA -34 AGjL'LH COUNTY 03 GOGONYO 10 K A r H A N m ”  *---
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35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03 GOGONYO 10 KACHANGO 02 AKWORO PRI SCH (A-M)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03 GOGONYO 10 KACHANGO 03 KACHANGO STORES (N-Z)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03 GOGONYO 10 KACHANGO 04 AKWORO PRI SCH (N-Z)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03 GOGONYO 50 ANGODI 01 ANGODI
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03 GOGONYO 50 ANGODI 02 MORU OKOBO/KAREU
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03 GOGONYO 50 ANGODI 03 KACHANGO PRI SCH
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 03 GOGONYO 50 ANGODI 04 KAPALA MARKET
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 04 KAMEKE 12 KAMEKE 01 KAMEKE PRI SCH (A-M)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 04 KAMEKE 12 KAMEKE 02 KAMEKE PRI SCH (N-Z)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 04 KAMEKE 32 NYAKOI 01 NYAKOI TRADING CENTRE
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY . 04 KAMEKE 32 NYAKOI 02 NYAKOI OGASIAN PRI SCH (A-M)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 04 KAMEKE 32 NYAKOI 03 KAMEKE SCTY HQRS
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 04 KAMEKE 32 NYAKOI 04 NYAKOI OGASIAN PRI SCH (N-Z)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 04 KAMEKE 33 OBOLISO 01 OOKE TREE
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 04 KAMEKE 33 OBOL1SO 03 AMUSUGUT MVULE
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 04 KAMEKE 33 OBOLISO 05 OBOLISO PRI. SCH.
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 04 KAMEKE 48 OMUROKA 01 OMONGOLE'S MANGO TREE
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 04 KAMEKE 48 OMUROKA 02 OMURWOKA PRI SCMI
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 05 AGULE TOWN COUNCIL 14 KADODIO WARD 01 KADODIO P.A.G
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 05 AGULE TOWN COUNCIL 15 MORUKOKUME WARD 01 APUTON UNDER BIG TREE
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 05 AGULE TOWN COUNCIL 15 MORUKOKUME WARD 02 AGULE P/S
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 05 AGULE TOWN COUNCIL 16 ODUSAI WARD 02 ODUSAI PRIMARY SCHOOL
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 05 AGULE TOWN COUNCIL 17 PASIA WARD 01 AGULE SUBCOUNTY HQTRS
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 05 AGULE TOWN COUNCIL 17 PASIA WARD 02 PASIA PRIMARY SCHOOL
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 10 AKISIM 11 AKISIM 01 OMALUTAN CATHOLIC CHURCH
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 10 AKISIM 11 AKISIM 02 AKISIMI PRI SCH
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 10 AKISIM 13 OKISIRAN 01 OKISIRAN T/C
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 10 AKISIM 13 OKISIRAN 03 OKISIRAN PRI SCH
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 10 AKISIM 31 OPADOI 01 OPADOI PRI SCH
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 10 AKISIM 31 OPADOI 02 OPADOI PENTECOSTAL CHURCH
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 10 AKISIM 31 OPADOI 03 OMETAI BOREHOLE
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 10 AKISIM 44 KOBUIN 01 AGURUR CENTRAL MANGO TREE
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 10 AKISIM 44 KOBU1N 02 KOBUIN PAG CHURCH (A-M)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 10 AKISIM 44 KOBUIN 03 KOBUIN PAG CHURCH (N-Z)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 11 CHELEKURA 02 AKWAMORU 01 AKWAMORU PRI SCH
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 11 CHELEKURA 02 AKWAMORU 02 AUJABULE
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 11 CHELEKURA 03 CHELEKURA 01 ADOTU MANGO TREE
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 11 CHELEKURA 03 CHELEKURA 02 OPUYU T/C
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 11 CHELEKURA 42 ADODOI 02 ADODOI PRIMARY SCHOOL (A-M)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 11 CHELEKURA 42 ADODOI 03 ADODOI PRIMARY SCHOOL (N-Z)
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 11 CHELEKURA 43 KALEMEN 01 OKOONA ADUDE
35 PALLISA 234 AGULE COUNTY 11 CHELEKURA 43 KALEMEN 02 KALEMEN PRM CHURCH
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 01 KIBALE TOWN COUNCIL 01 APUNA WARD 01 OPOGONO PRI. SCH.
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 01 KIBALE TOWN COUNCIL 02 OMAULON WARD 01 AKIBOIBON ROCK
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 01 KIBALE TOWN COUNCIL 02 OMAULON WARD 03 OMAULON CATHOLIC CHURCH
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 01 KIBALE TOWN COUNCIL 03 OTAMIRIO WARD 01 OTAMIRIO T/C
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 01 KIBALE TOWN COUNCIL 03 OTAMIRIO WARD 02 KASANA
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 01 KIBALE TOWN COUNCIL 04 OTELEPAI WARD 01 KIBALE PRIMARY SCHOOL
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 01 KIBALE TOWN COUNCIL 26 OMUKULAI WARD 01 OLEPUSI MANGO TREE
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 01 KIBALE TOWN COUNCIL 26 OMUKULAI WARD 02 OVIRO’S MANGO TREE
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 01 KIBALE TOWN COUNCIL 27 OPOGONO WARD 01 OPOGONO MANGO TREE
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 01 KIBALE TOWN COUNCIL 27 OPOGONO WARD 02 OOKEI BOREHOLE
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 04 KIBALE 16 KIBALE 02 KAKUSI CATHOLIC CHURCH
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 04 KIBALE 16 KIBALE 03 OMATAKOJO PRIMARY SCHOOL
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 04 KIBALE 16 KIBALE 04 OMATAKOJO G.C.S. LTD
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 04 KIBALE 16 KIBALE 05 AUK’S MANGO TREE
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 04 KIBALE 28 AGURUR 01 AKIBOIBON ROCK A
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 07 OPWATETA 14 KADESOK 01 KADESOK PRIMARY SCH.
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 07 OPWATETA 14 KADESOK 02 OLADOT
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 07 OPWATETA 14 KADESOK 03 OKIRUKET - KADESOK PRI. SCH.
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 07 OPWATETA 15 KAPUWAI 01 KAPUWAI P.S.
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 07 OPWATETA 15 KAPUWAI 03 AKIPANY
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 07 OPWATETA 15 KAPUWAI 04 ABILA P/S
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 07 OPWATETA 25 OPWATETA 01 OPWATETA PRI SCH
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 07 OPWATETA 25 OPWATETA 02 OKOITO
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 07 OPWATETA 31 OKARACHA 01 OKARACHA
35 PALLISA 261 KIBALE COUNTY 07 OPWATETA 31 OKARACHA 02 RWATAMA

ISSUED at Kampala, this 7th day of April, 2018.

JU STIC F. R Y A R A K A M A  MTTnFMVT CTA/IOM
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General Notice No. 377 of 2018.

THE PARLIAMENTARY ELECTIONS ACT 
ACT NO. 17 OF 2005

Section 20 (1)

AND

THE LOCAL GOVERNMENTS ACT 
CAP. 243

Sections 122 (2) & 172 

NOTICE

PUBLICATION OF CAMPAIGN PERIOD FOR 
PURPOSES OF TH E PARLIAMENTARY AND 
LOCAL GOVERNMENT COUNCIL ELECTIONS IN 
PALLISA AND BUTEBO DISTRICTS.

NOTICE IS HEREBY GIVEN by the Electoral 
Commission subject to Sections 122 (2) and 172 of the 
Local Governments Act, Cap. 243 and in accordance with 
Section 20 (1) of the Parliamentary Elections Act, 2005, that 
the dates in the Schedule to this Notice are hereby published 
campaign period for purposes of the Parliamentary and 
Local Government Council elections in Pallisa and Butebo 
Districts.

SCHEDULE

S/N Category Date
1. Councillors representing 

Special Interest Groups 
to respective Local 
Government Council.

7th June, 2018 to 20th 
June, 2018

2. Parliamentary and Local 
Government Council 
elections.

7th June, 2018 
to 26th June, 2018

ISSUED at Kampala, this 7th day of May, 2018.

JUSTICE BYABAKAMA MUGENYI SIMON, 
Chairperson, Electoral Commission.

General Notice No. 378 of 2018.

THE PARLIAMENTARY ELECTIONS ACT 
CAP. 140 

Section 18 (1) (a)

AND

THE LOCAL GOVERNMENTS ACT 
CAP. 243 

Section 107

NOTICE

PUBLICATION OF POLLING DAY FOR PURPOSES 
OF THE PARLIAMENTARY AND LOCAL 
GOVERNMENT COUNCIL ELECTIONS IN 
PALLISA AND BUTEBO DISTRICTS.

NOTICE IS HEREBY GIVEN by the Electoral 
Commission in accordance with Section 18 (1) (a) of the 
Parliamentary Elections Act and Section 107 of the Local 
Governments Act, Cap. 243, that dates in the Schedule to 
this Notice are hereby appointed polling days for purposes
n f  t h a  o l a / ' t m n c  i n  t i i ' t n r ' t c  n f  P n l l i c o  o n r l  R  l i t a K n

SCHEDULE

S/N Category Date
1. Councillors representing 

Special Interest Groups to 
respective Local Government 
Councils.

22nd June, 2018

2. Parliamentary and Local 
Government Councils elections. 28th June, 2018

ISSUED at Kampala, this 7th day of May, 2018.

JUSTICE BYABAKAMA MUGENYI SIMON, 
Chairperson, Electoral Commission.

General Notice No. 379 of 2018.

THE PARLIAMENTARY ELECTIONS ACT 
ACT NO. 17 OF 2005 

Section 18 (l)(b)

AND

THE LOCAL GOVERNMENT ACT 
CAP. 243 

Section 172

NOTICE

PUBLICATION OF TALLYING VENUE FOR 
PURPOSES OF TH E PARLIAMENTARY BY- 
ELECTION AND LOCAL GOVERNMENT COUNCIL 
ELECTIONS IN RUKUNGIRI DISTRICT.

NOTICE IS HEREBY GIVEN by the Electoral 
Commission in accordance with Section 18 (l)(b) of the 
Parliamentary Elections Act, No. 17 of 2005 and subject to 
Section 172 of the Local Governments Act, Cap. 243, that 
the Rukungiri District Council Hall is hereby published 
tallying venue for purposes of the Parliamentary by-election 
and Local Government Council elections in Rukungiri 
District.

The tallying of votes shall commence as soon as practicable 
on receipt of the Declaration of Results Forms from the 
respective polling stations.

ISSUED at Kampala, this 10th day of May, 2018.

JUSTICE BYABAKAMA MUGENYI SIMON, 
Chairperson, Electoral Commission.

General Notice No. 380 of 2018.

THE ELECTORAL COMMISSION ACT 
CAP. 140 

Section 31(1)

NOTICE

APPOINTMENT OF RETURNING OFFICERS FOR 
NAMISINDWA, BUNYANGABU AND RUKIGA 
DISTRICTS.

NOTICE IS HEREBY GIVEN by the Electoral 
Commission in accordance with Section 30(1) of the 
Electoral Commission Act, Cap. 140 (as Amended), that the 
names in the Schedule to this Notice are hereby appointed 
Returning Officers for Namisindwa, Bunyangabu and
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SCHEDULE

S/N Name Former District District
1. Ms. Audo

Janis
Marion

Assistant District 
Registrar, Manafwa 
Electoral District.

Returning Officer, 
Namisindwa 
Electoral District.

2. Mr.
Ngabirano
Bosco

Assistant District 
Registrar, Kabarole 
Electoral District.

Returning Officer, 
Bunyangabu 
Electoral District.

3. Ms. Nakasi 
Flavia

Assistant District 
Registrar, Kabaale 
Electoral District.

Returning Officer 
Rukiga Electoral 
District.

ISSUED at Kampala, this 10th day of May, 2018.

JUSTICE BYABAKAMA MUGENYI SIMON, 
Chairperson, Electoral Commission.

General Notice No. 381 of 2018.

THE PARLIAMENTARY ELECTIONS ACT 
ACT NO. 17 OF 2005 

Section 28 (l)(b)

AND

THE LOCAL GOVERNMENTS ACT 
CAP. 243

Section 172 

NOTICE

PUBLICATION OF LIST OF NOMINATED 
CANDIDATES FOR PURPOSES OF THE 
PARLIAMENTARY BY-ELECTION FOR THE 
D ISTRICT WOMAN REPRESENTATIVE TO 
PARLIAM ENT AND LOCAL GOVERNM ENT 
COUNCIL ELECTIONS, RUKUNGIRI DISTRICT.

N O TICE IS HEREBY GIVEN by the Electoral 
Commission in accordance with Section 28 (l)(b) of the 
Parliamentary Elections Act of 2005 (as amended), and 
subject to Section 172 of the Local Governments Act, Cap. 
243, that the list of nominated candidates in the Schedules 
to this Notice are hereby published for purposes of the by- 
election for the District Woman Representative to 
Parliament and Local Government Council elections in 
Rukungiri District.

SCHEDULE A:
DISTRICT WOMAN REPRESENTATIVE TO 

PARLIAMENT.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Atukunda Sheilla Independent(Clock)

2. Bamukwatsa Betty Forum For Democratic Change

3. Kukundakwe Fabith People’s Progressive Party

4. Masiko Winfred Komuhangi National Resistance Movement

5. Rwakitonera Elizabeth Independent (Bicycle)

6. Sezi Prisca Bessy Mbaguta Independent (Radio)

SCHEDULE B:
DISTRICT DIRECTLY ELECTED COUNCILLOR, 

KEBISONI TOWN COUNCIL.
Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Muhunguzi Leonard National Resistance Movement

2. Nsimenta Brazio Forum For Democratic Change

SCHEDULE C:
DISTRICT DIRECTLY ELECTED COUNCILLOR, 

BUYANJA TOWN COUNCIL.

Candidate's Name Political Party/Organisation

1. Biryomuriwe Dickens Monday National Resistance Movement

2. Mwebesa Simon Forum For Democratic Change

SCHEDULE D:
DISTRICT DIRECTLY ELECTED COUNCILLOR, 

RW ERERE TOWN COUNCIL.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Ainebye Denis Forum For Democratic Change

2. Tumugarukyeho Sarapio National Resistance Movement

SCHEDULE E:
DISTRICT DIRECTLY ELECTED COUNCILLOR, 

BIKURUNGU TOWN COUNCIL.
Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Ayebaziza Light Benjamin Independent(Clock)

2. Kajuna Warren National Resistance Movement

Independent (Radio)

4. Turyamuhimbisa John 
Muheru Forum For Democratic Change

SCHEDULE F:
DISTRICT WOMEN COUNCILLORS, KEBISONI 

TOWN COUNCIL.

Candidate's Name Political Party/Organisation

1. Komugisha Caroline National Resistance Movement

2. Tumuhaise Vastina Forum For Democratic Change

SCHEDULE G:
DISTRICT WOMEN COUNCILLORS, BUYANJA 

TOWN COUNCIL.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Karibwende Suubi Stella National Resistance Movement

2. Kyogabirwe Emily Forum For Democratic Change

SCHEDULE H:
SUB-COUNTY CHAIRPERSON, KEBISONI TOWN 

COUNCIL.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Byabakama Charles 
Kwebangira National Resistance Movement

2. Mugabe Alex Nathan Forum For Democratic Change
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SCHEDULE I:
SUB-COUNTY CHAIRPERSON, RWERERE 

TOWN COUNCIL.

Candidate's Name Political Party/Organisation

1. Tumusiime Catherine National Resistance Movement

2. Tumwesigye Dorothy Forum For Democratic Change

SCHEDULE J:
SUB-COUNTY CHAIRPERSONS, BIKURUNGU 

TOWN COUNCIL.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Asiimwe Sam Independent (Ball)

2. Mwebesa Emmanuel Independent(Clock)

3. Sunday George Rwakinwa Forum For Democratic Change

4. Tugume Arthur National Resistance Movement
5. Twinomugisha Boniface 

Rwandandari Independent (Radio)

SCHEDULE K:
SUB-COUNTY CHAIRPERSONS, BUYANJA 

TOWN COUNCIL.

Candidate's Name Political Party/Organisation

1. Kanyesigye Patrick Forum For Democratic Change

2. Karugaba Eldad Independent(Clock)

3. Muramira Aggrey Independent (Ball)

4. Rwaburaingwa George Uganda People’s Congress

5. Tigandenga William National Resistance Movement

SCHEDULE L:
SUB-COUNTY DIRECTLY ELECTED 

COUNCILLOR, BUYANJA TOWN COUNCIL, 
KATOJO WARD.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Nshoborokirwe Anthony Fomm For Democratic Change

2. Tooro Charles National Resistance Movement

SCHEDULE M: 
SUB-COUNTY DIRECTLY ELECTED 
COUNCILLOR, NYAKAINA WARD.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Kabareebe Charles Kirasho National Resistance Movement

2. Muhwezi Obed Forum For Democratic Change

SCHEDULE N:
SUB-COUNTY DIRECTLY ELECTED 

COUNCILLOR, RWERERE TOWN COUNCIL, 
BIGAGA WARD.

Candidate s Name Political Party/Organisation

1. Bamuhiiga Clesi National Resistance Movement

SCHEDULE O: 
SUB-COUNTY DIRECTLY ELECTED 

COUNCILLOR, KAGUGU WARD.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Matsiko Obadiah Forum For Democratic Change

2. Muyambi Milton National Resistance Movement

SCHEDULE P:
SUB-COUNTY DIRECTLY ELECTED 

COUNCILLOR, BIKURUNGU TOWN COUNCIL, 
CENTRAL WARD.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Magara Innocent Forum For Democratic Change

2. Namanya Lauben National Resistance Movement

SCHEDULE Q: 
SUB-COUNTY DIRECTLY ELECTED 

COUNCILLOR, EASTERN WARD.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Agaba Ronald National Resistance Movement

2. Aharimpisya Esau Forum For Democratic Change

3. Muhwezi Nobert Independent (Bicycle)

SCHEDULE R:
SUB-COUNTY WOMEN COUNCILLORS, 

KEBISONI TOWN COUNCIL, SOUTHERN WARD.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Ashaba Eva Forum For Democratic Change

2. Namara Grace Magezi National Resistance Movement

SCHEDULE S:
SUB-COUNTY WOMEN COUNCILLORS, 

KEBISONI TOWN COUNCIL, NORTHERN WARD.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Ayebare Joan Forum For Democratic Change

2. Musiime Allen National Resistance Movement

SCHEDULE T:
SUB-COUNTY WOMEN COUNCILLOR, BUYANJA 

TOWN COUNCIL, KYAMAKANDA WARD.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Komugisha Lydia National Resistance Movement

2. Tumwebaze Enid Forum For Democratic Change

SCHEDULE U:
SUB-COUNTY WOMEN COUNCILLOR, BUYANJA 

TOWN COUNCIL, KYAMAKANDA.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Ayebazibwe Honest Forum For Democratic Change
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SCHEDULE V:
SUB-COUNTY WOMEN COUNCILLOR, 

RWERERE TOWN COUNCIL, BIGAGA WARD.

SCHEDULE Z:
SUB-COUNTY WOMEN COUNCILLOR, 

BIKURUNGU TOWN COUNCIL, EASTERN WARD.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Kashemeire Editta Forum For Democratic Change

2. Twinamazima Lydia National Resistance Movement

SCHEDULE Aa:
SUB-COUNTY WOMEN COUNCILLOR, 

BIKURUNGU TOWN COUNCIL, WESTERN WARD.

Candidate's Name Political Party/Organisation

1. Akenganzi Ruth Independent (Radio)

2. Kyomukama Marion Forum For Democratic Change

3. Tukamuhabwa Winnie National Resistance Movement

SCHEDULE Ab:
SUB-COUNTY WOMEN COUNCILLOR, 

BIKURUNGU TOWN COUNCIL, NYAMITOMA.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Tukamuhabwa Olivia Forum For Democratic Change

2. Tumusiime Lucia National Resistance Movement

ISSUED at Kampala, this 10th day of May, 2018.

JUSTICE BYABAKAMA MUGENYI SIMON,
C.hnirrtprvnn J71 1 ^ ----- - '

General Notice No. 382 of 2018.

THE MINING ACT, 2003.
(The Mining Regulations, 2004).

NOTICE OF GRANT OF AN EXPLORATION LICENCE.

I t  is  h e r e b y  n o t i f i e d  that Exploration License Number 
EL. 1753, registered as Number 002531, has been granted in 
accordance with the provisions of Section 27 and Section 29 
to M/s. Sunbelt Mining Group Limited, of P.O. Box 23664, 
Kampala, for a period of three (3) years, effective from 14th 
May, 2018.

The Exploration area subject to the Exploration Licence is 
212.5 km2 and is on Topography Map, Sheet Numbers 
27/3&4 and 36/1&2, situated in Moroto District.

Dated at Entebbe, this 14th day of May, 2018.

ZACHARY BAGUMA, 
fo r  Commissioner fo r  the Geological Survey 

and Mines Department.

General Notice No. 383 of 2018.

THE MINING ACT, 2003.
(The Mining Regulations, 2004).

NOTICE OF GRANT OF A LOCATION LICENCE.
It is  h e r e b y  n o t i f i e d  that Location License Number 

LL.1748, registered as Number 002527, has been granted in 
accordance with the provisions of Section 57 and Section 59 
to M/s. Nyabushenyi Twimukye Association Limited, of 
P.O. Box 308, Kampala, for a period of two (2) years, 
effective from 4th May, 2018.

The area subject to the Location Licence is 16 Hectares and 
is on Topography Map, Sheet Number 86/2, situated in 
Isingiro District.

Dated at Entebbe, this 04th day of May, 2018.

BAGUMA ZACHARY, 
Ag. Commissioner fo r  the Geological Survey 

and Mines Department.

General Notice No. 384 of 2018.

THE MINING ACT, 2003.
(The Mining Regulations, 2004).

NOTICE OF APPLICATION FOR A MINING LEASE.
It is  h e r e b y  n o t i f i e d  that under Section 42(2) of the 

Mining Act, 2003, an application for a Mining Lease has 
been lodged with the Commissioner for Geological Survey 
and Mines Department by M/s. Prosper Wood Works 
Limited, of P.O. Box 163, Rukungiri.

The area which forms the subject to the application for the 
Mining Lease is located at Burama Village, Burama Parish, 
Bugangari Sub-County in Rukungiri District and covers 
approximately Eight point Three (-8.3) Hectares.

Dated at Entebbe, this 03rd day of May, 2018.

ZACHARY BAGUMA,
for Commissioner for the Genlnoiml

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Mugabirwe Allen National Resistance Movement

2. Twongyeirwe Racheal Forum For Democratic Change

SCHEDULE W:
SUB-COUNTY WOMEN COUNCILLOR, 

RWERERE TOWN COUNCIL, KAGUGU WARD.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Kyomuhendo Mealck Fomm For Democratic Change

2. Nabwire Grace National Resistance Movement

SCHEDULE X:
SUB-COUNTY WOMEN COUNCILLOR, 

RWERERE TOWN COUNCIL, RUSOROZA WARD.

Candidate's Name Political Party/Organisation

1. Keishiki Jane National Resistance Movement

2. N iuhukire Apophia Forum For Democratic Change

SCHEDULE Y:
SUB-COUNTY WOMEN COUNCILLOR, 

RWERERE TOWN COUNCIL, RUSOROZA A.

Candidate’s Name Political Party/Organisation

1. Katuhimbise Docus National Resistance Movement

2. Turyatunga Jackline Forum For Democratic Change
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General Notice No. 385 of 2018.

THE MINING ACT, 2003.
(The Mining Regulations, 2004).

NOTICE OF RENEWAL OF A LOCATION LICENCE.
I t  is  h e r e b y  n o t i f i e d  that Location License Number 

LL.1261, registered as Number 002533, has been renewed 
in accordance with the provisions of Section 59 and 
Regulation 26 by Mr. Peter Lokwang, of RO. Box 63, 
Moroto, for a period of two (2) years, effective from 10th 
December, 2017.

The area subject to the Location Licence is 7.86 Hectares 
and is on Topography Map, Sheet Number 27/3, situated in 
Moroto District.

Dated at Entebbe, this 14th day of May, 2018.

ZACHARY BAGUMA, 
fo r  Commissioner for the Geological Survey 

and Mines Department.

General Notice No. 386 of 2018.

THE MINING ACT, 2003.
(The Mining Regulations, 2004).

NOTICE OF RENEWAL OF A LOCATION LICENCE.

I t  is  h e r e b y  n o t i f i e d  that Location License Number 
LL.1499, registered as Number 002523, has been renewed 
in accordance with the provisions of Section 59 and 
Regulation 26 by Mr. George Onega, of RO. Box 108, 
Busia, for a period of two (2) years, effective from 31st July,
2017.

The area subject to the Location Licence is 16 Hectares and 
is on Topography Map, Sheet Number 73/4, situated in 
Namiyingo District.

Dated at Entebbe, this 04th day of May, 2018.

ZACHARY BAGUMA, 
fo r  Commissioner fo r  the Geological Survey 

and Mines Department.

General Notice No. 387 of 2018.

THE MINING ACT, 2003.
(The Mining Regulations, 2004).

NOTICE OF RENEWAL OF A LOCATION LICENCE.
It is  h e r e b y  n o t i f i e d  that Location License Number 

LL.1260, registered as Number 002532, has been renewed 
in accordance with the provisions of Section 59 and 
Regulation 26 by Mr. Peter Lokwang, of P.O. Box 63, 
Moroto, for a period of two (2) years, effective from 10th 
December, 2017.

The area subject to the Location Licence is 7.95 Hectares 
and is on Topography Map, Sheet Number 27/3, situated in 
Moroto District.

Dated at Entebbe, this 14th day of May, 2018.

ZACHARY BAGUMA, 
fo r  Commissioner for the Geological Survey

General Notice No. 388 of 2018.

UGANDA REGISTRATION SERVICES BUREAU

THE COPYRIGHT AND NEIGHBOURING RIGHTS 
REGULATIONS, 2010 
(Under Regulation 5(1)

NOTICE OF APPLICATION FOR REGISTRATION OF 
COPYRIGHT OR NEIGHBOURING RIGHT.

T a k e  n o t i c e  t h a t  MAUREEN JOLLY NANKYA and 
LOUIS MUHEREZA, of P.O. Box 9815, Buziga, Kampala- 
Uganda, have lodged a Copyright Application Number 
51/2018 with the Registrar of Copyright for the registration 
of Copyright for the following works:

THE REEL UG
(AUDIO VISUAL WORKS: TV SHOW MAGAZINE)

Any person intending to object to the application for 
registration of copyright or neighbouring rights may file a 
letter of objection with this office within 60 days from the 
date of this notice.

Dated this 14th day of May, 2018.

RUKUNDO SARAH, 
Asst. Registrar o f  Copyright.

General Notice No. 389 of 2018.

UGANDA REGISTRATION SERVICES BUREAU

THE COPYRIGHT AND NEIGHBOURING RIGHTS 
REGULATIONS, 2010 
( Under Regulation 5(1)

NOTICE OF APPLICATION FOR REGISTRATION OF 
COPYRIGHT OR NEIGHBOURING RIGHT.

T a k e  n o t i c e  t h a t  CHAPCHAP AFRICA LIMITED, of 
Plot 37/39, William Street, Equatorial Shopping Mall, 
Kampala-Uganda, has lodged a Copyright Application 
Number 42/2018 with the Registrar of Copyright for the 
registration of Copyright for the following works:

POINT OF SALE
(SOFTWARE APPLICATION)

Any person intending to object to the application for 
registration of copyright or neighbouring rights may file a 
letter of objection with this office within 60 days from the 
date of this notice.

Dated this 12th day of April, 2018.

RUKUNDO SARAH, 
Asst. Registrar o f Copyright.

General Notice No. 390 of 2018.
WORLD GUARD SECURITY LTD.

KAMPALA.

NOTICE
Pursuant to the provisions of regulation 15(2) of the Control 

of Private Security Organisations Regulations, 1997 (Statutory 
Instrument No. 13) the general public is hereby notified that 
the duly recognised operational personnel of WORLD 
GUARD SECURITY LTD., shall exclusively don a uniform
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UNIFORM DESCRIPTION
SHIRT
• Dark gray short/long sleeved, double pockets with 

orange pocket covers and orange flaps on the shoulders.
• Company Logo on the left pocket.

TROUSERS
• Dark gray with side pockets and orange strip on the 

sides.

HEAD DRESS
• Dark gray cap with Company Logo on the forehead.

COMPANY LOGO
• Company Logo with company name “W ORLD 

GUARD SECURITY LTD” and Company Motto “You 
are secure with us” .

KULAYIGE HILARY, 
for Inspector General o f  Police.

General Notice No. 391 of 2018.
. HKB SECURITY SERVICES LTD.

NOTICE
Pi rsuant to the provisions of regulation 15(2) of the Control 

ofPiivate Security Organisations Regulations, 1997 (Statutory 
In;trument No. 13) the general public is hereby notified that 
the duly recognised operational personnel of HKB 
SECURITY SERVICES LTD., shall exclusively don a 
uniform adequately described as below:

UNIFORM DESCRIPTION
SHIRT
• Carbon blue short/long sleeved, double pockets with red 

pocket covers and red flaps on the shoulders.
• Company Logo above on the left pocket.

TROUSERS
• Carbon blue with side pockets and red strip on the sides. 

HEAD DRESS
• Carbon blue cap with Company Logo on the forehead. 

COMPANY LOGO
• Company Logo with company name “HKB 

SECURITY SERVICES LTD.” and Company Motto 
“Security a t its best” .

KULAYIGE HILARY, 
for Inspector General o f Police.

General Notice No. 392 of 2018.
THE TRADE MARKS ACT.

(Cap. 83).
NOTICE.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that any person who has 
grounds to oppose the registration of any of the marks 
advertised herein may within sixty days from the date of this 
Gazette, lodge a Notice of opposition on Trade Mark Form 
No. 6 together with a fee of Shs. 4000 in case of National 
applicants or US$ 250 in case of Foreign applicants. The 
period of lodging Notice of opposition may be extended in 
suitable cases by the Registrar as he thinks fit upon such 
terms as he may direct. Formal opposition should not be 
lodged until after reasonable notice has been given by letter 
to the applicant so that he may have an opportunity to with 
draw his application before the expense of opposition 
proceedings is incurred. Failure to give such notice will be

taken into account in considering any application by the 
opponent for an order for costs if the opposition is 
uncontested by the applicant. Representations of the marks 
herein advertised can be inspected at the office of the 
Registrar of Trade Marks, Amamu House, Plot No. 5B 
George Street, P.O. Box 6848, Kampala.

(541) Representation o f  Mark

UPS MY CHOICE
(210) A p p lic a t io n  N o .  2018/60799 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—09th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim—3632719 10/08/2016 AR
(510) Nature o f  Goods/Services—Business services, 

namely, shipment information management 
services, shipment processing, preparing shipping 
documents and invoices, tracking documents and 
packages over computer networks, intranets, and 
Internets; monitoring, managing and tracking of 
package shipments; providing computerized 
tracking and tracing services concerning worldwide 
pickup and delivery of passenger and personal 
property by air, rail, boat and motor vehicle; Freight 
logistics management; Business management 
services, namely, supply chain logistics and reverse 
logistics.

(511) Class: 35
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — UNITED 

PARCEL SERVICE OF AMERICA, INC, 55 
Glenlake Parkway NE, Atlanta, Georgia 30328, 
U.S.A.

(740) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

JUST LIKE MY CHILD
(210) A p p lic a t io n  N o .  2018/60861 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f  filing application—13th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim—87/643,038 12/10/2017 

US
(510) Nature o f  Goods/Services—Charitable services, 

namely, health care, education, micro-enterprise, 
human rights education, teacher-to-student and peer- 
to-peer mentoring of at risk pre- adolescent and 
adolescent girls in developing countries and in the 
United States, in the fields of girls’ empowerment, 
communication skills, critical decision making skills, 
health, safety, relationships, peer pressure, self­
esteem, and education, in Class 41.

(511) Class: 41
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours

. (646) Association
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(731) Name o f applicant and Address — Just Like My 
Child Foundation, 2675 San Clemente Terrace, San 
Diego, California, U.S.A.

(740) Address for Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f  Mark

GIRL POWER PROJECT
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60862 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim
(510) Nature o f  Goods/Services—Charitable services, 

namely, health care, education, micro-enterprise, 
human rights education, teacher-to-student and peer- 
to-peer mentoring of at risk pre- adolescent and 
adolescent girls in developing countries and in the 
United States, in the fields of girls’ empowerment, 
communication skills, critical decision making skills, 
health, safety, relationships, peer pressure, self­
esteem, and education, in Class 41.

(511) Class: 41
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f applicant and Address — Just Like My 

Child Foundation, 2675 San Clemente Terrace, San 
Diego, California, U.S.A.

(740) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address for Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

EXCEDE
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60846 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13th February, 2018. 
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f  Goods/Services—Veterinary preparations 

and substances.
(511) Class: 5 
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address for Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address for Service— SIPI LAW ASSOCIATES,
J o c a s a  W n i i Q p  P i n t  \ A  T T n i t  ^  d / ^

(541) Representation o f Mark

EFFYDRAL
(210) A p p lic a t io n  No. 2018/60847 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13 th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Veterinary preparations 

and substances.
(511) Class: 5
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service— SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

FOSTERA
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60848 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Veterinary preparations 

and substances.
(511) Class: 5
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service— SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

HERBIVAC
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60849 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13th February, 2018. 
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Veterinary preparations 

and substances.

(511) Class: 5 
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f applicant and Address — ZOETIS
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(740) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service— SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

LUTALYSE
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60850 in  P a r t  “A ” .

(220) Date offding application—13th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Veterinary preparations 

and substances.

(511) Class: 5
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(”40) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service— SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

AVATEC
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60840 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13th February, 2018. 
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f  Goods/Services—Medicated feed.

(511) Class: 5 
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address for Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service— SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

ACEGON
(210) A p p lic a t io n  No. 2018/60841 in  P a r t  “A ” .

(220) Date offding application—13th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Veterinary preparations

(511) Class: 5 
(526) Disclaimer 
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

BRON MASS
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60842 in  P a r t  “A ” .

(220) Date offding application—13th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Poultry vaccines.
(511) Class: 5 
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

BURSINE
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60843 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Poultry vaccines.
(511) Class: 5 
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  SIPI LAW ASSOCIATES,
J o c a s a  H n i l C P  Pint 1 / 1  T T ~ i +  c  X T ~ 1 -----------------"  ^  ^
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(541) Representation o f Mark

CATTLEMASTER GOLD
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60844 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13th February, 2018.

(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Veterinary preparations 

and substances.

(511) Class: 5
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address for Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address for Service— SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

MAGNIPLEX
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60852 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13th February, 2018.

(310) (320) (330) Priority Claim:

(510) Nature o f Goods/Services—Poultry vaccines.

(511) Class: 5 
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address for Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address for Service— SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

MD-VAC
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60853 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Poultry vaccines.

(511) Class: 5 
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ

(740) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address for Service— SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

NEWCASTLE
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60854 in  P a r t  “ A ” .

(220) Date o f  filing application—13 th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Poultry vaccines.

(511) Class: 5 
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address for Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

POXINE
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60855 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Poultry vaccines.

(511) Class: 5 
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

PROVAC
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60856 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Poultry vaccines.
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(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address for Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

SPECTRAMAST
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60857 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13 th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f  Goods/Services—Veterinary preparations 

for the treatment of mastitis.
(511) Class: 5
■'526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f  Mark

ULTRACHOICE 8
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60858 in  P a r t  “A ” .

(220) Date offding application—13th February, 2018. 

(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Vaccines for livestock.
(511) Class: 5 
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address for Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

VALBAZEN
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60859 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—13 th February, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f  Goods/Services—Pharmaceutical 

preparations for veterinary use.
(511) Class: 5
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

MG-BAC
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60864 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f  filing application—14th February, 2018.

(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Poultry vaccines.

(511) Class: 5 
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — ZOETIS 

SERVICES LLC, 10 Sylvan Way, Parsippany, NJ 
07054, U.S.A.

(740) Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

e g a t e e
(210) A p p lic a t io n  N o . 2017/58352 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—4th April, 2017.

(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f  Goods/Services— Creating and 

maintaining web sites for others; Maintenance of 
computer software; Computer programming; 
Computer software design; Updating of computer 
software; Rental of computer software; Hosting 
computer sites [web sites]; Installation of computer
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(511)
(526)
(591)
(646)
(731)

(740)

(750)

(541)

(210)
(220)
(310)
(510)

(511)
(526)
(591)
(646)
(731)

(740)

(750)

(541)

(210)

software; Rental of web servers; Providing search 
engines for the internet; Software as a service 
[SaaS]; Information technology [IT] consultancy; 
Server hosting; Off-site data backup; Cloud 
computing.
Class: 42 
Disclaimer
Restriction to Colours 
Association
Name o f applicant and Address — ORAIMO 
TECHNOLOGY LIMITED, RMS 05-15, 13A/F 
SOUTH TOWER, WORLD FINANCE CTR 
HARBOUR CITY, 17 CANTON RD TST KLN, 
HONG-KONG.
Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.
Address fo r  Service— SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

Representation o f Mark

A p p lic a t io n  N o . 2018/60873 in  P a r t  “A ” .

Date o f filing application—15th February, 2018. 
(320) (330) Priority Claim:
Nature o f Goods/Services—Automobile tires; Tires 
for vehicle wheels; Casings for pneumatic tires 
[tyres]; Pneumatic tyres; Solid tyres for vehicle 
wheels; Inner tubes for bicycle tires; inner tubes for 
pneumatic tires; Spikes for tyres; treads for 
retreading tires; Repair outfits for inner tubes.
Class: 12
Disclaimer
Restriction to Colours
Association
Name o f  applicant and Address — S AILUN JINYU 
GROUP CO., LTD., No. 588, Maoshan Road, 
Huangdao District, Qingdao City, Shandong, 
Peoples Republic of China.
Address fo r  Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.
Address fo r  Service— SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

Representation o f Mark

■
A p p lic a t io n  No. 2018/60547 in  P a r t  “A ” .

(310)
(510)

(511)
(526)
(591)
(646)
(731)

(740)

(750)

(320) (330) Priority Claim
Nature o f Goods/Services— Technological services 
and research and design relating thereto; computer 
software and hardware design services; design, 
installation, updating and maintenance of computer 
software; providing temporary use of on-line 
applications and software tools; providing 
temporary use of on-line non-downloadable 
software for importing and managing data; 
providing temporary use of on-line non- 
downloadable software for database management;, 
maintenance and consultancy services relating to 
software used in the field of e-commerce; providing 
temporary use of on-line non-downloadable 
software; all aforementioned services to be 
provided in relation to retail and wholesale 
services.
Class: 42 
Disclaimer:
Restriction to Colours 
Association
Name o f  applicant and Address — Holcim 
Technology Ltd., Zucherstrasse 156,8645, Jona, 
Switzerland.
Address fo r  Agent/Representative—3rd Floor, 
Diamond Trust Building, P.O. Box 7166, Kampala, 
Uganda.
Address fo r  Service— MMAKS ADVOCATES, 3rd 
Floor, Diamond Trust Building, P.O. Box 7166, 
Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

(210)
(220)
(310)
(510)

(511)
(526)
(591)
(646)
(731)

(740)

(7 5 0 )

A p p lic a t io n  N o . 2018/60548 in  P a r t  “A ” .

Date o f filing application—08th January, 2018. 
(320) (330) Priority Claim
Nature o f Goods/Services— Computer programs 
and software; application software; computer e- 
commerce software to allow users to perform 
electronic business transactions via a global 
computer network; computer software applications, 
downloadable; communications software; 
communications software for connecting computer 
network users; all aforementioned goods to be used 
in the field of retail and wholesale services.
Class: 9
Disclaimer:
Restriction to Colours
Association
Name o f  applicant and Address — Holcim 
Technology Ltd., Zucherstrasse 156,8645, Jona, 
Switzerland.
Address fo r  Agent/Representative—3rd Floor, 
Diamond Trust Building, P.O. Box 7166, Kampala, 
Uganda.
Address fo r  Service—  MMAKS ADVOCATES, 3rd 
Floor, Diamond Trust Building, P.O. Box 7166,
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(541)

(210)
(220)

(310)
(510)

(511)
(526)
(591)
(646)
(731:

('40',

(750)

(541)

(210)
(220)
(310)

(510)

Representation o f Mark

■  ■

A p p lic a t io n  N o . 2018/60546 in P a r t  “ A ” .

Date o f filing application—08th January, 2018. 
(320) (330) Priority Claim
Nature o f Goods/Senices— Business management; 
providing assistance in the field of business 
organization; organization and management of 
customer loyalty programs; electronic stock 
management services; sales account management; 
accounting services; all aforementioned services to 
be provided in relation to retail and wholesale 
services.
Class: 35
Disclaimer:
Restriction to Colours
Association
Name o f  applicant and Address — Holcim 
Technology Ltd., Ziicherstrasse 156,8645, Jona, 
Switzerland.
Address fo r  Agent/Representative—P.O. Box 7166, 
Kampala, Uganda.
Address for Sen’ice— MMAKS ADVOCATES, 
P.O. Box 7166, Kampala, Uganda.

A p p lic a t io n  N o . 2017/60345 in  P a r t  “A ” .

Date offiling application—01st December, 2017.
(320) (330) Priority Claim Priority—2017— 
107770 18/08/2017 JP and Priority: 2017-107769 
18/08/2017 JP
Nature o f Goods/Services—Seasonings; seasonings 
having monosodium glutamate as its principal 
ingredients; flavor enhancers; mixed seasonings; 
cooking salts; ketchup; tomato sauce; mayonnaise; 
salad dressings; sauce [condiments]; pre-mixed 
sauces; oyster sauce; teriyaki sauce; vinegar; 
marinade; chili sauce; meat gravies; soya sauce; 
sugar; natural sweeteners; golden syrup; processed 
seeds for use as seasoning or spice; spice; mustard; 
pepper; seaweed [condiment]; coffee; instant 
coffee; coffee-based beverages; coffee beverages 
with milk; artificial coffee; roasted coffee beans; 
cocoa; cocoa-based beverages; tea; tea-based 
beverages; meat tenderizers for household 
purposes; cereal preparations; processed rice; 
croutons; cereal bars; bread crumbs; cornflakes; 
macaroni; oatmeal; noodles; instant noodles; fried 
noodles [yakisoba]; pasta; dumplings; spring rolls; 
Chinese steamed dumplings [shumai, cooked]; 
sushi; ravioli; rice balls; risotto; bibimbap [Korean 
dish consisting primarily of cooked rice with added

stir-fried rice; noodle-based prepared meals; gruel; 
samosas; enchiladas; confectionery; crackers; 
custard; ice cream; bread and buns; sandwiches; 
baozi [stuffed buns]; hamburgers; pizza; hot dog; 
meat pies; tacos; burritos; tortillas; pancake mixes; 
ice cream mixes; sherbet mixes; flour; wheat flouf 
for food; tapioca flour; aromatic preparations for 
food, not from essential oils; flavorings for food, 
other than essential oils; flavorings for beverages, 
other than essential oils; coffee flavorings; vanillin 
[vanilla substitute]; pasta sauce; baking powder; 
yeast.

(511) Class: 30
(526) Disclaimer:
(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f applicant and Address — Ajinomoto Co., 

Inc. (whose legal address is 15-1, Kyobashi 1- 
chome, Chuo-ku, Tokyo, Japan.

(740) Address fo r  Agent/Representative—3rd Floor, 
Diamond Trust Building, P.O. Box 7166, Kampala, 
Uganda.

(750) Address for Service—  MMAKS ADVOCATES, 3rd 
Floor, Diamond Trust Building, P.O. Box 7166, 
Kampala, Uganda.

Kampala, ANAGO JACQUELINE,
4th December, 2017. Registrar o f Trademarks.

(541) Representation o f Mark

(210) A p p lic a t io n  N o . 2017/60340 in  P a r t  “ A ” .

(220) Date offiling application—01st December, 2017.

(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—Bleaching preparations 

and other substances for laundry use; cleaning, 
polishing, scouring and abrasive preparations; 
soaps; perfumery; essential oils; cosmetics; hair 
lotions; toothpaste; creams for leather; perfumes; 
cologne; water perfume; extract perfumes; 
deodorants for use on the body; fragrances; 
perfume bases; flower extracts (perfumery); 
incense; lavender water; potpourris (fragrances) ; 
scented water; car air fresheners; deodorants for 
household purposes; deodorant soaps; soaps for 
personal use; toilet soaps; shaving soaps; 
sunscreens preparations; sun creams [cosmetics]; 
talc (powder); powders for toilet use; cosmetics to 
correct imperfections; creams, lotions, and powders 
(cosmetics) for the care of face and body; wrinkle 
creams; toiletries; aftershave lotions; gels and 
shaving soaps; bath oils (cosmetics); bath lotions; 
shower creams; bath salts not for medical purposes; 
beauty masks; body oils; lotions and body creams; 
cleansing milks; emulsions for the body; cosmetic 
preparations for baths; skin whitening creams; 
depilatories; cotton wool for cosmetic use; beauty 
products including make-up products; pencils for 
lips; eyebrow pencils; eve pencils: eve shadows:

Representation o f Mark
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(511)
(526)
(591)
(646)

(731)

(740)

{150)

(541)

(210)
(220)
(310)
(510)

(511)
(526)
(591)
(646)
(731)

(740)

(750)

(541)

(210)
(220)
(310)
(510)

products for lip care; make-up powders; cosmetics; 
lotions and makeup removers; mascaras; eyeliner; 
nail design stickers; products for nail care; nail 
polish; nail polish removers; shampoos; hair dyes; 
hair gels; hair moisturizers; fragrances for hair; hair 
lotions; hair sprays; dry shampoos; products to 
remove hair dyes; cosmetics for pets; pet 
deodorants; pet shampoos.
Class: 3
Disclaimer:
Restriction to Colours
Association
Name o f applicant and Address — CHANEL, 135 
Avenue Charles De Gaulle, 92200 Neuilly-Sur- 
Seine, France.
Address for Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.
Address for Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

Representation o f Mark

R L .D R IC H
A p p lic a t io n  N o . 2017/60315 in  P a r t  “A ” .

Date offding application—28th November, 2017. 

(320) (330) Priority Claim:
Nature o f  Goods/Services— “Motorcycles, 
motorcycle engines, motorcycle frames, electric 
vehicles; tyres for vehicle wheels, anti-theft devices 
for vehicles, engines for land vehicles; rearview 
mirrors, transmission chains for land vehicles, 
clutches for land vehicles.”
Class: 12
Disclaimer:
Restriction to Colours
Association
Name o f applicant and Address — Shen Wenjin No. 
11, Beicheng Road, Jiesheng Town, Urban Area, 
Shanwei, Guangdong, Peoples Republic of China.
Address for Agent/Representative— 1st Floor, Reco 
House, 25 Nkrumah Road, P.O. Box 10969, 
Kampala, Uganda.
Address fo r  Service— Magezi, Ibale & Co. 
Advocates, 1st Floor, Reco House, 25 Nkrumah 
Road, P.O. Box 10969, Kampala, Uganda.

Representation o f Mark

TIENS
A p p lic a t io n  N o . 2018/60679 in  P a r t  “A ” .

Date offding application—22nd January, 2018. 

(320) (330) Priority Claim:
Nature o f Goods/Services—“Shampoos for pets 
[nono-medicated grooming preparations], air 
fragrancing preparations, cleansing milk for -toilet 
purposes, cleaning preparations, polishing

lotions for cosmetic purposes, oils for cosmetic 
purposes, cosmetic kits, cosmetic preparations for 
baths, beauty masks, lipsticks, lip glosses, nail 
varnish, cosmetic preparations for eyelashes, 
eyebrow pencils, dentifrices, potpourris 
[fragrances], cosmetics for animals.”

(511) Class: 3 
(526) Disclaimer:
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — Tiens Group Co. 

Ltd., Wu Qing Development Zone, Tianjin New 
Tech Industrial Park, Tianjin, China, 301 700, 
Peoples Republic of China.

(740) Address fo r  Agent/Representative— P.O. Box 
10969, Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service— Messrs Magezi, Ibale & Co. 
Advocates, P.O. Box 10969, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

TIENS
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60680 in  P a r t  “A ” .

(220) Date offding application—22nd January, 2018.

(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—“vitamin preparations, 

dietary fibre, tonics [medicines], slimming pills, 
nutritional supplements, albumin dietary 
supplements, protein dietary supplements, 
powdered milk for babies, air purifying 
preparations, air deodorizing preparations, cattle 
washes [insecticides], vermin destroying 
preparations, sanitary towels, dental lacquer”.

(511) Class: 5
(526) Disclaimer:
(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — Tiens Group Co. 

Ltd., Wu Qing Development Zone, Tianjin New 
Tech Industrial Park, Tianjin, China, 301 700, 
Peoples Republic of China.

(740) Address fo r  Agent/Representative—P.O. Box 
10969, Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service— Messrs Magezi, Ibale & Co. 
Advocates, P.O. Box 10969, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

TIENS
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60681 in  P a r t  “A ” .

(220) Date offding application—22nd January, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—“massage apparatus, 

esthetic massage apparatus, vibro massage 
apparatus, physiotherapy apparatus, electric 
acupuncture instruments soporific pillows for 
insomnia, abdominal belt’s, dental apparatus and 
instruments, feeding bottles, feeding bottle teats, 
contraceptives, non-chemical”

(511) Class: 10



7 1 6 THE UGANDA GAZETTE [ 1 Sth  M ay

(591)
(646)
(731)

(740)

(750)

(541)

(210)
(220)
(310)
(510)

(511)
(526)
(591)
(646)
(731)

(740)

(750)

(541)

(210)
(220)
(310)
(510)

(511)
(526)
(591)
(646)
(7 3 1 )

Restriction to Colours 
Association
Name o f applicant and Address — Tiens Group Co. 
Ltd., Wu Qing Development Zone, Tianjin New 
Tech Industrial Park, Tianjin, China, 301 700, 
Peoples Republic of China.
Address fo r  Agent/Representative—P.O. Box 
10969, Kampala, Uganda.
Address fo r  Service—, Messrs Magezi, Ibale & Co. 
Advocates, P.O. Box 10969, Kampala, Uganda.

Representation o f Mark

TIENS
A p p lic a t io n  N o . 2018/60682 in  P a r t  “A”.
Date offding application—22nd January, 2018. 

(320) (330) Priority Claim:
Nature o f Goods/Services—“on-line advertising on 
a computer network, advertising, providing 
business information via a web site, import-export 
agency services, provision of an on-line 
marketplace for buyers and sellers of goods and 
services, employment agency services, personnel 
management consultancy, relocation services for 
businesses office machines and equipment rental, 
tax filing services, rental of sales stands, retail 
services for pharmaceutical, veterinary and sanitary 
preparations and medical supplies”.
Class: 35 
Disclaimer:
Restriction to Colours 
Association
Name o f applicant and Address — Tiens Group Co. 
Ltd., Wu Qing Development Zone, Tianjin New 
Tech Industrial Park, Tianjin, China, 301 700, 
Peoples Republic of China.
Address fo r  Agent/Representative—P.O. Box 
10969, Kampala, Uganda.
Address fo r  Service— Messrs Magezi, Ibale & Co. 
Advocates, P.O. Box 10969, Kampala, Uganda.

Representation o f Mark

TIENS
A p p lic a t io n  N o . 2018/60683 in  P a r t  “A ” .

Date o f filing application—22nd January, 2018. 

(320) (330) Priority Claim:
Nature o f  Goods/Services—“medical clinic 
services, telemedicine services, health counselling, 
rest home services, nursing, medical, pharmacy 
advice, health care, medical assistance, public bath 
services for hygiene purposes, beauty salon 
services, animal breeding, pet grooming, 
gardening, rental of sanitation facilities”.
Class: 44 
Disclaimer:
Restriction to Colours 
Association
Name o f applicant and Address — Tiens Group Co. 
Ltd., Wu Qing Development Zone, Tianjin New 
Tech Industrial Park, Tianjin, China, 301 700,
PeODles R en ilh lir  n f  Chinn

(740) Address fo r  Agent/Representative—P.O. Box 
10969, Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service— Messrs Magezi, Ibale & Co. 
Advocates, P.O. Box 10969, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

T ie n s  €#§>
(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/60890 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—19th February, 2018.

(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f Goods/Services—“vitamin preparations*, 

dietaiy fibre, cod liver oil, slimming pills, 
nutritional supplements, albumin dietary 
supplements, protein dietary supplements, 
powdered milk for babies, air purifying 
preparations, air deodorizing preparations, cattle 
washes [insecticides], vermin destroying 
preparations, sanitary towels, dental lacquer”.

(511) Class: 5
(526) Disclaimer:
(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f applicant and Address — Tiens Group Co. 

Ltd., Wu Qing Development Zone, Tianjin New 
Tech Industrial Park, Tianjin, China, 301 700, 
Peoples Republic of China.

(740) Address fo r  Agent/Representative— 1st Floor, Reco 
House, 25 Nkrumah Road, P.O. Box 10969, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service— Messrs Magezi, Ibale & Co. 
Advocates, 1st Floor, Reco House, 25 Nkrumah 
Road, P.O. Box 10969, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

e g a t e
(210) A p p lic a t io n  N o . 2017/58351 in  P a r t  “A ” .

(220) Date o f filing application—4th April, 2017.

(310) (320) (330) Priority Claim
(510) Nature o f Goods/Services—Transport; Freighting; 

Packaging of goods; Wrapping of goods; 
Unloading cargo; Transportation information; 
River transport; Car transport; Railway transport; 
Air transport; Car rental; Storage; Parcel delivery; 
Courier services [messages or merchandise]; 
Flower delivery.

(511) Class: 39 
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours 
(646) Association
(731) Name o f  applicant and Address — ORAIMO 

TECHNOLOGY LIMITED, RMS 05-15, 13A/F 
SOUTH TOWER, WORLD FINANCE CTR 
HARBOUR CITY, 17 CANTON RD TST KLN,
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(740) Address for Agent/Representative—Jocasa House, 
Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. Box 4180, 
Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  SIPI LAW ASSOCIATES, 
Jocasa House, Plot 14, Unit 5, Nakasero Road, P.O. 
Box 4180, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/61474 in  P a r t  “A ” .
(220) Date offiling application—25th April, 2018.
(310) (320) (330) Priority Claim:
(510) Nature o f  Goods/Services— Services concerning 

training, instruction; teaching and skills acquisition for 
individuals aged three to nineteen including creating, 
developing, running and disseminating school study 
programmes, tests and test arrangements as well as 
teaching methods; training (including educational and 
educational supervision) services including training 
and professional development for teachers; 
organisation and conducting of courses and 
workshops, tutorials, exams and assessment-related 
services including assigning to level groups, tests and 
awards of diplomas and titles including distributing 
examinations, examination assessments, grading; other 
teaching-related services including producing exam 
papers, arranging and holding assessments for 
applicants seeking admission to university or training 
colleges; arranging and conducting of meetings, 
competitions, assemblies, sporting and cultural events, 
seminars, colloquia, conferences and conventions; 
information on training and teaching activities; text 
publication services, including texts in downloadable 
electronic format; sporting and cultural activities; 
translation services; professional consulting services 
regarding education; training and teaching.

(511) Class: 41
(526) Disclaimer
(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f applicant and Address — INTERNATIONAL 

BACCALAUREATE ORGANIZATION (IBO), 
Route des Morillons 15, CH-1218 Le Grand- 
Saconnex, Geneva, Switzerland.

(740) Address for Agent/Representative—Plot 3, Parliament 
Avenue, Raja Chambers, 2nd Floor, Suites No. 48 & 
49, P.O. Box 27689, Kampala, Uganda.

(750) Address fo r  Service—  M/S. ANGUALIA BUSIKU 
& CO. ADVOCATES, Plot 3, Parliament Avenue, 
Raja Chambers, 2nd Floor, Suites No. 48 & 49, P.O. 
Box 27689, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

(220) Date offiling application—25th April, 201S.

(310) (320) (330) Priority Claim:

(510) Nature o f Goods/Services—Services concerning 
training, instruction; teaching and skills acquisition 
for individuals aged three to nineteen including 
creating, developing, running and disseminating 
school study programmes, tests and test 
arrangements as well as teaching methods; training 
(including educational and educational supervision) 
services including training and professional 
development for teachers; organisation and 
conducting of courses and workshops, tutorials, 
exams and assessment-related services including 
assigning to level groups, tests and awards of 
diplomas and titles including distributing 
examinations, examination assessments, grading; 
other teaching-related services including producing 
exam papers, arranging and holding assessments 
for applicants seeking admission to university or 
training colleges; arranging and conducting of 
meetings, competitions, assemblies, sporting and 
cultural events, seminars, colloquia, conferences 
and conventions; information on training and 
teaching activities; text publication services, 
including texts in downloadable electronic format; 
sporting and cultural activities; translation services; 
professional consulting services regarding 
education; training and teaching.

(511) Class: 41

(526) Disclaimer—Registration of this mark shall give no 
right to the exclusive use of the words 
“INTERNATIONAL”, “BACCALAUREATE” and 
“ORGANIZATION” except as represented.

(591) Restriction to Colours

(646) Association

(731) Name o f applicant and Address — INTERNATIONAL 
BACCALAUREATE ORGANIZATION (IBO), 
Route des Morillons 15, CH-1218 Le Grand- 
Saconnex, Geneva, Switzerland.

(740) Address fo r  Agent/Representative—Plot 3, 
Parliament Avenue, Raja Chambers, 2nd Floor, 
Suites No. 48 & 49, P.O. Box 27689, Kampala, 
Uganda.

(750) Address fo r  Service—  M/S. ANGUALIA BUSIKU 
& CO. ADVOCATES, Plot 3, Parliament Avenue, 
Raja Chambers, 2nd Floor, Suites No. 48 & 49, P.O. 
Box 27689, Kampala, Uganda.

(541) Representation o f Mark

Irasrrertiesta i te c ta fa w w a fls  

gacM M etato ifltem arcionai

(210) A p p lic a t io n  N o . 2018/61476 in P a r t  “A ” .

f99(Yl r )n tp  n f  f i l in o  n n n l i r n t i n n — 9 S t h Anri l  9 0 1 8
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(510) Nature o f Goods/Services—Services concerning 
training, instruction; teaching and skills acquisition 
for individuals aged three to nineteen including 
creating, developing, running and disseminating 
school study programmes, tests and test 
arrangements as well as teaching methods; training 
(including educational and educational supervision) 
services including training and professional 
development for teachers; organisation and 
conducting of courses and workshops, tutorials, 
exams and assessment-related services including 
assigning to level groups, tests and awards of 
diplomas and titles including distributing 
examinations, examination assessments, grading; 
other teaching-related services including producing 
exam papers, arranging and holding assessments 
for applicants seeking admission to university or 
training colleges; arranging and conducting of 
meetings, competitions, assemblies, sporting and 
cultural events, seminars, colloquia, conferences 
and conventions; information on training and

• teaching activities; text publication services, 
including texts in downloadable electronic format; 
sporting and cultural activities; translation services; 
professional consulting services regarding 
education; training and teaching.

(511) Class: 41
(526) Disclaimer—Registration of this mark shall give no 

right to the exclusive use of the words 
“INTERNATIONAL”, “BACCALAUREATE” and 
“ORGANIZATION” separately except as 
represented.

(591) Restriction to Colours
(646) Association
(731) Name o f applicant and Address — INTERNATIONAL 

BACCALAUREATE ORGANIZATION (IBO), 
Route des Morillons 15, CH-1218 Le Grand- 
Saconnex, Geneva, Switzerland.

(740) Address fo r  Agent/Representative—Plot 3, 
Parliament Avenue, Raja Chambers, 2nd Floor, 
Suites No 48 & 49, P.O. Box 27689, Kampala, 
Uganda.

(750) Address fo r  Service—  M/S. ANGUALIA BUSIKU
& CO. ADVOCATES, Plot 3, Parliament Avenue, 
Raja Chambers, 2nd Floor, Suites No. 48 & 49, P.O. 
Box 27689, Kampala, Uganda.

Kampala, NYANGOMA MARIA,
2nd May, 2018. Registrar o f Trademarks.

ADVERTISEMENTS
THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 
Bulemezi Block 806, Plot 7, Land at Butalangu, Measuring 5.67 

Hectares.
N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 

month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Kupuliyano Kiyingi, of Kyadondo, P.O. Box 
Kasangati, a Special Certificate of Title, under the above 
Block and Plot, the duplicate Certificate of Title which was 
originally issued having been lost.
Bukalasa, KANKAKA ROBERT KIZZA.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 
Bulemezi Block 477, Plots 1 and 2, Land at Kikandwa, 

Measuring 64.8 Hectares.
N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 

month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Asha Mutyaba, of P.O. Box 42, Wobulenzi, a 
Special Certificate of Title, under the above Block and Plot, 
the duplicate Certificate of Title which was originally issued 
having been lost.

Bukalasa, KANKAKA ROBERT KIZZA,
25th April, 2018. for Convnissioner Land Registration

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 
Bulemezi Block 882, Plot 1, Land at Namatove, Measuring

721.0 Hectares.
N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 

month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Daudi Mutamanyangamba, of Namatove, a Special 
Certificate of Title, under the above Block and Plot, the 
duplicate Certificate of Title which was originally issued 
having been lost.

Bukalasa, NAMUTEBI VERONICA,
7th May, 2018. for Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 
Kyaggwe Block 165, Plot No. 1851, Land at Namataba.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Kaaya Ronald, Nakato Sarah, Kiwanuka Sight 
Christopher, all of P.O. Box 36, Lugazi, Administrators of 
the Estate of the Late Medadi Lutwama, Administration 
Cause No. 52 of 2012, of 26/07/2013, Medadi Lutwama, of 
P.O. Box 120, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Mukono, BANUMBA FRANCIS,
3rd May, 2018. for Commissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 
Gomba Block 137, Plot No. 1, Land at Luzira.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Benedicto Lwanga, of P.O. Box Luzira, 
Administrator of the Estate of the Late Gideon Mberegenya, 
Administration Cause N o . HCT-03-CV-AC-028 of 2014, a 
Special Certificate, the Title, which was originally issued 
having been lost.
K a m n a h  -------------------- ----------
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THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Makindye Division, Block 244, Plot No. 3835, Land at Kisugu.

N o t ic e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Paulo Kiwanuka Lubega Lugwa, of P.O. Box 
Busunju, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala, DIANA NAMBI,
7th May, 2018. for Convnissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Makindye Division, Block 15, Plot No. 512, Land at Kibuli.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Badiru Kakungulu, of P.O. Box, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Kampala, GOLOOBA HARUNA,
14th May, 2018. for Conunissioner o f Land Registration

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Makindye Division, Block 15, Plot No. 626, Land at Kibuli.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Badiru Kakungulu, of P.O. Box, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Kampala, GOLOOBA HARUNA,
14th May, 2018. for Convnissioner of Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Makindye Division, Block 15, Plot No. 161, Land at Kibuli.

N o t ic e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Badiru Kakungulu, of P.O. Box, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Rubaga Division, Block 1, Plot No. 1128, Land at Rubaga.

N o t i c e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Pantaleaon Kivumbi Ssonko, of P.O. Box 52, 
Mityana, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala, GOLOOBA HARUNA,
14th May, 2018. for Convnissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Mawokota Block 382, Plot No. 411, Land at Degeya.

N o t i c e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Sarah Kagere Bbale Mugera, of P.O. Box 85, 
Kampala, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala, GOLOOBA HARUNA,
11th March, 2016. for Commissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Mawokota Block 382, Plot No. 409, Land at Degeya.

N o t i c e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Sarah Kagere Bbale Mugera, of P.O. Box 85, 
Kampala, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala, GOLOOBA HARUNA,
11th March, 2016. for Convnissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Busiro Block 351, Plot No. 666, Land at Budo.

N o t ic e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Genza Godfrey, of P.O. Box 10257, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Kampala, GOLOOBA HARUNA. Ka m nnla rURT^TTMP IT ATWTTQTryn
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THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 351, Plot No. 665, Land at Budo.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Genza Godfrey, of P.O. Box 10257, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Kampala, CHRISTINE KATWESIGE,
6th April, 2017. for Commissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 474, Plot No. 659, Land at Bulwanyi.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Zion Constructions Ltd., of P.O. Box 10257, 
Kampala, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala, CHRISTINE KATWESIGE,
6th April, 2017. for Commissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 479, Plot No. 389, Land at Nankonge

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Zion Constructions Ltd., of P.O. Box 10257, 
Kampala, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala, CHRISTINE KATWESIGE,
inril o n n  f ----- -•--■------- r i --••

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Mawokota Block 269, Plot No. 117, Land at Jandira.

N o t ic e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Keresipo Luzige Ssewagudde, of P.O. Box 
Nabusanke, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala, CHRISTINE KATWESIGE,
9th April, 2018. for Commissioner o f Land Registration

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Kyadondo Block 166, Plot No. 875, Land at Namulonge.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Godfrey Lumunye, of P.O. Box 10257, Kampala, 
a Special Certificate, the Title which was originally issued 
having been lost.

Kampala, CHRISTINE KATWESIGE,
6th April, 2017. for Commissioner o f Larid Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 412, Plot No. 340, Land at Lutaba.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Kasumba Emmanuel, of P.O. Box 6158, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Kampala, NURAH BUSINGE,
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THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Leasehold Register—Volume 1735, Folio 2, Kyadondo 
Block 273, Plot No. 1478, Land at Namasuba.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Kalule Ronald Kiwanuka, of P.O. Box 30395, 
Kampala, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala, NURAH BUSINGE,
11th May, 2018. for Convnissioner o f Land Registration

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Nakawa Division, Block 214, Plot No. 1336, Land at Kisasi.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Vassy Mary Rutagira, of P.O. Box 5740, Kampala, 
a Special Certificate, the Title which was originally issued 
having been lost.

Kampala, DIANA NAMBI,
3rd April, 2018. for Conunissioner o f Land Registration

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Kyaggwe Block 91, Plot Nos. 374 and 1292, Land at Nabusugwe.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Siraje Saku, of P.O. Box 14652, Kireka, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Kyaggwe Block 101, Plot No. 3342.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Stanley Guloba, of P.O. Box 250305, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Mukono, BANUMBA FRANCIS,
8th May, 2018. for Commissioner o f Land Registration

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Mawokota Block 47, Plot No. 25, Land at Buyala.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Kopuliyamu Kabunga, of P.O. Box Nsujupalwe, 
Goba Mutt II, Mawokota, a Special Certificate, the Title 
which was originally issued having been lost.

Kampala, DENIS KAHABURA,
9th May, 2018. for Commissioner o f Land Registration

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Mawokota Block 353, Plot No. 12, Land at Lusozi Buiga

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Olutavo Ntumbizi, of P.O. Box Buiga, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Mukono, BANUMBA FRANCIS, Kampala, DENIS KAHABURA,
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THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 239, Plot No. 7, Land at Sanda.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Alafairi Buzabaliawo, of P.O. Box Sanda, a 
Special Certificate, the Title which was originally issued 
having been lost.

Kampala, DAN OUNDO MALINGU,
23rd April, 2018. for Commissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 133, Plot No. 18, Land at Butenga.

N o t i c e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Benedikito Lutti, of P.O. Box Butenga, MT II, 
Busiro, a Special Certificate, the Title which was originally 
issued having been lost.

Kampala, DAN OUNDO MALINGU,
5th March, 2018. for Conunissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Kyadondo Block 234, Plot No. 953, Land at Kilinya.

N o t ic e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of James Ssengendo, of P.O. Box 30779, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 195, Plot No. 19, Land at Kaliti.

N o t ic e  is h e r eb y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the names 
of Nakintu, of P.O. Box Kaliti, a Special Certificate, the Title 
which was originally issued having been lost.

Kampala, NICHOLAS WAMBOGA,
12th April, 2018. for Commissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Buddu Block 382, Plot No. 5, Land at Seta.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Kereti Kasule, of P.O. Box Kakonda, Sabaddu, 
Bulemezi, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Masaka, JAMILAH LUNKUSE,
28th March, 2018. for Commissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Kabula Block 31, Plot No. 47, Land at Gulama.

N o t ic e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Joseph Kyazze, of P.O. Box Lyantonde, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Kampala, NICHOLAS WAMBOGA, Masaka, JAMILAH LUNKUSE,
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THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Kyaggwe Block 115, Plot No. 2417, Land at Kazinga.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Migadde Robert Ndugwa, of P.O. Box 25, 
Mukono, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Mukono, SAM TAYEBWA,
20th April, 2018. for Commissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 484, Plot No. 80, Land at Kaga.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Rashid Bwanika, of P.O. Box Kaga, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Kampala, GALIWANGO HERMAN NSUBUGA,
3rd May, 2018. for Commissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Kyadondo Block 263, Plot No. 72, Land at Bunamwaya.

N o t ic e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Adoniya Luwede Kajumba, of P.O. Box 3352, a 
Special Certificate, the Title which was originally issued 
having been lost.

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 280, Plot No. 261, Land at Kawoko.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Kamugyene Barnabas, of Kampala, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Kampala, GALIWANGO HERMAN NSUBUGA,
15th May, 2018. for Conunissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Kyadondo Block 167, Plot No. 2225, Land at Kiwale.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Dr. Mwanje Bright Anderson, of P.O. Box 25536, 
Kampala, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala, GALIWANGO HERMAN NSUBUGA,
11th May, 2018. for Conunissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Busiro Block 200, Plot No. 433, Land at Kawempe.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Erika Kitere Kayima, of P.O. Box Kawempe, a 
Special Certificate, the Title which was originally issued 
having been lost.

Kampala, GALIWANGO HERMAN NSUBUGA. H A T  T A I M  M n r v  T T T - n
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THE REGIS TRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Bulemezi Block 166, Plot 570, Land at Luima, Measuring
0.506 Hectares.

N o t ic e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Ssekiziyivu John of Wobulenzi - Kisule, a Special 
Certificate of Title, under the above Block and Plot, the 
duplicate Certificate of Title which was originally issued 
having been lost.

Bukalasa, KANKAKA ROBERT KIZZA,
17th April, 2016. for Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Bulemezi Block 166, Plot 517, Land at Luima, Measuring
0.109 Hectares.

N o t ic e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Ssekiziyivu John of Bunya-Budalaba, a Special 
Certificate of Title, under the above Block and Plot, the 
duplicate Certificate of Title which was originally issued 
having been lost.

Bukalasa, KANKAKA ROBERT KIZZA,
17th April, 2018. for Conunissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Bulemezi Block 166, Plot 628, Land at Luima, Measuring
0.124 Hectares.

N o t ic e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of John Ssekiziyivu, of P.O. Box 8071, Kampala, a 
Special Certificate of Title, under the above Block and Plot, 
the duplicate Certificate of Title which was originally issued 
having been lost.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Kyaggwe Block 197, Plot No. 52 and 93, Land at Namuyenje.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of James Musoke, of P.O. Box Kyetume, Nakisunga, 
Administrator of the Estate of the Late Patirisi Musoke, 
Administration Cause No. M.33 of 1986, of 03/04/1987, a 
Special Certificate, the Title which was originally issued 
having been lost.

Mukono, VINCENT NIYONZIMA,
11th April, 2018. for Conunissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Kashari Block 2, Plot No. 1199, Land at Ruharo.

N o t i c e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Cissy Zawedde Mushanga, of P.O. Box Ruharo, 
Administrator of the Estate of the Late Emmanuel N. 
Katerega, Administration Cause N o . P-MBR00012576-3 of 
27/10/2017, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Mbarara, DIANA BONABANA,
15th March, 2018. for Conunissioner o f Land Registration

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Kyaggwe Block 83, Plot No. 6, Land at Kitwe.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Juma Kirumira, of P.O. Box Bugerere, 
Administrator of the Estate of the Late Jamada Kibirige, 
Administration Cause N o . M24/1984 of 31/08/1988, a 
Special Certificate, the Title which was originally issued 
having been lost.
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IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19, 
LAWS OF UGANDA

AND

IN THE MATTER OF A DEED TO RENOUNCE AND 
ADOPT NAME BY MAW EJJE ELIZABETH.

DEED POLL

BY THIS DEED, I, the 
undersigned M AW EJJE
ELIZABETH, a natural born 
Ugandan citizen and a resident of 
Kanyanya, Mpererwe village, 
Kawempe Divison, Kyadondo 
Parish, Kampala District, in the 
Republic of Uganda, do hereby 
myself absolutely renounce and 
abandon the use of my former 
name NAKIWALA

ELIZABETH, which name was used in my National ID 
No. 018076994 and my renewed Passport No. B1588944 
both issued by the Government of Uganda and in lieu 
thereof do affirm the name MAW EJJE ELIZABETH.

AND in pursuance of such change of name as aforesaid, I 
hereby declare that I shall at all times thereafter in all 
records, deeds and instruments in writing, and in all actions, 
proceedings, and in all dealings and transactions, and upon 
all occasions whatsoever use and sign the said name of 
MAW EJJE ELIZABETH in lieu of my former name of 
NAKIWALA ELIZABETH renounced as aforementioned.

AND I HEREBY authorise and request all persons to 
designate and address me by such assumed names of 
MAW EJJE ELIZABETH accordingly.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereto subscribed my 
adopted name of MAW EJJE ELIZABETH.

SWORN at Kampala, this 8th day of May, 2018.

By the said; MAW EJJE ELIZABETH,

Declarant.

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, CAP. 81 

AND

IN THE MATTER OF A DEED POLL 
BY MWESIGWA FRED

DEED POLL

on behalf of myself formally and wholly or absolutely 
renounce, relinquish, abandon and discontinue the use of my 
said former name of LUBAALE FRED. AND in lieu and 
place therefore substitute, assume and adopt the name of 
MWESIGWA FRED, and shall hereafter be called, 
referred to, known, distinguished and designated by my trtie 
name of MWESIGWA FRED on all documents, records, 
deeds, writings, proceedings, dealings, transactions, matters 
and things whatsoever and upon all occasions.

AND I therefore assume, adopt, and/or declare my proper full 
name to be MWESIGWA FRED, for purposes of evidencing 
such assumptions of my name, I hereby declare that I shall at 
all time hereinafter in all records, deeds, documents and other 
writings, in all acts, suits and proceedings, as well as in all 
dealings and transactions, matters and things whatsoever, and 
upon all occasions use and subscribe to the name of 
MWESIGWA FRED in place of my former name 
LUBAALE FRED now abandoned and relinquished as my 
name as aforesaid. AND I therefore hereby expressly 
authorize and require all persons whomsoever, at all times to 
designate, describe, address and refer to me by my said 
rightful name of MWESIGWA FRED.

IN WITNESS WHEREOF, I HAVE HEREUNTO 
subscribed to my proper name MWESIGWA FRED, this 
3rd day of May, 2018.

SIGNED and DELIVERED BY MWESIGWA FRED.

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 
(LAWS OF UGANDA)

AND

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
PERSONS ACT, 2015 (LAWS OF UGANDA)

IN THE MATTER OF DIYA AJAY VAIDYA

DEED POLL

KNOW YEE ALL MEN, that by 
this Deed Poll, made this 7th day 
of May, 2018, DIYA AJAY 
VAIDYA the undersigned, until 
now known by the name of 
DIYA VAIDYA, of Plot No. 
15A, Lubas Road, Jinja 
Municipality, Jinja District, a 
citizen of Uganda.

Do hereby absolutely and entirely renounce, relinquish and 
abandon the use of any other names and/or of the names and 
assume, adopt and determine to use the names DIYA AJAY 
VAIDYA.

I shall at all times hereinafter in all records, deeds, 
documents, as well as other writings, actions and 
proceedings, and for all occasions whatever, to use, sign and

KNOW YE ALL MEN by theses 
presents, which are intended to be 
registered with the Registrar of 
Documents in Uganda, that I the 
undersigned MWESIGWA 
FRED of Nakaseke District, 
Uganda, who was formerly 
LUBAALE FRED or known by 
such names which have been used
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IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my, 
adopted and substituted name of DIYA AJAY VAIDYA for 
any other former names on this 9th day of May, 2018.

Signed and delivered by the above names

DIYA AJAY m IDYA,
Renouncer.

NOTICE OF CHANGE OF NAME 

DEED POLL

BY THIS DEED POLL, I, 
NAMALE CATHRINE, of P.O. 
BOX 12347, KAMPALA, 
formerly known as BUSUULWA 
LUCY, do HEREBY 
ABSOLUTELY RENOUNCE 
and ABANDON the use of my 
former name of BUSUULWA 
LUCY and in lieu thereof from 
now onwards use the name of 
NAMALE CATHRINE.

AND IN PURSUANCE of such change of name as 
aforesaid, I hereby DECLARE that I shall at all material 
times hereafter in all records, deeds and instruments in 
writing, and in all actions and proceedings, and in all 
dealings and transactions, and upon all occasions 
whatsoever when my name shall be required or used, sign 
and style myself by the name of NAMALE CATHRINE.

AND I HEREBY authorize and request all persons to 
designate and address me by my assumed name of 
NAMALE CATHRINE.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunder signed and 
subscribed my name NAMALE CATHRINE for 
BUSUULWA LUCY.

DATED AT KAMPALA, this 26th day of ApriL 2018.

........................... ...................
NAMALE CATHRINE.

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 
(LAWS OF UGANDA)

AND

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
PERSONS ACT, 2015 (LAWS OF UGANDA)

AND

IN THE MATTER OF A DEED POLL TO CHANGE 
NAME BY MUTYABA BYRON

DEED POLL

KNOW YE ALL MEN AND 
WOMEN by these presents that I, 
the undersigned MUTYABA 
BYRON, a citizen of Uganda, of 
Tel: +256 774 555237, resident of 
Nansana Municipality, Wakiso 
District, DO SOLEMNLY swear 
and make this Deed Poll to 
absolutely relinquish, renounce 
and abandon the names of

TEBESIGWA BYRON (as is on my PLE Certificate) an d  
MUHANGI BYRON (as is on my UCE and UACE 
Certificates) for they no longer suffice to legally describe 
me, and in lieu therefore, wish to adopt and/or retain for all 
purposes the name MUTYABA BYRON as printed on my 
National Identity Card (NIN:CM870681041LCK).

AND for the purposes of evidencing such change of name, 
I hereby declare that I shall at all times hereinafter, in all 
records, deeds, documents and others writings, and all 
actions, suits and proceedings, as well as dealings and 
transactions whatsoever private and public, use and 
subscribe the name of MUTYABA BYRON as my true 
name.

IN WITNESS WHEREFORE, I hereto affix my signature in 
verification of name.

SIGNED AND DELIVERED by the above named, 
MUTYABA BYRON

DATED at Kampala, this 14th day of March, 2018.

Renouncer.

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, (CAP. 81)

AND

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
PERSONS ACT, 2015 

AND
IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, (CAP. 19) 

AND
IN THE MATTER OF KATO ABDUL RAHEEM 

DEED POLL

KNOW IT ALL YE MEN, THAT 
by this Deed Poll made this 9th 
day of May, 2018, I, KATO 
ABDUL RAHEEM  the
undersigned, until now known by 
the singular and or combined 
names of KATO ABDUL 
RAHEEM, of P.O. Box 11408, 
Kampala, a citizen of Uganda by 
birth and descent, for and on my 
behalf do solemnly swear and 

make this Deed Poll, and hereby absolutely, wholly 
renounce, relinquish, abandon and discard the use of my 
former name of KATO PAUL since the year of 2012, and in 
lieu thereof do onwards assumed, adopted and took from the 
year above written thereof the name of KATO ABDUL 
RAHEEM, so that I may hereafter he called, known and 
distinguished not by my former name of KATO PAUL but 
by my new and now assumed name of KATO ABDUL 
RAHEEM and for purposes of evidence or such 
determination. 1 declare that I shall at all material times 
hereafter in all records, deeds and writings and in all 
proceedings, act dealings and transactions, public or private 
whatsoever and upon all occasions use and sign the names 
of KATO ABDUL RAHEEM in place and substitution for 
my former names of KATO PAUL accordingly.
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However, all documents, instruments and writings 
whatsoever preceding this Deed Poll bearing the above 
mentioned former names shall remain valid, and I expressly 
here now and henceforth authorize and request all persons at 
all times hereafter to designate, describe and address me by 
such names of KATO ABDUL RAHEEM accordingly.

IN WITNESS WHEREOF, I hereunto sign, substitute and 
subscribe for my former name of KATO PAUL my adopted 
and new name KATO ABDUL RAHEEM.

Signed and delivered by the above named person, formerly 
known as KATO PAUL and now known as KATO 
ABDUL RAHEEM.
Renounced this 09th day of May, 2018 by the said KATO 
ABDUL RAHEEM.

Renouncer/Affirmant.

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
PERSONS ACT, No. 4 OF 2015.

AND
IN THE MATTER OF A DEED POLL—CHANGE 

OF NAME

DEED POLL

By this Deed Poll, I, the 
undersigned MALE ALEX as my 
surname (new name), previously 
called MALE ALEX LWAMBI 
(old name), a resident of Bugolobi 
Zone 12, Kitintale, Kampala 
District, solemnly declare:

1. That for and on behalf of 
myself and the general public and 
remitter issue, I wholly renounce, 

relinquish and abandon the use of my former name of 
MALE ALEX LWAMBI, and in place thereof, I do 
hereby assume from this date the name MALE ALEX, 
so that I and the general public and the remitter issue 
may hereafter be called, referred to, known and 
distinguished not by my former name, but by my 
assumed name or new name of MALE ALEX.

2. That for the purpose of evidencing such my 
determination, declare that I shall at all times hereafter 
in all records, deeds and writings, and in all 
proceedings, dealings, transactions, private, as well as 
upon all occasions whatsoever, use and sign the name 
of MALE ALEX as my name in the place of and in 
substitution of my former name.

3. That I expressly authorize and request all persons in the 
general public, relatives and friends at large to at all 
times hereafter designate and address me in the private 
and general public, and remitter issue by such assumed 
name of MALE ALEX.

4. IN WITNESS WHEREOF, I have hereto signed my 
new name of MALE ALEX, and I relinquish my 
former name of MALE ALEX LWAMBI, and I affix 
my signature this 7th day of May 2018.

Sworn and signed by the said

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, (CAP. 81)

AND

IN THE MATTER OF CHANGE/ RENOUNCIATION OF 
NAMES BY GRANT NABUUMA NORAH.

2. That for and on behalf of myself wholly renounce, 
relinquish, abandon and drop the name LUKOMWA 
in particular that appears on my National ID Card 
CF77068106EMQK BUT maintain in place from the 
date thereof the names NABUUMA NORAH, and so 
that I may hereafter be called, known and distinguished 
not by my former names of NABUUMA NORAH 
LUKOMWA but by my assumed names of 
NABUUMA NORAH.

3. That for the purpose of evidencing such my 
determinations, I do declare that I shall at all times 
hereafter in all record, deeds, writing and in all 
proceedings, dealings and transactions as well as 
private as public, and upon all occasion whatever use, 
sign and style the names NABUUMA NORAH.

4. That I expressly authorize and request all persons at all 
times here after to designate and address me by the said 
assumed names of NABUUMA NORAH.

5. IN WITNESS WHEREOF, I have here unto subscribed 
by my former and adopted names of NABUUMA 
NORAH LUKOMWA and NABUUMA NORAH, 
this 8th day of May, 2018.

Signed by the said NABUUMA NORAH,
(Formerly NABUUMA NORAH LUKOMWA).

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 
AND

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, CAP. 81 

AND
IN THE MATTER OF THE DEED POLL 

BY ALUPO JANET 
DEED POLL

Know ye all men, by these 
presents, which are intended to be 
registered with the Registrar of 
Documents in Uganda, that I the 
undersigned ALUPO JANET, of 
P.O. Box 10924, Kampala, who 
was known by the name ALUPO
d u » r u r  » r i * v c t  ...u:„u

DEED POLL

KNOW YE ALL MEN by this 
Deed that I, the undersigned 
N A B U U M A  N O R A H  
LUKOMWA, of P.O. Box 52 
Mityana, Uganda, now lately 
called NABUUMA NORAH, a 
citizen of the Republic of Uganda 
by birth.

1. That am a female adult 
Ugandan of sound mind.
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myself; do on my behalf formally adopt and assume the name 
of ALUPO JANET from the date hereof, and shall herein 
after be called, referred to, distinguished and designated by my 
true names of ALUPO JANET, in all documents, records, 
deeds, writings, proceedings, dealings, transactions, matters 
and things whatsoever, and upon all occasions.

AND for purposes of evidencing such assumption of my 
name, I hereby declare that I shall at all times hereinafter in 
all records, deeds, documents and other writing, in all acts, 
suits and proceedings, as well as in all dealings and 
transactions, matters and things whatsoever, upon all 
occasions use and subscribe the said names of ALUPO 
JANET in lieu of my former names ALUPO REACHEAL 
JANET.

AND I therefore hereby expressly authorize and require all 
persons whomsoever, at all times to designate, describe, 
address and refer to me by my said rightful names of 
ALUPO JANET.

Signed, Sealed and delivered by the above named ALUPO 
JANET, at Kampala, this 15th day of May, 2018.

Deponent.

IN THE MATTER OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, (CAP 309)

AND
IN THE MATTER OF A DEED POLL 
A NOTICE OF CHANGE OF NAMES 

BY NITWESIGA GERALD NJUNEKI.

DEED POLL

BY THIS DEED, I the 
undersigned NITW ESIGA 
GERALD NJUNEKI, C/o P.O. 
Box 40327, Kampala, lately 
called NITWESIGA GERALD 
NJUNEKI, a citizen of Uganda.

DO HEREBY:

1. For and on behalf of myself 
wholly denounce, relinquish and 

abandon the use of my former names GERAD 
GREATMAN NITWESIGARUIIANGA and 
GERALD NITWESIGA, and in lieu thereof assume 
from the date hereof the name NITWESIGA GERALD 
NJUNEKI, and so that I may hereafter be called, known 
and distinguished not by my former names GERAD 
GREATMAN NITWESIGARUHANGA and 
GERALD NITWESIGA, but by my assumed name of 
NITWESIGA GERALD NJUNEKI.

For the purposes of evidence of such my determination, 
I declare that I shall at all material times hereafter in all 
records, deeds, writings, proceedings, dealings, 
transactions, as well as private, public, and upon all 
occasions whatsoever, use and sign in the names of 
NITWESIGA GERALD NJUNEKI, as my names in 
lieu and substitution of GERAD GREATMAN
M T W l . ' L ' i r  A  D I I U 1  A  ...........I  / '  I I »  A I  T A

3. Expressly, I authorise and request all persons at all 
times to designate and address me by such assumed 
name of NITW ESIGA GERALD NJUNEKI 
accordingly.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my 
former names of GERAD GREATMAN NITWESIGA 
RUIIANGA and GERALD NITWESIGA, and affixed my 
signature this 15th day of May, 2018.

SIGNED, SEALED and DELIVERED by the above named 
NITWESIGA GERALD NJUNEKI formerly GERAD 
GREATMAN NITWESIGRUHANGA and GERALD 
NITWESIGA.

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 

AND

IN THE MATTER OF CHANGE OF NAMES 
BY WASSWA PASCAL MAKANGA

DEED POLL

BY THIS DEED POLL, I, 
W A  S S W A  P A S C A L  
MAKANGA, C/o. M/s. 
Rwabogo & Co. Advocates, 3rd 
Floor, Rm 312 & 316, General 
Post Office Building, Kampala 
Road. P.O Box 21021. Kampala, 
Uganda, formally known as 
WASSWA FRANCIS
MAKANGA, do hereby 
absolutely renounce, abandon, 

and discard the use of my former name WASSWA 
FRANCIS MAKANGA, and in lieu thereof from now 
onward, adopt and take on the use of the name, WASSWA 
PASCAL MAKANGA, and hence forth I shall be known as 
WASSWA PASCAL MAKANGA.

AND IN PURSUANCE of such change of names as a fore 
said, I hereby declare that I shall at all material times 
hereafter in all record, deeds and instruments in writings, 
and in dealings, transaction, and all occasions whatsoever 
when my names shall be required or used, sign and style 
myself by the names WASSWA PASCAL MAKANGA 
and however, all documents, instruments and matters 
preceding this Deed Poll, bearing the former names herein 
before shall remain valid and be construed to read 
WASSWA PASCAL MAKANGA instead of my former 
names hereby renounced.

IN WITNESS WHEREOF I have hereunder signed and 
subscribed to my name WASSWA PASCAL MAKANGA.

Dated at Kampala, this 9th day of May, the year 2018. 

Signed by the said
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IN THE MATTER OF THE BIRTHS & DEATHS 
REGISTRATION ACT. CAP. 309 

AND
THE OATHS ACT, CAP. 19 

AND

IN THE MATTER OF A DEED POLL 
BY MUGUME STEVEN

DEED POLL

KNOW ALL YE MEN TO 
WHOM THESE PRESENTS 
SHALL COME, THAT BY THIS 
DEED POLL, dated 10th day of 
May, 2018 that I, MUGUME 
STEVEN of Maguru A village, 
Kijanju ward, Kabarole District, 
now do hereby make knowp that I 
have from this 10th day of May, 
2018 RENOUNCED & 
ABANDONED the use of the 

names MUGUME STEVEN LUCUS and in lieu thereof, I 
have now ASSUMED & ADOPTED the use of the name 
MUGUME STEVEN and THEREFORE, I shall from 
henceforth be known and called MUGUME STEVEN, and 
all future documents and correspondences shall bear or refer 
to me as MUGUME STEVEN.
Declared by the said MUGUME STEVEN,

At Kampala, this 11th day of May, 2018.

....................... f c g L . .
Deponent.

IN THE MATTER OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, CAP 309

AND

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 

AND

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, CAP. 81

IN THE MATTER OF CHANGp OF NAME

DEED POLL

KNOW YE ALL MEN by these 
presents, which are intended to be 
registered with the Registrar of 
Documents in Uganda that I, the 
undersigned lately called 
M ARIAM  K IG O ZI of 
Muwanga, Buziga, Kampala do 
hereby ABSOLUTELY
RENOUNCE, ABANDON and 
DISCARD the use of my former 
name MARIAM KIGOZI, and in 

lieu thereof do assume from the date hereof the new name 
MARIAM NANTEZA so that I, may hence forth be known 
as MARIAM NANTEZA.

AND IN PURSUANCE of such change of name as 
aforesaid, I HEREBY DECLARE that I shall at all material 
times hereinafter in all records, deeds and instruments, 
transactions, dealings in writing, and on all occasions

and style myself by the names MARIAM NANTEZA, and 
however all documents, instruments and matters preceding 
this Deed Poll shall remain valid and be construed to read 
MARIAM NANTEZA instead of my former name herein 
renounced.

AND I HEREBY expressly authorise and require all persons 
whomsoever, at all times to designate, describe, address and 
refer to me by my said rightful names of MARIAM 
NANTEZA.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereto subscribed my 
proper names of MARIAM NANTEZA, this 26th day of 
April, 2018.

Signed, sealed and delivered by the above named 
MARIAM NANTEZA this 26th day of April, 2018.

r \ A ) rxu-> V e 'c c *

Renouncer.

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, CAP. 81

AND

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
PERSONS ACT, 2015

AND

IN THE MATTER OF CHANGE OF NAME BY 
OKELLO ODIKO APIO JASINTA

DEED POLL

BY THIS DEED, which is 
intended to be registered with the 
Registrar of Documents at 
Kampala, I, the undersigned 
OK ELLO  ODIKO APIO 
JASINTA, of d o .  M/s. Omara 
Atubo & Co. Advocates, Suite 5, 
Colline House, Plot 5, Pilkington 
Road, P.O. Box 1017, Kampala, 
now lately called OKELLO 
ODIKO A PIO  JASINTA, a 

female adult Citizen of the Republic of Uganda by descent, 
for and on behalf of myself wholly renounce, relinquish and 
abandon the use of my former name of ODIKO APIO 
JASINTA, and in place thereof do assume from the date 
hereof the names of OKELLO ODIKO APIO JASINTA, 
so that I may hereafter be called, known and distinguished 
not by my former name of ODIKO APIO JASINTA but by 
my assumed name of OKELLO ODIKO APIO JASINTA.

And for the purpose of evidencing such my determination, 
declare that I shall at all times hereafter, in all records, 
deeds, in all writings and in all proceedings, dealings, 
transactions as well as public as private, and upon all 
occasions whatsoever use and sign the name of OKELLO 
ODIKO APIO JASINTA as my name in place of and in 
substitute of my former name of ODIKO APIO JASINTA.

I expressly authorize and request all persons at all times 
hereafter to designate and address me by such assumed 
name of OKELLO ODIKO APIO JASINTA accordingly.
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IN WITNESS WHEREOF. I have hereunto subscribed my 
former name and adopted names of OKELLO ODIKO 
APIO JASINTA, this 4th day of May, 2018.
Signed and delivered by the above named OKELLO ODIKO 
APIO JASINTA formerly ODIKO APIO JASINTA.

Renouncer.

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, (CAP. 19) 
AND

IN THE MATTER OF A STATUTORY DECLARATION 
ACT, CAP. 22

AND
IN THE MATTER OF A STATUTORY DECLARATION 

BY GURMEET KAUR 
AND

IN THE MATTER OF VERIFICATION THAT THE
NAMES GURM EET KAUR AND GURMEET KAUR 

SANDHU ARE OF ONE AND THE SAME PERSON

DEED POLL

I, GURMEET KAUR, of plot 
76A / 76B Portbell Road, 
Kampala, do hereby solemnly and 
sincerely declare as follows:

1. That I am an adult female 
Indian of sound mind and a holder 
of passport No. Z2727247. A 
copy of my passport is attached 
hereto and marked annexure ‘A.’

2. That I was born on the 12th day of October 1963 and 
was given the maiden name GURMEET KAUR.

3. That my husband is called SANDHU RAGHBIR 
SINGH. A copy of my husband’s passport is attached 
hereto and marked annexure ‘B’

4. That in all previous transactions I have been using, 
interchangeably, the names GURMEET KAUR and 
GURM EET KAUR SANDHU. Copies of my 
passport, International Driving Permit, and Director’s 
Identity Card are attached hereto and marked 
annexures ‘A,’ ‘C,’ and ‘D’ respectively.

5. That whereas the names on my official documents are 
dissimilar in as far as it appears GURMEET KAUR or 
GURMEET KAUR SANDHU, the names refer to me 
and no other person.

6. That I am one and the same person in the names 
GURM EET KAUR and GURM EET KAUR 
SANDHU.

7. That I now swear this Deed Poll as a confirmation that 
I shall henceforth disuse the name SANDHU and use 
the name GURMEET KAUR in all my official 
matters and transactions.

8. That I make this solemn oath of my own knowledge 
conscientiously believing the same to be true by virtue 
of the Commissioner for Oaths Act.

Sworn at Kampala, this 9th day of May, 2018.

By the said GURMEET KAUR,

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, (CAP. 81)

AND
IN THE MATTER OF THE NATIONAL 

IDENTIFICATION AND REGISTRATION ACT, 2015
AND

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, (CAP. 19) 
AND 

DEED POLL

THIS CHANGE OF NAME 
DEED is made this 30th / APRIL 
/ 2018.

IT IS WITNESSED AND HEREBY DECLARED as follows:

1. That I wholly renounce, relinquish and abandon the use of 
my old name in full and assume, adopt and in place hereof 
my new name, so that I may hereafter be called, known 
and distinguished not by my old name but my new name.

2. That I shall at all times hereafter in all records 
paperwork deeds, documents, and any other writings 
and in all actions, suits and proceedings, as well as in 
all dealings (formal or otherwise), and transactions 
matters whatever and upon, use and subscribe my new 
name as my name in place of and in lieu of the old 
name relinquished as aforesaid.

3. That I expressly authorize and require all persons at all 
times hereafter to designate, describe and address me 
by my assumed and adopted new name in full.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed 
my adopted and substituted name of FLORENCE 
NANSOVE KYEYUNE, and also my said former name 
of FLORENCE NAKAYIBA SERUNJOGI and 
FLORENCE NAKAYIBA and FLORENCE NAKAYIBA 
NANSOVE and FLORENCE NAKAYIBA NAUME; and 
have affixed my seal the day and year first above written.

SIGNED AND DELIVERED AS A DEED

by the above-named 
New name in full:
FLORENCE NANSOVE KYEYUNE

New name signature

formerly known as
Old name in full: FLORENCE NAKAYIBA 
SERUNJOGI and FLORENCE 
NAKAYIBA and FLORENCE 
NAKAYIBA NANSOVE and 
FLORENCE NAKAYIBA NAUME

. . Q y r
DU imnir signature

BY me the undersigned 
FLORENCE NANSOVE 
KYEYUNE of KITUBULU LC
I, KATABI SUB-COUNTY, 
WAKISO DISTRICT, UGANDA 
or lately known as FLORENCE 
NAKAYIBA SERUNJOGI and 

FLORENCE NAKAYIBA, and FLORENCE 
NAKAYIBA NANSOVE and FLORENCE NAKAYIBA 
NAUME; a UGANDAN by citizenship; born of late 
LIVINGSTONE MUSOKE and EDISA LUKUYISA on 
12th SEPTEMBER 1959 at KATENTE village, 
NAKISUNGA Sub-County, MUKONO District in 
UGANDA; and now married to MR. KYEYUNE YOWASI.
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IN THE MATTER OF THE BIRTHS AND DEATH 
REGISTRATION ACT. CAP. 309 

AND
IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 

AND
IN THE MATTER OF OKAKI GILBERT 

DEED POLL

KNOW YE ALL MEN, that by this 
Deed Poll, I, OKAKI GILBERT, a 
Ugandan male adult of sound mind 
and of PO Box 2223, Kampala, do 
hereby renounce, relinquish and 
cease use of my former name 
OKAKI GILBERT CHRISTIAN 
and instead, I have adopted and 
assumed from this day forthwith, 
the use of the name OKAKI 
GILBERT, and THAT I declare 

that I shall at all times hereafter, in all records, deeds and 
dealings, private or public or however so called, use and sign 
in the name OKAKI GILBERT as my name in place of my 
former name OKAKI GILBERT CHRISTIAN.

THAT I expressly authorise and request all persons at all 
times to designate and address me by my said assumed and 
adopted name OKAKI GILBERT.
IN WITNESS WHEREFOR, I have hereunto subscribed to 
my proper and adopted name, OKAKI GILBERT, this 
23rd day of March, 2018 by the said OKAKI GILBERT.

Declarant/ Renouncer.

DEED POLL

By this Deed, I, OCHAYA 
KUMAKECH COLLINS, of C/o. 
Imran Advocates & Solicitors, 
Ambassador House, Kampala Road, 
Plot 56/60, 2nd Floor, Suite 26, P.O. 
Box 8785, being an adult of sound 
mind, do hereby absolutely declare 
that I renounce and abandon the use 
of my former names of 
KUMAKECH ALFRED as they 
appear on my Driving Permit issued 

to me by the Government of Uganda, and in lieu thereof adopt 
the name OCHAYA KUMAKECH COLLINE as it appears 
on my National Identity Card on the 07th day of May, 2018, and 
in pursuance of the name as aforesaid.
I hereby declare that I shall at all times hereafter in all 
rewards, deeds and instruments in writing, and in all actions 
and proceedings, and in all dealings and transactions, and on 
all occasions whatsoever use and sign the same name of 
OCHAYA KUMAKECH COLLINE in lieu of the said 
name KUMAKECH ALFRED so renounced as aforesaid. 
AND hereby authorize and request all persons to designate and 
address me by the name OCHAYA KUMAKECH COLLINE.
IN WITNESS WHEREOF, I shall continue to use the name 
OCHAYA KUMAKECH COLLINE, from this 7th day of 
May, 2018.

SIGNED and DELIVERED by the said OCHAYA 
1/nM AKP.rH COLLINE.

IN THE MATTER OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT. CAP. 309

AND

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, CAP. 81

AND

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 

AND

IN THE MATTER OF CHANGE OF NAMES 

AND

IN THE MATTER OF LWAMUNDA ENOCK 

DEED POLL

BY THIS DEED POLL, I 
LWAMUNDA ENOCK, C/o. 
M/s. Kangaho & Co. Advocates, 
General Post Office Building, Plot 
35 Kampala Road, (2nd Floor, 
Suite 201), P.O. Box 26032, 
Kampala, Uganda, and formerly 
known as LWAMUNDA 
ENOCK MATHIAS and also as 
do hereby state as follows:
1. That I am an adult male 

Ugandan and a student of Seroma Christian High 
School in Mukono District.

2. That I have been known by the names of 
LWAMUNDA ENOCK MATHIAS from my 
childhood to date.

3. That I have now dropped my name MATHIAS leaving 
only LWAMUNDA ENOCK which names have been 
appearing on all my academic documents and will 
appear on my National Identification Card.

4. That for and on my behalf, I wholly and absolutely 
renounce, relinquish, abandon and discard the use of 
my former name “MATHIAS” and in lieu thereof do 
assume from this date henceforth the names 
LWAMUNDA ENOCK and that I may hereafter be 
called, known and distinguished not by my former 
names of LWAMUNDA ENOCK MATHIAS but 
ONLY by my assumed names of LWAMUNDA 
ENOCK.

5. That I declare that I shall at all times hereafter in all 
records, deeds and writings, and in all proceedings, 
dealings and transactions, as well as private and/or 
public, and upon all occasions whatsoever use and sign 
the names LWAMUNDA ENOCK.

6. That I expressly authorize and request all persons at all 
times hereafter to designate and address me by such 
assumed names of LWAMUNDA ENOCK.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto wholly, 
absolutely renounced, relinquished, abandoned and/or 
discarded my former names of LWAMUNDA ENOCK 
MATHIAS and subscribed to my names LWAMUNDA 
ENOCK, and affixed my signature.

Dated at Kampala, this 25th day of April, 2018.

Signed by the said LWAMUNDA ENOCK formerly 
LWAMUNDA ENOCK MATHIAS.
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IN THE MATTER OF THE OATHS ACT. (CAP. 19)

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT. (CAP. 81)

IN THE MATTER OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, (CAP. 309)

AND

IN THE MATTER OF SHEBA KAMISRI NANKUNDA 
FORMERLY SHEBA DRONYI

DEED POLL

BY THIS DEED POLL, which is 
intended to be registered with the 
Registrar of Documents of the 
Republic of Uganda, I, SHEBA 
KAM ISRI NANKUNDA the 
undersigned, of P.O. Box 28594, 
Kampala, a citizen of Uganda by 
birth, formerly known as SHEBA 
DRONYI, born on 7th October, 
1985, do hereby for and on behalf 
of myself wholly and absolutely 

renounce, relinquish and abandon the use of my former 
names of SHEBA DRONYI and in place thereof do assume 
from the date hereof the names of SHEBA KAMISRI 
NANKUNDA.

AND IN PURSUANCE of such change of the names 
aforesaid, I hereby declare that, I shall at all times thereafter in 
all records, deeds, writings, and in all proceedings, dealings 
and transactions, private as well as public, and upon all 
occasions whatsoever use and sign the names SHEBA 
KAMISRI NANKUNDA as my names in place of and in 
substitution for my former names of SHEBA DRONYI.

AND I HEREBY expressly authorize and request all 
persons at all times hereafter to designate and address me by 
my assumed names of SHEBA KAMISRI NANKUNDA 
accordingly.

SIGNED and DELIVERED at Kampala, by the ABOVE 
named SHEBA KAM ISRI NANKUNDA formerly 
SHEBA DRONYI.

Renouncer.

IN THE MATTER OF REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT 

AND
IN THE MATTER OF THE NAME OF 

NANKYA RYHAN HANIFAH 
DEED POLL

By this Deed Poll, which is 
intended to be registered with the 
Registrar of Documents in the 
Uganda Registration Services 
Bureau, Kampala, I, the 
undersigned name NANKYA 
HANIFAH of Kawempe 
Division, Kampala, now lately 
called NANKYA RYHAN 
HANIFAH hereby declare and 
state as follows:

2. That with effect from today, I have stopped using the 
names of NANKYA HANIFAH and shall remain with 
the names of NANKYA RYHAN HANIFAH.

3. That with effect from the date hereof, I have wholly 
renounced, relinquished and abandoned the use of the 
names NANKYA HANIFAH and in the place there of 
I hereby from the date hereof shall use the names of 
NANKYA RYHAN HANIFAH only so that I may 
hereafter be called, known and distinguished not by my 
former names of NANKYA HANIFAH.

4. That for the purpose of evidencing such my 
determination, I declare that I shall at all times 
hereafter in all records, deeds and transactions, as well 
as private, public and upon all occasions whatsoever 
use and sign the name of NANKYA RYHAN 
HANIFAH as my name in place and in substitution for 
my former name.

5. That I expressly authorize and request all persons at all 
times to designate and address me by such assumed 
names of NANKYA RYHAN HANIFAH.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my
proper and adopted name of NANKYA RYHAN
HANIFAH, this 10th day of April, 2018, at Kampala.

Signed by me as a Deed

DECLARED by the said NANKYA RYHAN HANIFAH at
Kampala, this 10th day of April, 2018.

Declarant.

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
PERSONS ACT

AND

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 

AND

IN THE MATTER OF A DEED POLL BY 
ABDIRAHMAN MOHAMED HASSAN

A DEED POLL

Let all men know by this Deed 
Poll, I, ABDIRAHMAN 
MOHAMED HASSAN, of P.O. 
Box 27946, Kampala, Uganda 
formerly known as ABDIRIZAK 
MOHAMUD ISM AIL, do 
hereby this 5th day of May, 2018, 
absolutely renounce and abandon 
the use of my former name 
ABDIRIZAK MOHAMUD 
ISMAIL and in lieu thereof from 

now onwards assume and use the name ABDIRAHMAN 
MOHAMED HASSAN.

In pursuance of such change of name as aforesaid, I hereby 
declare that I shall at all material times hereinafter in all 
records, deeds and instruments in writing, in dealings and 
upon all occasions whatever, when my name shall be 
required or used, to sign and style by the name 
ABDIRAHMAN MOHAMED HASSAN.

And I hereby authorize all persons to designate and address 
— ~ u., m„ a«nm ed name of ABDIRAHMAN
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IN WITNESS WHEREOF. I have hereunder signed and 
subscribed my name of ABDIRAHMAN MOHAMED 
HASSAN.

Sworn at Kampala, by the said ABDIRAHMAN 
MOHAMED HASSAN, this 4th day of May, 2018.

Deponent.

IN THE MATTER OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, (CAP. 309), LAWS OF UGANDA

AND
IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 

DOCOUMENTS ACT, (CAP. 81)
AND

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, (CAP. 19) 
AND

IN THE MATTER OF LWANDE NIGHT 
DEED POLL

BY THIS DEED POLL, which is 
intended to be registered with the 
Registrar of Documents in the 
Ministry of Justice and 
Constitutional Affairs, Kampala, I 
the undersigned LWANDE 
NIGHT of Kasokoso Village, 
Kireka Ward, Kira Town Council, 
Wakiso District, National ID Card 
No. 017443812 now lately called 
LWANDE NIGHT hereby declare 

and state:

1. That since my birth I was always known as ATIENO 
ANITAH.

2. That with effect from today, I have stopped using the 
names of ATIENO ANITAH and in lieu thereof adopt 
the names of LWANDE NIGHT only.

3. That with effect from the date hereof, I have wholly or 
absolutely renounced, relinquished, abandoned and 
discontinued the use of the names ATIENO ANITAH 
and in place thereof I hereby from the date hereof shall 
use the names LWANDE NIGHT only, so that I may 
hereafter be called, known and distinguished not by my 
former names of ATIENO ANITAH but by the name 
LWANDE NIGHT.

4. That for the purpose of evidencing such my 
determination, I declare that I shall at all times 
hereafter in all records, deeds and writings, and all 
proceedings, dealings and transactions as well private, 
public and upon all occasions whatsoever use and sign 
the name of LWANDE NIGHT as my name in place 
of and in substitution for my former said names.

5. That I expressly authorize and request all persons at all 
times to designate and address me by such assumed 
name of LWANDE NIGHT.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my 
proper and adopted name of LWANDE NIGHT, this 5“  
day of March, 2018 at Kampala.
Signed by the said LWANDE NIGHT

IN THE MATTER OF THE STATUTORY 
DECLARATIONS ACT. CAP. 22. LAWS OF UGANDA

AND

IN THE MATTER OF THE COMMISSIONERS 
FOR OATHS

DEED POLL

By this DEED POLL, I, HAPPY 
SARAH, C/o. M/s. Masereka, 
Mangeni & Co. Advocates, P.O. 
Box 71987, Kampala, Uganda, do 
hereby renounce and abandon the 
use of my former name MASIKA 
SARAH, and in lieu hereof now 
hereby assume from this date here 
on the name of HAPPY SARAH.

I hereby declare that I shall at all 
times hereinafter in all records, deeds and instruments in 
writing, and in action and proceedings, and in all dealings 
and transactions, HAPPY SARAH as my name in lieu of 
the name of MASIKA SARAH renounced.

And I hereby authorize and request all persons to designate 
and address me by such said name HAPPY SARAH only.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunder signed my 
assumed names.

SIGNED at Kampala, by the said HAPPY SARAH, this 91*1 
day of May, 2018.

Renounces

IN THE MATTER OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, CAP. 309, LAWS OF UGANDA

NOTICE OF CHANGE OF NAMES BY DEED POLL 

DEED POLL

KNOW YE ALL PERSONS BY 
THIS DEED POLL, that I, 
NANGOBI PROSSY, whose 
photograph appear above, a 
Ugandan citizen, resident of 
Kawudu LC I Zone, Magamaga 
Town Council, Mayuge District, 
recently during National 
Registration wrongly put my 
name as NANGOBI BETTY 
PROSSY, DO HEREBY 

FORMALY and absolutely RENOUNCE, ABANDON and 
RELINQUISH the use of the names NANGOBI BETTY 
PROSSY and in lieu thereof, I hereby adopt, maintain, 
continue from this 27th day of April, 2018, use of the names 
of NANGOBI PROSSY, as my proper full names.

AND in pursuance of such change of names as aforesaid, I 
hereby declare that as from the said date and thereafter, all 
records, deeds and proceedings, as well as in all dealings, 
transaction, matters and all occasion whatever, shall be
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IT IS HEREBY DECLARED THAT, I absolutely renounce, 
relinquish and abandon the use of my recent names 
NANGOBI BETTY PROSSY, which were wrongly 
written on my National Identity Card and adopt, assume and 
I am determined to maintain, continue use of my former full 
names of NANGOBI PROSSY in substitute of the recent 
names of NANGOBI BETTY PROSSY that appear on the 
National Identity Card.

DECLARED at Jinja, this 27th day of April, 2018.

By the said NANGOBI PROSSY,

NANGOBI PROSSY,
Declarant.

IN THE MATTER OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, CAP. 309

AND

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, CAP. 81

AND

IN THE MATTER OF CHANGE OF NAME 

DEED POLL

BY THIS DEED POLL, which is 
to be registered with the Registrar 
of Documents at the Uganda 
Registration Services Bureau;

I, the undersigned AMANYA 
ONESMUS, of C/o. P.O. Box 30581, 
Kampala, Uganda, now lately called 
AMANYA ONESMUS TUGUME 
KAKUBA, a citizen of Uganda, do 
hereby for and on behalf of myself 

wholly renounce, relinquish and abandon the use of my former 
names AMANYA ONESMUS TUGUME KAKUBA and in 
place thereof do assume from the date hereof the names of 
AMANYA ONESMUS, so I may hereafter be called, known 
and distinguished not by my former names of AMANYA 
ONESMUS TUGUME KAKUBA but my assumed names 
of AMANYA ONESMUS, and for purposes of evidencing 
such my determination.

I DECLARE that I shall at all material times thereafter in all 
records, documents, deeds and writings, and in all 
proceedings, dealings and transactions, as well as private 
and public, and upon all occasions whatsoever, use and sign 
the names of AMANYA ONESMUS as my names in place 
of my former names.

I EXRESSLY authorize and request all persons/authorities 
at all times hereafter to designate and address me by such 
assumed names of AMANYA ONESMUS accordingly.

IN WRITING WHEREOF, I have hereunto subscribed by 
my former and adopted/assumed names of AMANYA 
ONESMUS, th is ............day o f .................................... 2018.

SIGNED and delivered by the above named AMANYA 
ONESMUS.

IN THE CHIEF MAGISTRATE'S COURT OF MASINDI 
AT KIRYANDONGO

ADMINISTRATION CAUSE No. 001 OF 2018

AN APPLICATION FOR LETTERS OF 
ADMINISTRATION FOR SMALL ESTATE ’

IN THE MATTER OF THE ESTATE OF THE LATE 
RAV/076931 S/SGT FUAZ AZIZ FORMERLY OF 
KITWANGA CELL, WARD C, KIGUMBA TOWN 

COUNCIL, KIRYANDONGO DISTRICT

AND

IN THE MATTER OF AN APPLICATION FOR GRANT OF 
LETTERS OF ADMINISTRATION BY BAGONZAKABU 

MARIAM AZIZ (WIDOW) OF KITWANGA CELL, 
WARD C, KIGUMBA TOWN COUNCIL, 

KIRYANDONGO DISTRICT OF THE DECEASED

NOTICE OF APPLICATION

TO WHOM IT MAY CONCERN

TAKE NOTICE that an application for Letters of 
Administration to the Estate of the Late RAV/076931 
S/SGT FUAZ AZIZ formerly of Kitwanga Cell, Ward C, 
Kigumba Town Council, Kiryandongo District, has been 
lodged in this Court by BAGONZAKABU MARIAM 
AZIZ (Widow) of the deceased.
This Court will proceed to grant the same if no Caveat is 
lodged in this Honourable Court of Kiryandongo within (14) 
fourteen days from the date of publication of this notice, 
unless cause be shown to the contrary.

Dated at Kiryandongo, this 23rd day of January, 2018.

' Magistrate Grade I.

IN THE MATTER OF REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, CAP. 81

AND
IN THE MATTER OF A DEED POLL—A NOTICE OF 
CHANGE OF NAMES BY KOMUHANGI PATRICIA

DEED POLL

BY THIS DEED POLL, which is 
to be registered with the Registrar 
o f  Documents in Kampala, on the 
16th day o f  April, 2018, I the 
undersigned KOM UHANGI 
PATRICIA, o f  Kavumba, Wakiso 
District, now lately called 
M UGANGA PATRICIA 
AGNES, a citizen of Uganda, do 
hereby for and on behalf of 
myself wholly renounce, 

relinquish and abandon the use of my former names 
MUGANGA PATRICIA AGNES and in place thereof do 
assume from the date hereof the names of KOMUHANGI 
PATRICIA, so I may hereafter be called, known and 
distinguished not by my former names MUGANGA 
PATRICIA AGNES but my assumed names of 
KOMUHANGI PATRICIA, and for purposes of 
evidencing such my determination.

t nFPT  ARF that I shall at all material tim es thereafter in all
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proceedings, dealings and transactions, as well as private 
and public, and upon all occasions whatsoever, use and sign 
the names of KOMUHANGI PATRICIA as my names in 
place of my former names,

I EXPRESSLY authorize and request all persons, institutions, 
private and public bodies/authorities, at all times hereafter to 
designate and address me by such assumed names of 
KOMUHANGI PATRICIA accordingly.

IN WRITING WHEREOF, I have hereunto subscribed my 
former and adopted/assumed names of KOMUHANGI 
PATRICIA, this 16th day of April, 2018.

SIGNED and delivered by the above named 
KOMUHANGI PATRICIA.

Renouncer.

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF THE 
DOCUMENTS ACT, (CAP. 81)

AND
IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF THE 

PERSONS ACT, 2015 
AND

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, (CAP. 19) 
AND

IN THE MATTER OF A DEED POLL 
BY NAMAKULA HADIJAH.

DEED POLL

AND in pursuance of such renounciation of names as 
aforesaid, I hereby declare that I shall at all times hereafter 
in all records, deeds, and instruments in writings, and in all 
actions and proceedings, and in all dealings, and upon all 
occasions whatsoever, use and sign the said name of 
NAMAKULA HADIJAH as my only name.

AND I hereby authorize, require and request all persons to 
designate and address me by my only name of 
NAMAKULA HADIJAH.

IN WITNESS WHEREOF, I attach my hand and seal and 
subscribe to my proper names of NAMAKULA 
HADIJAH, at Luwero, this 9th day of May, 2018.

SIGNED AND DELIVERED BY

IN THE MATTER OF CLARIFICATION AND 
DECLARATION OF NAMES

AND

IN THE MATTER OF KATUSABE BEATRICE 

DEED POLL

KNOW YE ALL MEN by these 
presents, which are intended to be 
registered with the Registrar of 
Documents in Uganda, that I, the 
undersigned KATUSABE 
BEATRICE, of P.O. Box 48, Fort 
Portal, Uganda, Tel: 0775-24 06
11, who was lately called 
MUHUMUZA BEATRICE, or 
known by such, which names 
have been used interchangeably in 
reference to myself, do hereby 

wholly or absolutely renounce, relinquish, abandon and 
discontinue the use of my said former name of 
MUHUMUZA, and in lieu and place thereof substitute, 
assume, adopt and or declare my proper full names to be 
KATUSABE BEATRICE, and for the purpose of 
evidencing such assumption of the order of my names, I 
hereby declare that I shall at all times hereinafter, in all 
records, deeds and other writings, in all transactions, acts, 
suits and proceedings, as well as in all whatsoever, and upon 
all occasions use and subscribe the said names KATUSABE 
BEATRICE in lieu of my former names as listed herein 
above and therefore, hereby and address me by my said 
rightful names of KATUSABE BEATRICE in that order.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my 
proper names of KATUSABE BEATRICE, this 18th day 
of April, 2018.

IN THE MATTER OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, CAP. 309

AND

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, CAP. 81

AND

IN THE MATTER OF A DEED POLL-A NOTICE OF 
CHANGE OF NAMES BY MR. SSERWANJE EDWARD.

DEED POLL

N A M A K T T T .A  H A D T T A H

KNOW YE ALL MEN, that by 
this Deed, which is intended to be 
registered with the Registrar of 
Documents of Uganda, and 
published in Uganda Gazette.

By this Deed, I the undersigned 
NAMAKULA HADIJAH, a 
resident of Kakoola LC 1, 
Bamunanika Sub-County, Luwero 
District, being a female adult 
Ugandan citizen, do hereby 

absolutely renounce and abandon the use of my former names 
of NAMAKULA HADIJAH MUKIIBI HASIFAH, as they 
appear on my National Identity Card, and in lieu thereof do 
assume the names of NAMAKULA HADIJAH.

THIS DEED POLL, which is to 
be registered with the Registrar of 
Documents, Kampala, on the 10th 
day of May, 2018, I, the 
undersigned SSERWANJE 
EDWARD, of C/o. P.O. Box 
33334, Kampala, Uganda, now 
lately called SSERWANJE 
ADRINE, a citizen of Uganda, do 
hereby DECLARE that I have 
abandoned/renounced the name 
SSERWANJE ADRINE, I am 

now called and known in the home and outside world by 
names of SSERWANJE EDWARD, and in pursuance of

m \r n'imPC nfnrPCfliH T hprphv flirthp.F
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records, documents, deeds and writings, and in all 
proceedings, dealings and transactions as well as private and 
public, and upon all occasions whatsoever, use and sign the 
names of SSERWANJE EDWARD as my name in place of 
my former.

I EXPRESSLY authorize and request all persons/authorities 
at all times hereafter to designate and address me by such 
assumed names of SSERWANJE EDWARD accordingly.

IN WRITING WHEREOF, I have hereunto subscribed my 
former and adopted/assumed names of SSERWANJE 
EDWARD, this 10th day of May, 2018.

SIGNED and delivered by the above named SSERWANJE 
EDWARD.

....... ...............................
Ideclarant.

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 

AND

IN THE MATTER OF THE STATUTORY 
DECLARATIONS ACT, CAP. 22

IN THE MATTER OF BUKENYA IRENE PEARCE

DEED POLL

2. That I have assumed the name of my husband after 
getting married to M R. PEARCE DOUGLAS 
KEITH.

3. And I hereby declare that I shall at all times hereafter 
in all records, deeds and instruments in writing, and in 
all actions and proceedings, and in all dealings and 
transactions, upon all occasions whatsoever use and 
sign the name as BUKENYA IRENE PEARCE.

4. And I hereby authorize and request all persons and 
institutions to designate, describe and address me by 
such assumed name BUKENYA IRENE PEARCE.

5. IN WITNESS WHEREOF, I hereby sign my names as 
BUKENYA IRENE PEARCE. And have set my hand.

6 THAT whatever I have stated above is true to the best 
of my knowledge.

7 Thus, this be registered with the Registrar of 
Documents in Uganda.

SWORN at Kampala, this 15th day of May, 2018.
By the said BUKENYA IRENE PEARCE

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 

DEED POLL

AND in pursuance of such change of name as aforesaid, I 
hereby declare that at all material times hereafter in all 
records, deeds and instruments in writing, and in all dealings 
and transactions, upon all required or used, I shall sign and 
style by the names of BWANIKA ROGERS.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunder signed and 
subscribed my names of BWANIKA ROGERS, this 4th 
day of May, 2018.

BWANIKA ROGERS,
Renouncer.

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 

AND

IN THE MATTER OF CHANGE OF NAMES 
BY RONNIE KISITU

DEED POLL

KNOW YE ALL BY THIS DEED 
POLL, that I, RONNIE KISITU, a 
resident of Jokolera, Kiti, Wakiso 
District, a male adult formerly 
known as RONALD SAABWE 
KISITU, a citizen of the Republic 
o f  U g a n d a , DO H E R E B Y  
ABSOLUTELY RENOUNCE the 
use of my former names RONALD 
SAABWE KISITU, and in lieu 
thereof assume from 4th day of 

May, 2018 the name of RONNIE KISITU.

And in pursuance of such change of names as aforesaid, I 
HEREBY DECLARE that at all material times hereafter in 
all records, deeds and instruments in writting, in all dealings 
and transactions, upon all occassions whatever when my 
names shall be required or used, I shall sign and style by the 
names RONNIE KISITU.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunder signed and 
subscribed my names of RONNIE KISITU, this 4th day of 
May, 2018.

KNOW YE all by this Deed 
Poll, that I, BWANIKA 
ROGERS, of P.O. Box 38 
L U K A Y A - K A L U N G U  
DISTRICT, UGANDA, formerly 
known as BWANIKA ROGERS 
BBAALE, a citizen of the Republic 
of Uganda, do hereby absolutely 
renounce the use of my former 
name and in Lieu thereof assume 
from the 3rd day of May, 2018 the 

name of BWANIKA ROGERS.

By this Statutory Declaration, I, 
BUKENYA IRENE PEARCE 
of Najjanankum bi-M akindye 
Division, Kampala, do hereby 
absolutely renounce and 
abandon the use of my original 
name (BUKENYA IR EN E), 
and in lieu thereof, do assume as 
from the date hereof the 
assumed name of BUKENYA 
IRENE PEARCE.

1. That I am above 18 years having been born on the 91̂  
day of February, 1986 to MR. BUKENYA CHARLES 
and MRS. NAGAWA HARRIET.
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IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19, 
LAWS OF UGANDA 

AND
IN THE MATTER OF THE BIRTHS AND DEATHS 

REGISTRATION ACT, CAP. 309, LAWS OF UGANDA
AND

IN THE MATTER OF THE STATUTORY 
DECLARATIONS ACT, CAP. 22, LAWS OF UGANDA

DEED POLL

KNOW YE ALL MEN BY THIS 
DEED POLL, that EGWAR 
EMILLY of Kirombe North 
village, Akwoyo Parish, Adyel 
division, Lira Municipality, Lira 
District-Uganda, formerly known 
as GUTU EMILLY and a citizen 
of Uganda, do hereby absolutely 
denounce, relinquish and abandon 
the use of my former name and in 
lieu thereof assume as from the 

7th day of May, 2018, the name of EGWAR EMILLY.

AND IN PURSUANCE of such change of names aforesaid, 
I HEREBY DECLARE that at all material times hereinafter 
in all records, deeds and instruments in writing, and in all 
dealings and transactions, upon all occasions whatsoever, 
when my name shall be required or used, sign and style 
myself in the name of EGWAR EMILLY.
AND I HEREBY authorize and request all persons to designate 
and address me by my assumed name EGWAR EMILLY.

IN WITNESS WHEREOF, I have under signed and subscribed 
my name as EGWAR EMILLY, this 7th day of May, 2018.

Deponed by the said EGWAR EMILLY at Lira, this 7th 
day of May, 2018.

E  •
Deponent.

IN THE MATTER OF THE COMMISSIONERS FOR 
OATHS ACT, CAP. 19

AND

IN THE MATTER OF ADDITION OF NAME 
BY KIIZAH CHARLES KYAHUMA

DEED POLL

KNOW YE ALL to whom these 
shall come, that by this Deed Poll,
I KIIZAH CHARLES 
KYAHUMA, of C/o. M/s. 
Tayebwa, Sserwadda & Co. 
Advocates, Plot 29/33, Jinja Road, 
Total Deluxe House, Ground floor 
P.O. Box 1456, Kampala, the 
undersigned and a citizen of 
Uganda, formerly known as 
KIIZAH.K.CHARLES & 

KHZ A CHARLES, DO HEREBY ADOPT and RETAIN 
the name KYAHUMA as my own, which I shall use in 
conjunction with my other names KIIZAH CHARLES, 
and in lieu thereof, assume and adopt the use of the name 
KIIZAH CHARLES KYAHUMA by which I shall from 
henceforth be known, addressed and called at all times by all 
persons, in all records, dealings, transactions, instruments 
and otherwise whatsoever.

IN WITNESS WHEREOF, I have declared the above and 
hereto subscribe my signature in the presence of the 
Commissioner for Oaths.
Declared and signed by KIIZAH CHARLES KYAHUMA. 

DATED this 14th day of May, 2018.

Renouncer.

IN THE MATTER OF THE STATUTORY 
DECLARATIONS ACT, CAP. 22

AND

IN THE MATTER OF THE COMMISSIONERS FOR 
OATHS (ADVOCATES) ACT, CAP. 5

DEED POLL

I hereby declare that I shall at all times hereinafter, in all 
records, deeds and instruments in writing, and in action and 
proceedings, and in all dealings and transactions, and upon 
all occasions whatsoever, use and sign the said name of 
WAJADI CHRIS as my name in lieu of the MATOVU 
JOSEPH names herein renounced.

I hereby authorize and request all persons to designate and 
address me by my said name, WAJADI CHRIS only.

In witness whereof, I have hereunder signed by my assumed 
names.

SIGNED at Kampala, by the said WAJADI CHRIS, this 
10th day of April, 2018.

WAJADI CHRIS,
Deponent.

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
PERSONS ACT, 2015

DEED POLL

BY THIS DEED POLL, I, 
NAKATE DINAH
NATWIJUKA, a female adult 
Ugandan of sound mind, of M/s. 
C/o. Barirere, Muhangi & Co. 
Advocates, Plot 3 Pilkington 
Road, 9th Floor, National 
Insurance Corporation Building, 
P.O. Box 37439, Kampala, 
Uganda, do hereby RENOUNCE 
and forthwith cease usage, 

abandon my former name of NAKATE DINAH

By this DEED POLL, I, WAJADI 
CHRIS, a male adult Ugandan of 
sound mind, C/o. M/s. Wetaka, 
Kibirango & Co. Advocates, Plot 
4 Johnstone Street, London 
Chambers Building, 1st floor, 
Room 113, P.O. Box 33471, 
Kampala-Uganda, do hereby 
renounce and abandon the use of 
my former name of MATOVU 
JO SEPH  and in lieu hereof 

immediately assume the name WAJADI CHRIS.
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RELINQUISH and ABANDON the use of the said name of 
NAKATE DINAH NATWIJUKA.

That I declare that I shall at all material times hereinafter in 
all RECORDS, DEEDS, DOCUMENTS and DEALINGS, 
private and public or in whatever occasion called, use and 
sign in the name of NAKATE DINAVENSI as my name in 
place of my former name of NAKATE DINAH 
NATWIJUKA.

That I expressly authorize and request all persons at all 
times to .designate and address me by such assumed and 
adopted mame of NAKATE DINAVENSI.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed to 
my proper and adopted name of NAKATE DINAVENSI, 
this 9th day of May, 2018.

RENOUNCED AT KAMPALA, by the said NAKATE 
©>TNAH NATWIJUKA, this 9th day of May, 2018.

Renouncer.

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19. 

AND

IN THE MATTER OF CHANGE OF NAMES 
BY MUSOKE MIRIAM

DEED POLL

HOWEVER, all documents, instruments and writings 
whatsoever, preceding this Deed Poll bearing the names 
MUSOKE MIRIAM and NASANGA MARIAM shall 
remain valid and expressly here now at all times hereafter to 
designate, describe and address me by such names of 
MUSOKE MIRIAM accordingly.

IN WITNESS whereof, I hereunto sign, substitute and 
subscribe for my former names MUSOKE MILLIAM, 
NASANGA MARIAM my retained names of MUSOKE 
MIRIAM.

Sworn of KAMPALA by the said MUSOKE MIRIAM, 
this 04th day of May, 2018.

MUSOKE MIRIAM,
Deponent.

r i St h  M ay

IN THE MATTER OF THE STATUTORY 
DECLARATIONS ACT, CAP. 22

AMD

IN THE MATTER OF A DEED POLL 

DEED POLL

THIS CHANGE OF NAME 
DEED, made the 22nd day of 
December, 2017 by me 
MATAMBYE ALIYIH ISMAIL, 
of C/o. Tindi Village, Tindi Parish, 
Himutu Sub-County, Bunyole East 
County, Butaleja District (U), now 
or until recently called, known or 
designed by the names or 
designations, and any rendition ®f 
the names or designations, 

MATAMBYE ALIYIH ISMAIL WITNESSES AND IS 
HEREBY DBOLARED to the intent that the change of names 
or designations effected hereby shall result in the uniformity of 
my names car ̂ assignations, and to the relinquishing of all such 
of my names or designations as are unknown or rarely applied 
and all the rendition thereof as follows:
1. MATAMBYE ALIYIH ISMAIL absolutely renounce 

and abandon the use of all my former names or 
designation and all renditions thereof whenever, and 
wherever used and known, and assume and determine, to 
take and use the new name or designation MATAMBYE 
ISMAIL in substitution for all my former names or 
designations and all renditions thereof.

2. I shall at all times hereafter in all records, documents and 
other writings, and in all actions and dealings, and on all 
occasions whatsoever use the new name on designation 
MATAMBYE ISMAIL in substitution for the former 
names or designations and renditions of the names or 
designations MATAMBYE ALIYIH ISMAIL, so 
relinquished as aforesaid to the intent that I, MATAMBYE 
ISMAIL may hereinafter be known, called, recognized and 
designated not by the former names or designations and any 
rendition of MATAMBYE ALIYIH ISMAIL but by the 
new name or designation MATAMBYE ISMAIL.

3. MATAMBYE ALIYIH ISMAIL authorize and require
all persons at all times to designate, describe and 
address me by the new name or designation 
MATAMBYE ISMAIL.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and 
seal the day and year first herein written.
SIGNED, SEALED AND DELIVERED by the above 
MATAMBYE ISMAIL.

DEED POLL

BY THIS DEED POLL, I, 
EBOTU JOHNSON VICTOR 
WILLY, C/o. Ojago Village, 
Oculoi Parish, Katine Sub- 
County, Soroti District-Uganda, 
formerly known as EBOTU 
JO H N , do hereby absolutely 
renounce, abandon and discard 
the use of my former name 
EBOTU JO HN  and in lieu

THE UGANDA GAZETTE

The change of Name Deed is made 
this 04th day of May, 2018 by me 
MUSOKE M IRIAM , a resident 
of Kasambya, Namulonge, 
Busukuuma Sub-County, Wakiso 
District, Formerly known as 
NASANGA MARIAM and holder 
of National ID No. CF 
43100105568D, for and on my 
behalf do solemnly swear and make 
this Deed Poll absolutely, wholly 

RENOUNCE, RELIQUISH, ABANDON and DISCARD the 
use of my former name NASANGA MARIAM, and in Lieu 
therefore RETAIN the name of MUSOKE MIRIAM, so that 
I may thereafter be called and known as MUSOKE 
MIRIAM.
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thereof, from now onwards adopt and take on the use of the 
name EBOTU JOHN SON VICTOR WILLY, and 
henceforth shall be known as EBOTU JOHNSON 
VICTOR WILLY. AND IN PURSUANCE of such change 
of names as aforesaid.

I hereby declare that I shall at all material times hereinafter 
in all records, deeds and instruments in writing, and in 
dealings, transactions, and all occasions whatsoever, when 
my names shall be required or used, sign and style myself by 
the names EBOTU JOHNSON VICTOR WILLY and 
however, all documents, instruments and matters preceding 
this Deed Poll bearing the former names mentioned 
hereinbefore shall remain valid and be construed to read, 
EBOTU JOHNSON VICTOR WILLY instead of my 
former names hereby renounced.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunder signed and 
subscribed to my names EBOTU JOHNSON VICTOR 
WILLY.

Dated at Soroti, this 14th day of April, the year 2018. 

Signed by the said

EBOTU JOHNSON VICTOR WILLY,
Renouncer.

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, CAP. 81

AND

IN THE MATTER OF A DEED POLL MADE 
BY NANGOBI RACHEAL SUUBI

DEED POLL

IN WITNESS whereof, I hereunto sign my full names 
NANGOBI RACHEAL SUUBI as my true names irothat order.

SIGNED and DELIVERED by the above named, formerly 
as NANGOBI RACHEAL and KASANGO RACHEAL, 
and now known as NANGOBI RACHEAL SUUBI, this 
7th day of May, 2018.

..................... .................................
NANGOBI RACHEAL SUUBI.

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19 

DEED POLL

Know ye all by this Deed Poll that I, 
KALUNGA FORLAN, of C/o. 
Postal Address 71218 Kampala, 
Uganda, formerly known as 
KALUNGA JOSEPH FORLAN 
MARIO, a citizen of the Republic 
of Uganda, do hereby absolutely 
renounce the use of my former 
name and in lieu thereof assume 
from the 11th day of April, 2018, the 
name of KALUNGA FORLAN.

And in pursuance of such change of name as aforesaid, I 
hereby declare that at all material times hereafter in all 
records, deeds and instruments in writing, and in all dealings 
and transactions, upon all occasions whatsoever when my 
name shall be required or used, I shall sign and style by the 
name KALUNGA FORLAN.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunder signed and 
subscribed my name of KALUNGA FORLAN, this 11th 
day of April, 2018.

'

KALUNGA FORLAN,
Renouncer.

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION O F 
DOCUMENTS ACT, (CAP. 81)

AND

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
PERSONS ACT, 2015

AND
IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, (CAP. 19)

KNOW YE ALL MEN, THAT by 
this Deed Poll, made this 7th day 
of May, 2018, I, the undersigned, 
until now known by the names of 
NANGOBI RACHEAL and 
KASANGO RACHEAL, of C/o. 
Ahamya Associates & Advocates, 
Plot 4A Kampala Road, 2nd Floor 
Crown House, P.O. Box 34440, 
Kampala, a citizen of the Republic 
of Uganda by birth and descent, 

for and on my own behalf do solemnly swear and make this 
Deed Poll, as previously known as NANGOBI RACHEAL 
and KASANGO RACHEAL, so that I may abandon the 
names NANGOBI RACHEAL and KASANGO 
RACHEAL, and thereafter CONFIRM THE NAME AND be 
called and known as NANGOBI RACHEAL SUUBI and;

AND

IN THE MATTER OF A DEED POLL 
OF TABIITA PELUCE.FOR PURPOSE of evidence or such determination, I 

declare that I shall at all material times hereafter in all 
records, deeds and writings, and in all proceedings, acts, 
dealings and transactions, public or private whatsoever, and 
upon all occasion use and sign the names of NANGOBI 
RACHEAL SUUBI accordingly.

HOWEVER, all documents, instruments and writings 
whatsoever preceding this Deed Poll, bearing the above 
mentioned former names in whatever order shall remain 
valid, and I expressly here now and hence forth 
AUTHORISE and request all person at all times hereafter to

DEED POLL

KNOW IT YE MEN THAT, by 
this Deed Poll, made this 28th day 
of March, 2018 that I, TABIITA 
PELUCE the undersigned, until 
now known by the singular and or 
combined names of TABIITA 
PELUCE KABALUNGU, of 
C/o. M/s. Anguria & Co. 
Advof!atp.s_ P in t 16R O m ro p
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Kampala, Uganda, for and on my own behalf, do solemnly 
swear and make this Deed Poll, and hereby absolutely and 
wholly renounce, relinquish, abandon and discard the use of 
my former names of TABIITA PELUCE KABALUNGU, 
and in lieu thereof do onwards assume, adopt and take from 
this date the names of TABIITA PELUCE, so that I may 
hereafter be called, known and distinguished not by my 
former names of TABIITA PELUCE KABARUNGU but 
by my new names of TABIITA PELUCE.

And for the purpose of evidence of such determination, I 
declare Jthat I shall at all material times in all records, deeds, 
writings, and in all proceedings, acts, dealings and 
transactions, public of private whatsoever, and upon all 
occasions use and sign the names of TABIITA PELUCE in 
place and in substitute for my former names of TABIITA 
PELUCE KABARUNGU.

However, all documents, instructions and writings 
whatsoever, preceding this Deed Poll shall remain valid, and 
I expressly here now and henceforth authorize and request 
all persons, at all times hereafter to designate, describe and 
address me by rriy new names of TABIITA PELUCE. 
vblulosdfi vcKiisri ob ,i>bnugU to j 
IN WITNESS WHEREOF, I hereunto sign, substitute for 
my former names of TABIITA PELUCE KABARUNGU, 
my adopted and new names of TABIITA PELUCE.

Vi/'-15101 A T /IU J/v*Signed and delivered by the above, formerly known as
TABIITA PELUCE KABARUNGU and now known as
TABIITA PELUCE. iBhalism
zgnileob Hr. ni bns .grrilhw ni zin 
Renounced this 28th day of March, 2018.
aril vd s»lvJa bnu rtgia llfiriz I ,b

........... ..........................P;..
bns bangia labniraisri svsrf 1 Deponent.
ri)Il aid) .VIAJHO't A3

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
PERSONS ACT, 2015

IN THE MATTER OF THE OATHS ACT, CAP. 19
IN Th e  MATTER OF THE STATUTORY 

DECLARATIONS ACT, CAP. 22

IN THE MATTER OF A DEED POLL 
BY MUK1ZA MARY

2. THAT during registration for Ugandan National 
Identity Card, my name was inadvertently changed to 
MUKIZA MARY SANGARA instead of MUKIZA 
MARY and the same appears on my National Identity
Card No. 007160937. (Kindly see the copy o f the 
National Identity Card marked annexture ‘B ').

3. THAT :the 'Said change was inadvertently and
’ ■"SiA T »/!ch tn rpr.tifv. clarify, verify,

4. THAT I have at all material times been known and 
called by the name MUKIZA MARY and the same 
appears on my academic and professional documents, 
(Kindly see the copies o f the academic and professional 
documents collectively marked annexture ‘C ’).

5. THAT I wholly renounce/relinquish and abandon the 
use of the said name of MUKIZA MARY SANGARA 
and in place thereof, I do hereby retain, maintain and 
resume and revert to my true and correct name 
MUKIZA MARY, so that I may hereafter be called, 
known and distinguished not by the said name 
MUKIZA MARY SANGARA, but my true and 
correct name MUKIZA MARY.

6. THAT for the purpose of evidencing such my 
determination, declare that I shall at all times in all 
records, deeds and writings at all occasions 
whatsoever, use and sign the name of MUKIZA
MARY. H U l u l o n ; ’1 23fnE"

7. THAT I therefore desire and hereby apply to the 
authorities to issue me a National Identity Card bearing
my true and correct name MUKIZA MARY.

a arh vd bang i £
AND I MAKE THIS SOLEMN DECLARATION AND 
SIGN THIS DEED POLL conscientiously believing it to be 
true and knowing that it is of the same force and effect, and 
is made under oath and by virtue of the laws of Uganda.

Declared, signed and dated the 9th day of May, 2018, at
Kampala by the said;

z I o h h  3 H T  t o  a a r rT A M  - y a r  h i

MUKIZA MARY,
Declarant.

■ .w •

j j p q  ( L o t i  
IN THE MATTER OF THE STATUTORY 

DECLARATIONS ACT, CAP. 22 
AND

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, CAP. 81 

AND
IN THE MATTER OF THE COMMISSIONER’S FOR 

OATHS (ADVOCATES) ACT, (CAP. 5)
AND

IN THE MATTER OF NANSAMBU CAROLINE PEACE 

DEED POLL— NOTICE OF CHANGE OF NAMES

Notice is hereby given that L 
NANSAMBU CAROLINE 
PEACE, a Ugandan citizen by 
birth, C/o of M/s. Asinguza & Co. 
Advocates, Plot 90, Kob House, 4th 
Floor, P.O.. Box 36853 Kampala, 
who has been known as 
NANSAMBU CAROLINE, which 
appears on most of my documents 
including academic documents and 
also known as NANSAMBU 

CAROLINE ROSE, which appears on my Passport No. 
B0987371, hereby absolutely relinquish, abandon, and 
renounce the use of the said names mentioned above which 
appears on all my documents, in lieu thereof assume and adopt 
the use of the names NANSAMBU CAROLINE PEACE, by 
which I shall from hence forth be known, addressed and called at

----1_ j — tt-anc9/?tinn#s.-

By this Deed I, the undersigned 
MUKIZA MARY, a resident of 
Kisoro Hill, South Ward, Kisoro Town 
Council, Bufumbira, KISORO, 
Uganda, solemnly declare:

1. THAT I am a female adult 
Ugandan of sound mind and 
was born on 15th October, 
1969. (Kindly see the copy o f  
the birth certificate marked 
annexture ‘A ’)
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IN WITNESS WHEREOF, I have declared the above and
hereunto subscribe my signature in the presence of;

Declared and signed at Kampala by the said NANSAMBU
CAROLINE PEACE, this 9th day of May, 2018.

jkU.rvC^iv^n CAi’pU/'Q,
Renouncer.

IN THE MATTER OF THE STATUTORY 
DECLARATIONS ACT, CAP. 22.

AND

IN THE MATTER OF A STATUTORY DECLARATION 
FOR CHANGE OF THE NAME.

DEED POLL

1. Know all men by these 
presents, that I, the 
undersigned TWASIIMA 
MARY EDELQUINN, 
holder of Ugandan National 
Identification Number 
GF92037106R5ZA, of C/o. 
BNB Co. Advocates, Kisozi 
House, Fourth Floor, Off 
Kyaggwe Road, Nakasero, 

P.O. Box 12386, Kampala, Uganda, also otherwise 
known as TWASIIMA MARY, a citizen of the 
Republic of Uganda do hereby adopt and determine to 
use the name TWASIIMA MARY.

2. My academic documents bear the name TWASIIMA 
MARY however, my Ugandan National Identification 
bears the name TWASIIMA MARY EDELQUINN.

3. I shall at all times hereinafter in all records, deeds, 
documents, as well as other writings, actions and 
proceedings, and for all occasions whatsoever, use, sign 
and subscribe the said name of TWASIIMA MARY.

4. I expressly authorize and require all persons at all times 
hereafter to designate and address me by the name of 
TWASIIMA MARY.

5. I, TWASIIMA MARY, make this solemn declaration 
conscientiously believing the same to be true pursuant to 
the Statutory Declarations Act, Cap. 22, Laws of Uganda.

6. IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed 
my adopted and substituted name of TWASIIMA 
MARY for the name TWASIIMA MARY 
EDELQUINN.

DECLARED at Kampala, by the said TWASIIMA MARY,
this 8th day of May, 2018.

Declarant.

DEED POLL

BY THIS DEED POLL, I, 
NAGINGO ESTHER, a female 
adult of sound mind, do hereby 
absolutely renounce and abandon 
the use of my former names 
NAGINGO ESTHER LINDA as 
they appear on my National 
Identitv Card. Birth Certificate

NAGINGO ESTHER, in pursuance of such change of 
name as aforesaid.

I hereby declare that at all times hereafter in all deeds, 
instruments and writings, and in all actions, proceedings, 
dealings and transactions, private as well as public and upon 
all occasions whatsoever, I shall use and sign the name 
NAGINGO ESTHER as my new name in lieu of and in 
substitution of my former name NAGINGO ESTHER 
LINDA so renounced and abandoned. And I hereby 
authorize and request all persons to designate, call and 
address me by my assumed and adopted name NAGINGO 
ESTHER.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto signed and 
subscribed my assumed name of NAGINGO ESTHER, 
this 08th day of May, 2018.

SIGNED and DELIVERED by

NAGINGO ESTHER,
Renouncer.

IN THE MATTER OF THE REGISTRATION OF 
DOCUMENTS ACT, CAP. 81

AND

THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT, 
CAP. 309

AND

IN THE MATTER OF BAMUSUTA AMINA.

DEED POLL

NOW KNOW YE ALL MEN, 
THAT by this Deed Poll, made 
this 9th day of May, 2018, I, the 
undersigned until now known by 
the names of NAKINTU 
AMINA, of Mirimu Village, 
Ndejje Parish, Makindye Sub- 
County, Kyadondo County, 
Wakiso District, a citizen of 
Uganda by birth and decent, for 
and on my behalf do solemnly 

swear and make this Deed Poll and absolutely, wholly 
RENOUNCE, RELINQUISH, ABANDON AND 
DISCARD the use of the order of names NAKINTU 
AMINA and in lieu thereof DO ASSUME the new order as 
BAMUSUTA AMINA, so that I may thereafter not be 
called, known and distinguished by the order of the names 
NAKINTU AMINA the former order of my names and 
now BAMUSUTA AMINA.

For purpose of evidence or such determination, I declare 
that I shall at all material times hereafter in all records, 
deeds and writings, and in all proceedings, acts, dealings 
and transactions, public or private whatsoever, and upon all 
occasions use and sign the names in this order 
BAMUSUTA AMINA accordingly.

However, all documents, instruments and writings 
whatsoever, preceding this Deed Poll bearing the above 
mentioned former arrangement of the names shall remain 
valid and I expressly now and hence forth AUTHORISE and
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IN WITNESS WHEREOF, I, BAMUSUTA AMINA 
hereunto to sign, substitute and subscribe for my former 
arrangement of my names as NAKINTU AMINA and now 
known as BAMUSUTA AMINA, on this 9th day of May,
2018.

SWORN by the said BAMUSUTA AMINA at Kampala, 
this 9th day of May, 2018.

Declarant.

IN THE MATTER OF THE DOCUMENTS ACT, CAP. 81. 

AND

IN THE MATTER OF A DEED POLL 
CHANGE OF NAME

DEED POLL— CHANGE OF NAME

By this Deed I, the undersigned 
BUYONDO BEN previously 
called KAYONDO BEN, a - 
resident of NSANGABWAMI 
VILLAGE, KIKUNYU PARISH, 
KIKANDWA SUB-COUNTY, 
MITYANA DISTRICT solemnly 
declare:

2. That for and on behalf of myself and the general public 
and remitter issue, I wholly renounce/relinquish and 
abandon the use of my former name/surname of 
KAYONDO BEN, and in place thereof, I do hereby 
assume from this date the name/surname BUYONDO 
BEN, so that I and the general public and remitter issue 
may hereafter be called, known and distinguished, not 
by my former name/surname, but assumed 
name/surname of BUYONDO BEN.

3. That for the purpose of evidencing such my 
determination, declare that I shall at all times hereafter 
in all records, deeds and writings, and in all 
proceedings, dealings and transactions, private as well 
as upon all occasions whatsoever, use and sign the 
name of BUYONDO BEN as my name/surname in 
place and in substitution of my former name/surname.

4. That I expressly authorize and request all persons in 
general and relatives and friends in particular, at all 
times hereafter to designate and address me, the 
general public and remitter issue by such assumed 
name/surname of BUYONDO BEN.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed my
adopted name/surname of BUYONDO BEN and affix my
signature.

Dated at Kampala, this 26th day of March, 2018.

Signed and delivered by the above named

IN THE MATTER OF THE DOCUMENTS ACT 

AND

IN THE MATTER OF A DEED POLL 
CHANGE OF NAME

DEED POLL— CHANGE OF NAME

By this Deed Poll, I, the undersigned KALULE HUDSON
KIRUMIRA (new name), previously called KALULE
HUDSON (old names), a businessman by occupation and
resident of BWAISE, KAWEMPE DIVISION, KAMPALA
DISTRICT, solemnly declare:

1. That for and on behalf of myself and general public and 
remitter issue, I wholly renounce/relinquish and 
abandon the use of my former name/surname of 
KALULE HUDSON, and in place therefore, I do 
hereby assume from this date the name/surname 
KALULE HUDSON KIRUMIRA, so that I and the 
general public and remitter issue may hereafter be 
called, known and distinguished not by my former 
name/surname, but assumed name/surname of 
KALULE HUDSON KIRUMIRA.

2. That for the purposes of evidencing such my 
determination, declare that I shall at all times hereafter 
in all records, deeds and writing, and in all 
proceedings, dealings, and transactions, private as well 
as upon all occasions whatsoever, use and sign the 
name of KALULE HUDSON KIRUMIRA as my 
name/surname in place and in substitution of my 
former name/surname.

3. That I expressly authorize and request all persons in 
general and relatives and friends in particular, at all 
times hereafter to designate and address me, the 
general public and remitter issue by such assumed 
name/surname of KALULE HUDSON KIRUMIRA.

4. IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto subscribed 
my former name of KALULE HUDSON, and adopted 
name/surname of KALULE HUDSON KIRUMIRA.
And affix my signature and seal if any, this....... day
of............ 2018.

Signed, sealed and delivered by the above named.

Dated at Kampala, this 02nd day of March, 2018.

Sworn by the said KALULE HUDSON KIRUMIRA;

...................... $ 1 ...............
Deponent.

DEED POLL

1. That I am a male adult 
Ugandan of sound mind and make

this solemn declaration in that capacity.

By this Deed, I, NAKIGANDA 
RITAH, a female adult of sound 
mind, of C/o. M/s. Kityo & Co. 
Advocates, Plot 14 Wilson Road, 
Twesa Plaza, 2nd floor, Suite No. 
1 and 11, of P.O. Box 2534, 
Kampala, do hereby absolutely 
renounce and abandon the use of 
my former name, to wit; 
NAKIWALA ANITA, and in lieu 
thereof do assume as from the 1st 

day of January, 2017 the name of NAKIGANDA RITAH, 
— j  :------- r>f such change of name as aforesaid, I
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deeds and instruments in writings, and in all actions and 
proceedings, and in all dealings and transactions, and all 
occasions whatsoever, use and sign the name of 
NAKIGANDA RITAH as my name in lieu of the said name 
NAKIWALA ANITA so renounced as aforesaid. I am a 
Ugandan citizen by birth, Daughter of the Late 
NABBUMBA HASFAH (mother) and the Late LUTAAYA 
GODFREY (father).

AND I hereby authorize and request all persons to designate 
and address me by such assumed name of.

IN WITNESS WHEREOF, I have signed my assumed name 
of NAKIGANDA RITAH, this 1st day of January, 2017.

SIGNED and DELIVERED 
By the said NAKIGANDA RITAH,

Deponent.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Busiro Block 204, Plot Nos. 518 and 427, Land at Kakiri.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Tebandeke Muhammed Musanje and Nabisalu 
Teddy, all of P.O. Box, Administrator and Administratrix of 
the Estate of the Late Nabissaalu Maria Alexandrea, 
Administration Cause No. HCT-00-FD-AC-936 of 2012, 
of 11/02/2013, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala, GALIWANGO HERMAN NSUBUGA,
10th May, 2018. for Commissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Kyadondo Block 263, Plot No. 75, Land at Bunamwaya.

N o t ic e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Adoniya Luwede Kajumba, of P.O. Box 3352, 
Kampala, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT

(Cap. 2,30).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE..

Bululi Block 60, Plot 15, Land at Nakakola, Measuring 46.6 
Hectares.

N o t ic e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Yokana Ssekiziyivu, of P.O. Box 807, Kampala, a 
Special Certificate of Title, under the above Block and Plot, 
the duplicate Certificate of Title which was originally issued 
having been lost.

Bukalasa, KANKAKA ROBERT KIZZA,
17th April, 2018. for Conunissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Kyaggwe Block 57, Plot No. 113, Land at Namasumbi.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the' 
names of Godfrey Katumba, of P.O. Box 7038, Kampala, a 
Special Certificate, the Title which was originally issued 
having been lost.

Mukono, VINCENT NIYONZIMA,
7th May, 2018. for Commissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE. 

Busiro Block 357, Plot No. 110, Land at Nsalu.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of om 
month from the publication hereof, I intend to issue in th< 
names of Kabugo Fred, of P.O. Box 314, Kampala, a Specia 
Certificate, the Title which was originally issued havin] 
been lost.

Kampala, GALIWANGO HERMAN NSUBUGA,
14th May, 2018 . for Commissioner o f Land Registration.

Kampala, NICHOLAS WAMBOG/*
25th April, 2018. for Commissioner o f Land Registratioi
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THE REGISTRATION OF TITLES ACT. 

(Cap. 230).

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Gomba Block 178, Plot No. 17, Land at Kabamba.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Semyoni Deed Watendwa, of P.O. Box 
Namulonge, a Special Certificate, the Title which was 
originally issued having been lost.

Kampala, DENIS KAHABURA,
10th May, 2018. for Convnissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Kyaggwe Block 91, Plot No. 873, Land at Nabusugwe.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Siraje Saku, of P.O. Box 14652, Kireka, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Mukono, BANUMBA FRANCIS,
8th May, 2018. for Commissioner of Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 412, Plot No. 347, Land at Lutaba.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Kasumba Emmanuel, of P.O. Box 6158, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Kampala, NURAH BUSINGE,

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 479, Plot No. 383, Land at Nankonge.

N o t i c e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Nassimba Mariam, of P.O. Box, c/o. Katwe, a 
Special Certificate, the Title which was originally issued 
having been lost.

Kampala, CHRISTINE KATWESIGE,
6th April, 2017. for Convnissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 160, Plot No. 14, Land at Kabanyi.

N o t i c e  is  h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Daudi Lumansi, of P.O. Box Zimudi, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Kampala, DAN OUNDO MALINGU,
30th April, 2018. for Convnissioner o f Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Busiro Block 160, Plot No. 15, Land at Zimudi

N o t i c e  is h e r e b y  g iv e n  that after the expiration of one 
month from the publication hereof, I intend to issue in the 
names of Daudi Lumansi, of P.O. Box Zimudi, a Special 
Certificate, the Title which was originally issued having 
been lost.

Kampala, DAN OUNDO MALINGU,



STATUTORY INSTRUMENTS
SUPPLEMENT No. 13 18th May, 2018

STATUTORY INSTRUMENTS SUPPLEMENT
to The Uganda Gazette No. 23, Volume CXI, dated 18th May, 2018

Printed by UPPC, Entebbe, by Order of the Government.

S T A T U T O R Y  I N S T R U M E N T S

2018 No. 23.

THE LOCAL GOVERNMENTS MASINDI MUNICIPAL COUNCIL
(CONTROL OF MAIRUNGI AND OTHER HARMFULL PLANTS)

BYELAWS 2018.

ARRANGEMENT OF PROVISIONS

Byelaw

1. Title 
2. Application
3. Interpretation
4. Prohibition against cultivation
5. Prohibition against any form of dealing 
6. Offences and penalties
7. Exemption

SCHEDULE
Currency point
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S T A T U T O R Y  I N S T R U M E N T S

2018 No. 23.

The Local Governments (Masindi Municipal Council) (control of
Mairungi and other Harmful Plants) Bye- laws 2018.

(Made under section 39 of the Local Governments Act Cap. 243).

IN EXERCISE of the powers conferred upon Masindi Municipal Council under
section 39 of the Local Governments Act, Cap. 243, these Byelaws are made
this 20th day of January, 2017.

1. Title.
These Bye laws may be cited as the Local Governments (Masindi Municipal
Council) (control of Mairungi and other Harmful Plants) Bye- laws 2018.

2. Application.
These Bye-laws apply to the area of jurisdiction of Masindi Municipal Council.

3. Interpretation.
In these Bye-laws, unless the context otherwise requires—

“Act” means the Local Government Act, Cap 243;

“Council” means Masindi Municipal Council;

“currency point” has the meaning assigned to it in the Schedule to these
Byelaws;

“harmful Plant” means any plant the consumption or use of which has
effect on the human mind rendering the person insane, or leading to
loss of consciousness, or acquisition of abnormal state of behavior,
and this includes mairungi, opium and other narcotic drug
producing plant.

4. Prohibition against cultivation 
A person shall not either by him or herself or by agent, servant, contractor or
other person grow mairungi or any other harmful plants considered harmful to
humans within the Council.
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5. Prohibition against any form of dealing
A person shall not by himself or herself or by, agent servant, contractor or other
person—

(a) carry on any activity including eating, chewing, drinking, sniffing,
smoking or knowing by force, connive with or lead another person
to carrying on any such activity or allow to be used by another
person to carry on any such activity;

(b) store, distribute, process or force another person to carry out such
activity or allow to be used for purposes of carrying on such activity.

6. Offences and Penalties
(1) A person who does not observe the provisions of bye-laws 4 and 5

commits an offence.

(2) A person who commits an offence under these Bye-laws is liable on
conviction, to a fine not exceeding two currency points or imprisonment for a
term not exceeding six months or both.

(3) The court convicting any person under these Bye-laws may in addition
to the penalty under this bye-law, order for the confiscation of any item from
the person or the destruction of the item confiscated from the person under this
bye-law.

(4) In addition to the penalty imposed under this Bye-law, any expenses
incurred by the Council or its authorised agent as a result of the breach of any
provision of these Bye-laws shall be paid by the person convicted and these
expenses may be recovered summarily from the person as a civil debt. 

7. Exemption.
(1) A person growing or using Mairungi or any other harmful plant for

research study is exempted from the provisions of bye laws 4 and 5.

(2) The exemption to the provisions of these Bye-laws applies only if the
research or study has been authorised by the Uganda National Council of
Science and Technology and any other government body authorised by law.
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SCHEDULE

CURRENCY POINT

Bye law 3

One currency point is equivalent to twenty thousand shillings

……………………………………………
Chairperson, Masindi Municipal Council.
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STATUTORY INSTRUMENTS
SUPPLEMENT No. 13 18th May, 2018

STATUTORY INSTRUMENTS SUPPLEMENT
to The Uganda Gazette No. 23, Volume CXI, dated 18th May, 2018

Printed by UPPC, Entebbe, by Order of the Government.

S T A T U T O R Y  I N S T R U M E N T S

2018 No. 24.

THE MASINDI MUNICIPAL COUNCIL (STREETS, TRAFFIC, VEHICLE
PARKING AND WASHING AREAS) BYE LAWS 2018.

ARRANGEMENT OF BYELAWS

PART I—PRELIMINARY

Bye- law

1. Title
2. Interpretation.

PART II—VEHICLE AND BICYCLE PARKING,
WASHING AREAS AND AGENTS.

3. Authorized parking.
4. Council to designate parking areas.
5. Council to designate washing bays.
6. Control of parking and washing areas
7. Appointment of agent.

PART III—PROHIBITIONS.

8. Prohibition from driving in a dangerous manner.
9. Prohibition from delivering passengers in unauthorized place.

10. Prohibition from loading passengers outside a park.
11. Prohibition from parking on pavements and green belt.
12. Prohibition from parking improperly.
13. Prohibition from touting for passengers.
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Bye-law
PART IV—PERMITS AND FEES.

14. Permit for washing place 
15. Parking fees.
16. Operational permit.
17. Fee on other commercial vehicles.
18. Fees for business of washing vehicles
19. Loading and offloading fees.
20. Vehicle, motorcycle or bicycle may be impounded for failure to pay

fees.

PART V—MISCELLANEOUS

21. Prohibition from sale of agricultural produce, food and charcoal on
streets.

22. Prohibition from letting livestock wander or graze on streets and
management of zero grazing.

23. Prohibition from repairing a vehicle, motorcycle or bicycle in area
not authorized for repairing.

24. Prohibition from washing a vehicle, motorcycle or bicycle in
unauthorized area.

25. Prohibition from riding a motorcycle or bicycle in market area.
26. Prohibition from promotion shows and rallies without permit.
27. Prohibition from operating a disco without permit.

PART VI—OFFENCES AND PENALTIES.

28. Offences.

SCHEDULES

SCHEDULE ONE – Currency point

SCHEDULE TWO – Prohibited Areas.

266



S T A T U T O R Y  I N S T R U M E N T S

2018 No. 24.

The Masindi Municipal Council (Streets, Traffic, Parking And
Washing Areas) Bye Laws 2018.

(Under section 39 of the Local Governments Act Cap. 243)

IN EXERCISE of the powers conferred upon Masindi Municipal Council
by section 39 of the Local Governments Act, these Bye-laws are made
this 20th day of January, of 2017.

PART I—PRELIMINARY

1. Title
These Byelaws may be cited as the Masindi Municipal Council (Streets,
Traffic, Parking and Washing Areas) Bye-laws 2018.

2. Interpretation.
In these Bye-laws, unless the context otherwise requires—

“authorized agent” means a person authorized by the Council to
perform the duties of the Council;

“bicycle” means any vehicle which has at least two wheels which
is propelled by means of pedals or hand cranks solely by the
muscular energy of the person riding it;

“Council, Municipal Council and Municipality” means Masindi
Municipal Council;

“currency point” has the meaning assigned to it under Schedule 1
to these Bye-laws;

“designated parking” means any area designated by the Council as
a place for the parking of a motor-vehicles, motorcycles or
bicycles, or bicycles carrying out the business of public
transport within the Municipality;
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“green belt” means any place gazette by the Council to remain a
green belt with green vegetation cover;

“motorcycle” means a motor vehicle with less than four wheels, the
unladen weight of which does not exceed four hundred
kilograms;

“park” means any area designated by the Council to be used for the
parking of a type of vehicles or cycles within the Municipality;

“permit” means a permit issued under these Byelaws;

“sticker” means a document issued by the Council or an authorized
agent for acknowledgement of a payment of a fee or fine under
these Bye-laws;

“vehicle” includes a machine or implement of any kind drawn or
propelled along the road whether by animal or, mechanical,
electrical or other motive power;

“washing bay” means any place gazette for the washing of vehicles
motorcycles or bicycles, under these Byelaws.

PART II—VEHICLE AND BICYCLE PARKING, WASHING AREAS AND

AGENTS.

3. Authorized parking.
(1) A vehicle, motorcycle and bicycle used for public transport, for

the purpose of public transportation within the Municipality shall load
and offload passengers in an area authorized by Council for, the
exclusive parking of the type of vehicle, motorcycle or bicycle.

(2) There shall be separate parking areas authorised for the parking
of buses, heavy commercial vehicles, light trucks, lorries, minibuses,
pick-ups, motorcycles and bicycles operating commercial public
transport within the Municipality.

(3) A person shall park his or her vehicle, motorcycle or bicycle
within the Municipality in accordance with these Byelaws.
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(4) A person shall not leave a vehicle, motorcycle or bicycle in a
parking area for more than twenty three hours.

4. Council to designate parking areas.
(1) The Council may designate areas within the Municipality as

parking areas for vehicles, motorcycles and bicycles used for public
transport within Municipality.

(2) A person who parks a vehicle, motorcycle or bicycle on any
street within the Municipality shall pay to the Council or an authorized
agent, parking fees as may be prescribed by the Council.

(3) Where a person parks a vehicle, motorcycle or bicycle involved
in commercial public transport in any area within the Municipality other
than one designated for parking of that type of vehicle, motorcycle or
bicycle, the Council may clamp, tow away or impound the vehicle,
motorcycle or bicycle.

(4) Where a vehicle, motorcycle or bicycle is clamped or towed
away and impounded in accordance with sub byelaw (3), the owner or
operator of the vehicle, motorcycle or bicycle shall refund to the Council
or the authorized agent, all the expenses incurred in the clamping,
towing or impounding of the vehicle, motorcycle or bicycle.

(5) Where a vehicle, motorcycle or bicycle is clamped, towed or
impounded under these Bye-laws, the Council shall not be responsible
for any damage that may have been reasonably occasioned to the
vehicle, motorcycles or bicycle in the process of clamping, towing away
or impounding of the vehicle, motorcycle or cycle.

(6) The vehicle, motorcycle or bicycle clamped or towed away
under this bye-law shall be released upon the payment of the fee,
surcharge or fine imposed by Council.

5. Council to designate washing bays.
The Council may, designate areas within the Municipality as washing
bays for vehicles, motorcycles and bicycles.
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6. Control of parking and washing areas.
The control and management of designated parking and washing areas
under these Byelaws shall be the responsibility of the Council or its
authorized agent.

7. Appointment of agent.
The Council may appoint any public officer or private person to
carryout, on behalf of the Council, the functions conferred upon the
Council by these byelaws.

PART III—PROHIBITIONS.

8. Prohibition from driving in a dangerous manner.
(1) A driver of a vehicle, motorcycle or bicycle used for public

transport within the Municipality shall not, drive or ride the vehicle,
motorcycle or bicycle in a manner that may be dangerous or is likely to
cause injury or affect the property of other people or the normal working
of other people.

(2) For purposes of this byelaw, “driving in a dangerous manner”
includes driving on pavements, over road kerbs and one-way driving.

9. Prohibition from delivering passengers in unauthorized place.
A driver or conductor of a vehicle, motorcycle or bicycle used for public
transport within the Municipality shall not load or unload a passenger in
any place other than a park gazetted for the type of vehicle, motorcycle
or bicycle.

10. Prohibition from loading passengers outside a park.
(1) A person shall not load passengers in any other place within the

Municipality other than the park.

(2) A person is not allowed to load a vehicle from the park within
the Municipality unless the person pays and has secured a permit or
sticker and any other park fees as may be imposed by the Council.
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11. Prohibition from parking on pavements and green belt.
A driver of a vehicle, motorcycle or bicycle used for public transport
within the Municipality shall not park the vehicle, motorcycle or bicycle
on a pavement or a green belt within the Municipality.

12. Prohibition from parking improperly.
A person shall not park his or her vehicle, motorcycle or bicycle
improperly in a parking place within the Municipality in disregard of the
manner in which the parking place is marked or demarcated.

13. Prohibition from touting for passengers.
A person shall not tout for passengers from any area within the
Municipality except in authorized parking areas for commercial
vehicles.

PART IV—PERMITS AND FEES.

14. Permit for washing place 
(1) The Council shall issue a periodic permit in a form of a sticker

to a person who operates the business of washing vehicles, motorcycles
or bicycles within the Municipality.

(2) The Council shall determine and levy a fee for the permit for the
washing of vehicles, motorcycles or bicycles within the Municipality.

(3) A person shall not carry out the business of washing vehicles,
motorcycles or bicycles within the Municipality without a valid permit
issued under this byelaw.

(4) A permit or sticker issued under this byelaw shall not be
transferred to another person or business entity than the one for which it
is issued.

15. Parking fees.
(1) A person who operates the business of commercial public

transport within the Municipality shall pay a daily or monthly parking
fee or parking fee for any other period as may be prescribed by the
Council.

271



(2) A person who operates a heavy commercial vehicle, lorry, light
truck, pick-up and other vehicle in the same category within the
Municipality shall, pay a daily, monthly or other periodic fee as may be
prescribed by the Council.

(3) A person who pays parking fee under this byelaw shall be issued
with a sticker and shall, on each payment of the fee, be issued with a
receipt by the Council or its authorized agent.

(4) A sticker or receipt issued under this byelaw shall be sufficient
evidence of the payment of a parking fee.

(5) A person who operates a private vehicle, motorcycle or bicycle
within the Municipality shall, upon parking his or her vehicle,
motorcycle or bicycle on any street within the Municipality, pay parking
fees to the Council or an authorized agent, as may be prescribed by the
Council.

(6) Notwithstanding sub byelaw (5), the Council may, exempt
certain a person, categories of persons or institutions from the
requirement of payment of fees under this byelaw.

16. Operational permit.
(1) A person who operates the business of commercial public

transport within the Municipality shall pay a monthly or other periodic
operational fee as may be prescribed by the Council.

(2) A person who pays a fee under this byelaw shall be issued with
a monthly sticker.

(3) A sticker issued under these byelaws shall be sufficient
evidence of payment of the prescribed fee for operating a transport
business within the Municipality.

(4) For purposes of this byelaw, “commercial public transport”
includes bus, taxi special hire, motorcycle and bicycle operators.

272



17. Fee on other commercial vehicles.
(1) A person who operates a heavy commercial vehicle, light truck,

or other vehicle carrying out the business of commercial transport in the
Municipality shall pay a monthly or other fee prescribed by the Council.

(2) The Council or its authorised agent shall issue a sticker to every
person who pays any fee under this byelaw and the sticker shall be
sufficient evidence of the payment of the fee.

18. Fees for business of washing vehicles.
(1) A person who operates the business of vehicle, motorcycle or

bicycle washing within the Municipal Council shall pay an annual or
other fee as may be prescribed by the Council.

(2) A person who pays fees under this byelaw shall be issued with
a sticker or receipt.

(3) A sticker or receipt issued under this byelaw shall be sufficient
evidence of payment of the prescribed fee for the washing of vehicles,
motorcycles or bicycles.

(4) The Council may determine and levy a fee on the amount of
money chargeable for the washing of each or a number of vehicles,
motorcycles or bicycles.

(5) A person who pays a fee chargeable under sub byelaw (4) shall
be issued with a receipt, by the Council or an authorized agent.

19. Loading and offloading fees.
(1) A vehicle involved in commercial public transport within the

Municipality shall pay loading or offloading fees, as the case may be, as
may be prescribed by the Council.

(2) A person who pays loading or offloading fees shall be issued
with a receipt by the Council or an authorized agent.
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20. Vehicle, motorcycle or bicycle may be impounded for failure to
pay fees.
(1) The Council may impound or cause the impounding of any

vehicle, motorcycle or bicycle engaged in public transport within the
Municipality where the owner of the vehicle, motorcycle or bicycle fails
or defaults to pay any fees under these Byelaws.

(2) The Council shall impound or cause the impounding of any
vehicle, motorcycle or bicycle under sub byelaw (1), after giving
sufficient written notice to the owner or person in charge of the vehicle,
motorcycle or bicycle indicating—

(a) the material facts relating to the failure to pay fees by the
owner or person in charge of the vehicle, motorcycle or
bicycle;

(b) the impending intention to impound the vehicle, motorcycle or
bicycle; and

(c) the period within which the owner or person responsible for
the vehicle, motorcycle or bicycle is to pay.

(3) A vehicle, motorcycle or cycle impounded under this bye-law
shall be kept in an authorized place and shall be impounded for not more
than ninety six hours.

(4) A vehicle, motorcycle or bicycle impounded under this bye-law
shall be released on either full payment of the fee or where the Council
is satisfied that all the fee shall be paid, on a part payment of the fee, or
on a court order.

(5) The owner, agent of the owner, or other person responsible for
the vehicle or cycle impounded under this bye-law shall refund to the
Council for all the expenses incurred by the Council in impounding,
storage and taking care of a vehicle, motorcycle or bicycle impounded
under this bye-law to the Council.
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PART V—MISCELLANEOUS

21. Prohibition from sale of agricultural produce, food and
charcoal on streets.

A person shall not sell any agricultural produce, foods or charcoal on a
street or other place within the Municipality other than in a market or
other place designated by the Council for the sale of the agricultural
produce, foodstuff or charcoal.

22. Prohibition from letting livestock wander or graze on streets
and management of zero grazing.
(1) A person shall not leave his or her livestock or livestock under

his or her responsibility to graze or wander on the streets of the
Municipality or in the areas listed under Schedule 2.

(2) The Council may confiscate or order the confiscating of any
livestock found grazing or wandering on the streets of the Municipality
for a reasonable period.

(3) Where any livestock is confiscated under this byelaw, the owner
or the person responsible for the livestock shall, immediately be
informed of the confiscating of his or her livestock. 

(4) Where Council fails to establish the owner of the livestock
under this byelaw, the Council shall through the local media, publish an
announcement notifying the owner or person responsible for the custody
and welfare of the livestock of the confiscation of the livestock.

(5) An animal confiscated under this byelaw shall be kept in an
authorized place and shall not be starved.

(6) The owner or other person responsible for the care of the
livestock confiscated shall refund to the Council, all the expenses
incurred in the confiscating, keeping, feeding and other related expenses
of the livestock confiscated under this byelaw.

(7) Where livestock confiscated under this Byelaw is in the custody
of the Council and is unclaimed for seven days, the livestock shall, be
sold by public auction and the proceeds shall be given to the owner of
the livestock when established, less the expenses incurred in the
confiscating, keeping, feeding, auctioning, and other related expenses.
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(8) A person shall not engage in the business of zero grazing in
livestock within the Municipality without first obtaining relevant
permission from the Council.

(9) The Council reserves the right to grant or reject an application
for zero grazing under this byelaw.

(10) The Council shall set up minimum standards for zero grazing
within the Municipality.

23. Prohibition from repairing a vehicle, motorcycle or bicycle in
area not authorized for repairing.

A person shall not repair a vehicle, motorcycle or bicycle, in an area
other than one approved for the repair of a vehicle, motorcycle or
bicycle, within the Municipality.

24. Prohibition from washing a vehicle, motorcycle or bicycle in
unauthorized area.

A person shall not operate the business of washing vehicles, motorcycles
or bicycles within the Municipality, in a place other than one authorized
by the Council for that purpose.

25. Prohibition from riding a motorcycle or bicycle in market area.
A person shall not ride a motorcycle or bicycle in any area gazetted as a
market within the Municipality.

26. Prohibition from promotion shows and rallies without permit.
A person shall not carry out a promotion, show, rally or other function
that is likely to attract people in an open space within the Municipality,
without obtaining permission from the Council.

27. Prohibition from operating a disco without permit.
A person shall not conduct or engage in the business of a disco within
the Municipality without permission from the Council.

PART VI—OFFENCES AND PENALTIES.

28. Offences.
(1) A person who—
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(a) parks a vehicle, motorcycle or bicycle in a place other than one
designated for the parking of a vehicle or cycle within the
Municipality;

(b) parks a vehicle, motorcycle or bicycle improperly in disregard
of the manner in which the parking place is marked or
demarcated within the Municipality;

(c) defaults or fails to pay any parking, loading or offloading or
other fee under these byelaws as owner, driver, conductor or
other operator of the vehicle, motorcycle or bicycle; 

(d) operates a parking or washing place without the authorization
of the Council;

(e) breaks, vandalizes, steals, or in any way wrongly tampers with
a clamp; or

(f) otherwise contravenes any provision of these Byelaws;

commits an offence and is liable, on conviction, to a fine not exceeding
two currency points or imprisonment for a term not exceeding six
months or both.

(2) In addition to the penalty provided under this bye-law, any
expenses incurred by the Council or its authorised agent as a result of the
breach of any provision of these Byelaws shall be paid by the person
convicted and the expenses may be recovered summarily from the
person as a civil debt.
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SCHEDULE ONE
Byelaw 2

CURRENCY POINT

One currency point is equivalent to twenty thousand Uganda Shillings.
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SCHEDULE TWO

Byelaw 22

PROHIBITED AREAS

1. Civic ward 
2. Western ward 
3. Southern ward 

……………………………………………
Chairperson, Masindi Municipal Council.
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S T A T U T O R Y  I N S T R U M E N T S

2018 No. 25.

THE MASINDI MUNICIPAL COUNCIL (PUBLIC HEALTH, WATER
AND ENVIRONMENT) BYE LAWS 2018.

ARRANGEMENT OF BYE LAWS

PART I—PRELIMINARY
Byelaw

1. Title 
2. Application
3. Interpretation

PART II—PUBLIC HEALTH AND SANITATION OBLIGATIONS

FOR OWNERS OF PREMISES.

4. Provision of toilet by owner of premises.
5. Covering of latrine and other pits.
6. Owner of premises to ensure that supply systems to neighbors are not

interrupted.
7. Owner of undeveloped plot to keep it clean.

PART III—OBLIGATIONS OF OCCUPIER OF PREMISES.

8. Occupier to ensure proper disposal of liquid or other waste.
9. Occupier to provide dustbin facilities

10. Maintenance of clean compound

PART IV—STANDARDS FOR PUBLIC EATINg And Drinking Places.

11. Operator of eating house to observe the Public Health (Eating
Houses) Rules, SI 281 - 15.

12. Owner or operator of a bake house or other food or drink processing
house to observe the Public Health (Bake House) Rules SI 281 -8.
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Byelaw

PART V—PROHIBITIONS AND OTHER PUBLIC HEALTH MEASURERS.

13. Prohibition from cooking food from un authorised place.
14. Prohibition from selling perishable goods in place other than market
15.  Operator of eating or drinking premises to avoid rodents and vermin.
16. Prohibition from parking food or drinks in polythene bag or     paper.
17. Dealers in aerated water, ice or other drink to observe the Public

Health (Aerated Water or Ice) Rules, SI 281 -7.
18.  Dealers in meat, milk and milk products to observe the Public Health

(Meat) Rules, SI 281 – 18 and the Public Health (Sale of Milk and
Milk Products) Rules, SI 281 – 19, respectively.

19. Operator of lodging house to comply with the Public Health (Lodging
House) Rules SI 281 - 17.

20. Prohibition from depositing rubbish or refuse on street or other place.
21. Prohibition from using public none dwelling place as dwelling place.
22. Prohibition from urinating or defecating on street or other non- toilet

place.

PART VI—ENVIRONMENT PROTECTION.

23. Owner of premises to reduce height of wall fence or cut any tree or
shrub upon instructions.

24. Prohibition from depositing construction materials, grass and rubbish
on the road, road reserve other place.

25. Prohibition from entering green or other demarcated area without
permission.

26. Residential place to have provision for trees

PART VII—OFFENCES AND PENALTIES.

27. Offence and penalty for breach of bye-laws.

SCHEDULE.

Currency point.
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S T A T U T O R Y  I N S T R U M E N T S

2018 No. 25.

The Masindi Municipal Council (Public Health And Environment)
Bye- Laws, 2018.

(Made under section 39 of the Local Governments Act Cap. 243)

IN EXERCISE of the powers conferred upon Masindi Municipal Council
under section 39 of the Local Governments Act, Cap. 243, these
Byelaws are made this 20th day of January, 2017.

PART I—PRELIMINARY

1. Title.
These Bye-laws may be cited as the Masindi Municipal Council (Public
Health, Water and Environment) Bye-laws, 2018.

2. Application.
These Bye-laws apply to the area of jurisdiction of Masindi Municipal
Council.

3. Interpretation.
In these Bye-laws, unless the context otherwise requires—

“authorised officer” means a person serving in the municipality as
a Community Development Officer or his or her
representative, a health officer or his or her representative,
Police officer or any person duly authorised for purpose of
enforcing provisions of Bye-laws;

“Council, Municipality and Municipal Council” means Masindi
Municipal Council;

“currency point” has the meaning assigned to it in the Schedule to
these Byelaws.
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PART II—PUBLIC HEALTH AND SANITATION OBLIGATIONS FOR OWNERS

OF PREMISES.

4. Provision of toilet or latrine by owner premises.
A person who owns premises within the Municipality shall provide toilet
or latrine facilitates that meet the Public Health (Drainage and
Sanitation) Rules, SI 281 -4.

5. Proper drainage facilities for premises.
A person who owns or who is responsible for any premises within the
Municipality shall provide, take care and maintain a proper drainage
system for the premises.

6. Covering of latrine and other pits.
A person who owns or who is responsible for any land or premises
within the Municipality, shall ensure that every pit latrine or other pit on
that land or premises, is properly covered for the purpose of avoiding
dangers to other persons or property.

7. Owner of undeveloped plot to keep it clean.
A person who owns a piece of land within the Municipality that is not
developed, shall keep the land clean and maintain all the vegetation on
the land short and all the trees trimmed.

PART III—OBLIGATIONS OF OCCUPIER OF PREMISES.

8. Disposal of foul water and waste.
An occupier of any premises within the Municipality, whether as tenant
or other occupier shall dispose of any foul water or other waste from the
premises occupied by his or her family or other person under his or her
care, is disposed of into a septic tank or a soak away pit.

9. Occupier to provide dustbin facilities.
An occupier of any premises within the Municipality shall provide dust
bin facilities and ensure that the dustbins are emptied at the gazette or
other sites, as Council may authorise.
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10. Maintenance of clean compound.
(1) A household within the Municipality shall keep and maintain a

clean compound.

(2) Where the compound of a household is not clean, the head of
the household commits an offence and shall on conviction be liable to a
fine not exceeding two currency points and imprisonment for not more
than six months or both.

PART IV—STANDARDS FOR PUBLIC EATING AND DRINKING PLACE.

11. Operator of eating or drinking house to observe the Public
Health (Eating Houses) Rules, SI 281 - 15.

An operator of an eating or drinking house within the Municipality shall,
observe and maintain the Public Health (Eating Houses) Rules.

12. Owner or operator of bake house or other food or drink
processing house to observe the Public Health (Bake House)
Rules, SI 281 - 8.

The owner, operator or other person responsible over a baking house or
other food or drink processing place within the Municipality shall
observe and maintain the Public Health (Bake House) Rules.

PART V—PROHIBITIONS AND OTHER PUBLIC HEALTH MEASURES.

13. Prohibition from cooking food from unauthorized areas.
A person shall not cook or otherwise prepare food for public
consumption from a place within a market, bus or taxi park, shop or a
lock-up shop, within the Municipality, that is not authorized as a place
for cooking or preparing food.

14. Prohibition from selling perishable goods in place other than
market or authorized place.

A person shall not sell perishable goods or foods within the Municipality
in any place other than in a market or a place authorized by the Council.
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15. Operator of food or drink premises to avoid rodents and
vermin.

An operator of an eating place in a market or other place within the
Municipality shall observe the standards of public health and orders or
guidelines issued by Municipal Council and shall, ensure the absence of
rodents and vermin from the premises at which he or she operates.

16. Prohibition from packing or preparing food or drinks for sale
in polythene bag or paper.
(1) A person shall not, pack or otherwise prepare any food or drink

item in a polythene bag or paper within the Municipality.

(2) An authorized officer may confiscate any food item prepared in
a polythene bag or paper or otherwise in a dangerous manner within the
Municipality.

17. Dealers in aerated water, ice or other drink to observe the
Public Health (Aerated water and Ice) Rules, SI 281 - 7.

A person engaged in the business of selling aerated water, ice or other
drink whether on wholesale or retail basis, within the Municipality shall,
observe and maintain the Public Health (Aerated water and Ice) Rules.

18. Dealers in meat, milk or milk products to observe the Public
Health (Meat) Rules SI 281 – 18 and Public Health (Sale of Milk
and Milk Products) Rules, SI 281 – 19, respectively.
(1) A person who deals in the selling of meat, milk or milk products

within the Municipality shall, comply with the Public Health (Meat)
Rules and the Public Health (Sale of Milk and Milk Products) Rules
respectively.

(2) A person shall not operate the business of transaction of meat or
milk processing within the Municipality without a valid permit from the
Council or an authorized agent of the Council.

19. Operator of lodging house to comply with the Public Health
(Lodging House) Rules, SI 281 - 17.

A person who operates a lodging or other public house within the
Municipality shall, comply with and meet the Public Health (Lodging
House) Rules.
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20. Prohibition from depositing refuse or rubbish on the streets
and other place.
(1) A person shall not deposit any refuse or rubbish on the streets,

road reserve or other public place within the Municipality.

(2) A person who collects or transports garbage or other dealer in
garbage collection shall properly wrap, collect and transport the garbage
and shall avoid any falling of refuse or rubbish from his or her vehicle
collecting or transporting garbage. 

21. Prohibition from using public non-dwelling place as dwelling
place.

A person who operates a public place including a market, theatre, taxi or
bus park, place of worship or other non-dwelling public place within the
Municipality shall not, use the public place as a public dwelling or
lodging place.

22. Prohibition from urinating or defecating on the street and other
place not a toilet or latrine.
(1) A person shall not urinate or defecate on a street or other place

other than in a toilet or latrine within the Municipality.

(2) The Council shall determine and levy a user fee that shall be
payable by every person who uses a toilet or latrine facility, within the
Municipality.

(3) A person shall not use a public toilet or latrine facility within the
Municipality without the payment of a user fee which shall be
determined by the Council.

PART VI—ENVIRONMENT PROTECTION.

23. Owner of premises to reduce height of wall, fence or cut any tree
or shrub upon instructions.
(1) The Council may demand an owner or person responsible for

any land or premises within the Municipality to lower the wall or fence
surrounding the land or premises he or she owns or for which he or she
responsible or to cut any tree, trim any hedge or shrub overhanging or
interfering with the passage of pedestrians or traffic.
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(2) An owner or the person responsible for any land or premises
shall, within seven days from the date upon which a written demand is
served to him or her by the Council, lower the wall or fence surrounding
his or her land or premises, cut any tree or trim any hedge or shrub.

(3) The Council shall not make any written demand or instruction
under this bye-law without prior inspection of the relevant land or
premises.

24. Prohibition from cutting down trees.
A person shall not, without lawful authority from the Municipal Council,
cut down any tree on public land.

25. Prohibition from depositing construction materials, grass and
rubbish on the road, road reserve or other public place.

A person shall not deposit any construction materials, grass or rubbish
on a road, road reserve or other public place within the Municipality.

26. Prohibition from entering a green or other demarcated area
without permission.

A person shall not personally or otherwise enter, by motor vehicle,
motorcycle, bicycle or other transportation device, or cause the entering
upon a demarcated green area, public gardens, lawn or other demarcated
area within the Municipality without permission from the Council.

PART VII—OFFENCES AND PENALTIES.

27. Offences and penalties for breach of Bye-laws.
(1) A person who contravenes any of these Bye-laws, commits an

offence and shall, on conviction, pay a fine not exceeding two currency
points or imprisonment for not more than six months or both.

(2) The court convicting any person under these Bye-laws may, in
addition to the penalty under this bye-law, order for the confiscation of
any item from the person or the destruction of the item confiscated from
the person under this Bye-law.
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(3) In addition to the penalty imposed under this bye-law, any
expenses incurred by the Council or its authorized agent as a result of the
breach of any provision of these Bye-law shall be paid by the person
convicted and the expenses may be recovered summarily from the
person as a civil debt.
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SCHEDULE

CURRENCY POINT

byelaw 2

A currency point is equivalent to twenty thousand Uganda shillings.

………………………………………………….
Chair person, Masindi Municipal Council.
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